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Iestades nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas novérSanai izveide
(COM(2021)0421 — C9-0340/2021 — 2021/0240(COD))

Regulas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...),

ar ko izveido Iestadi nelikumigi iegtitu Iidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas

novérsanai un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

* Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu I .
! OV C 152, 6.4.2022., 89. lpp.
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saskana ar parasto likumdoSanas procedtru?,

Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes ... Iémums.
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ta ka:

(1) Pieredze ar pasSreizgjo nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas
novérsanas (NILLN/TFN) regul&jumu, kas liela meéra ir atkarigs no NILLN/TFN
pasakumu TstenoSanas valsts [iment, ir atklajusi nepilnibas ne tikai attieciba uz §1
reguléjuma efektivu darbibu Savieniba, bet arT saistiba ar starptautisku ieteikumu

.....

gan riski pasa ieksgja tirgt, gan arejie apdraud€jumi tam.
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(2) Noziedzibas un noziedzigi iegiitu Iidzeklu parrobezu raksturs apdraud Savienibas finanSu
sistémas centienus noverst nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanu un terorisma
finansésanu. Sis jautajums ir jarisina Savienibas limen, izveidojot iestadi, kas biitu
atbildiga par saskanotu noteikumu TstenoSanas veicinasanu $aja joma. Turklat Sai iestadei
biitu jaisteno saskanota pieeja, lai stiprinatu Savienibas pasreiz&jo NILLN/TFN preventivo
regul&jumu un jo pasi NILLN/TFN noveérsanas uzraudzibu un sadarbibu starp finansu zinu
vaksanas vienibam (FIU). Sis pieejas mérkis ir mazinat atskiribas valstu tiesibu aktos un
uzraudzibas praks€ un ieviest struktiras, kas noteikta veida veicina ieks¢ja tirgus
netraucétu darbibu, un tade] tai biitu jabalstas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

(LESD) 114. pantu.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 4/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



3)

4)

Tapéc biitu jaizveido Savienibas iestade nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanas un
terorisma finansé$anas novérsanai (“lestade”). Sis jaunas Iestades izveide ir loti svariga, lai
efektivi un pienacigi uzraudzitu atbildigos subjektus, kas rada augstu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizesanas un terorisma finansesanas (NILL/TF) I risku, stiprinatu kop&ju
uzraudzibas pieeju attieciba uz visiem paréjiem atbildigajiem subjektiem un veicinatu

kopigas analizes un sadarbibu starp FIU.

Sis regula ir dala no visaptvero$a dokumentu kopuma, kura mérkis ir stiprinat Savienibas
NILLN/TFN regul&jumu. Siregula, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2023/11133, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../...#* un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) .../...>* kopa veidos tiesisko reguléjumu, kas reglamentés
NILLN/TFN prasibas, kuras jaievéro atbildigajiem subjektiem, un biis pamata Savienibas

NILLN/TFN iestazu sistémai.

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (2023. gada 31. maijs) par Iidzeklu un konkrétu
kriptoaktivu parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 (OV L 150,
9.6.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par to, lai nepielautu finansu sist€émas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz&$anai vai terorisma finansésanai (OV ..., ELI:...).

OV: luigums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas numuru un
zemsvitras piezZimé ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV publikacijas atsauci, tostarp tas ELI
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... (... gada ...) par mehanismiem, kas dalibvalstim
jaievies, lai nepielautu finansu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu Iidzek]u legaliz€Sanai vai terorisma
finans&Sanai, un ar ko atce] Direktivu (ES) 2015/849 (OV ..., ELIL:...).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru un
zemsvitras piezimée ievietot minétas direktivas numuru, pienemsanas dienu un OV publikacijas atsauci,
tostarp tas ELI numuru.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 5/327 PE<60.621<01-00<LV

LV



(5 Lai nodrosinatu efekttvu un vienotu NILLN/TFN uzraudzibu visa Savieniba, Iestadei ir
japieskir $adas pilnvaras: noteikta skaita atlasitu finansu sektora atbildigo subjektu, tostarp
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzeju, tieSa uzraudziba; ar tadiem NILL/TF riskiem
saistitas informacijas parraudziba, analize un apmaina, kas ietekmé ieks€jo tirgu; finansu
sektora NILLN/TFN uzraudzitaju koordingSana un parraudziba; nefinansu sektora
NILLN/TFN uzraudzitaju, tostarp pasregul&juma struktiiru, koordin€Sana un parraudziba,

un FIU koordinacija un atbalsts.

(6) Gan tieSas, gan netieSas uzraudzibas kompetences apvienosana attieciba uz atbildigajiem
subjektiem, ka ar1 F1U atbalsta un koordinacijas mehanisma nodroSinasana ir
vispiemérotakais veids, ka 1stenot NILLN/TFN uzraudzibu un F/U sadarbibu Savienibas
Itmeni. Tapéc ir nepiecieSams, lai lestade apvienotu neatkaribu un augsta Iimena tehnisko
lietpratibu un tiktu izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes
un Eiropas Komisijas 2012. gada 19. julija Kopigo pazinojumu un Vienoto pieeju par

decentraliz€tam agenttiram.
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(7) Noteikumi par lestades mitnes vietu biitu janosaka mitnes noliguma starp lestadi un
uzneémgéju dalibvalsti. Mitnes noliguma biitu janosaka mitnes vietas izveides nosacijumi
un priekSrocibas, ko dalibvalsts pieskir lestadei un tas personalam. Mitnes noligums biitu

Jjanosledz savlaicigi, pirms lestade sak savu darbibu.

8 Izveloties lestades mitnes vietu, Eiropas Parlamentam un Padomei janodroSina, ka,
nemot vera lestades raksturu, ta atrodas vietd, kas lauj tai pilnvertigi pildit savus
uzdevumus un pilnvaras, pienemt darba augsti kvalificétus un specializétus darbiniekus,
piedavat atbilstoSas apmacibas iespéjas NILLN/TFN darbibu jomd un attieciga
gadijuma ciesi sadarboties ar Savienibas iestadem, struktiiram, birojiem un agentiiram,
un, lai izvairitos no reputacijas apdraudejuma, Eiropas Parlamentam un Padomei
jaapsver, ka daltbvalstt, kura atradisies mitne, tiek piendacigi risinati NILL/TF riski,
pamatojoties uz publiski pieejamu, biitisku un salidzinamu informaciju, piemeram,
FinanSu dartjumu darba grupas (FATF) zinojumiem. Turklat Eiropas Parlamentam un
Padomei, izvéloties lestades mitnes vietu, janem vera Sadi kriteriji: apliecinajums, ka
lestadi konkrétaja vieta var izveidot bridi, kad stajas spéka $t regula; vietas pieejamiba;
atbilstigu izglitibas iestaZu esamiba darbinieku bérniem; pienaciga piekluve darba
tirgum, socialajam nodroSinajumam un veselibas apriupei gan darbinieku bérniem, gan
dzivesbiedriem un geografiskais lidzsvars. Nemot vera minétos kriterijus, lestades mitnei

vajadzetu biit Frankfurte pie Mainas, Vacija.
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©)

Iestades pilnvaru mérkis ir laut tai dazados veidos uzlabot NILLN/TFN uzraudzibu
Savieniba. Attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem Iestadei biitu janodrosina
grupas méroga atbilstiba prasibam, kuras noteiktas NILLN/TFN regul€juma un visos citos
juridiski saistoSajos Savienibas aktos, kas finanSu iestadém uzliek ar NILLN/TFN saistitus
pienakumus. Attieciba uz finan$u subjektu uzraudzitdjiem lestadei jo Ipasi biitu javeic
periodiskas parbaudes, lai nodro$inatu, ka visi finanSu subjektu uzraudzitaji piendacigi veic
savus uzdevumus. lestadei bitu ari jaizmekle sistematiski uzraudzibas triikumi, kas
radusies Savienibas tiesibu aktu parkapumu vai to nepieméroSanas vai nepareizas
piemeéroSanas dej. Attieciba uz nefinansu subjektu uzraudzitajiem, tostarp attieciga
gadijuma pasregul&juma strukttiram, lestadei biitu jakoordin€ uzraudzibas standartu un
prakses salidzinosa izvertéSana un japieprasa nefinansu subjektu uzraudzitajiem
nodrosinat NILLN/TFN prasibu ieveroSanu to kompetences joma. lestadei vajadzétu biit
iespéjai rikoties gadijumos, kad nefinansSu subjektu uzraudzitaji, iespejams, parkapj vai
nepiemero Savienibas tiesibu aktus, un, ja Sadi parkapumi netiek noversti saskana ar
lestades ieteikumiem, tai biitu jaizsaka bridindajumi nefinansu subjektu uzraudzitaju
skartajiem partneriem. lestadei biitu javeicina NILLN/TFN uzraudzitaju koléegiju
darbiba gan finanSu, gan nefinansu sektora. Kopuma lestadei biitu javeicina
uzraudzibas prakses konvergence un augsti uzraudzibas standarti. Turklat Iestadei butu
jakoordin€ un jaatbalsta FIU kopigo analizu veikSana vai japieprasa sakt kopigas
analizes un biitu janodroSina, ka FIU ir pieejami IT un maksliga intelekta pakalpojumi, lai
uzlabotu to datu analizes spéjas, ka ar1 riki droSai informacijas apmainai, tostarp mitinot
platformu FIU.net, proti, specializetu IT sistemu, kas lauj FIU sadarboties un
apmainities ar informdaciju sava starpa un attieciga gadijuma ar kolégiem no tresam

valstim un treSam personam.
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(10)

Lai stiprinatu NILLN/TFN noteikumus Savienibas limeni, uzlabotu minéto noteikumu
skaidribu, vienlaikus nodrosinot atbilstibu starptautiskajiem standartiem un citiem tiesibu
aktiem, un palielinatu NILLN/TFN pasakumu istenoSanas efektivitati, tostarp nefinansu
sektora, ir janosaka Iestades koording€josa loma Savienibas [tment attieciba uz
atbildigajiem subjektiem gan finanSu, gan nefinansu sektora, lai tadejadi palidzetu valstu
uzraudzitajiem un veicinatu uzraudzibas konvergenci. Tadél Iestadei batu japieskir
pilnvaras sagatavot regulativo un istenoSanas tehnisko standartu projektus un pienemt
pamatnostadnes, ieteikumus un atzinumus, lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad uzraudziba
joprojam notiek valsts Iimeni, visiem 11dziga statusa esoSiem subjektiem principa tiek
piemérota vienada uzraudzibas prakse un standarti. Turklat Iestadei biitu jauztic
uzdevums uzraudzit un novertet konvergences pakapi un to, cik konsekventi uzraudzibas
iestades un atbildigie subjekti piemero juridiskas prastbas un augstus uzraudzibas
standartus. Nemot véra lestades augsti specializeto lietpratibu, tai biitu jauztic uzraudzibas
metodikas izstrade atbilstosi risku izvertéSana balstitai pieejai. Lai nodroSinatu efektivu
mijiedarbibu starp NILL/TF uzraudzibu un prudencialo uzraudzibu, dazi metodikas
aspekti, kas var ietvert saskanotus kvantitativos kriterijus, piem&ram, pieejas atbildigo

subj ektul riska profila, tostarp objektiva un atlikusa riska profila, klasificesanai, butu
siki jaizklasta tiesi piem&rojamos saistosos regulativajos pasakumos — regulativajos vai
IstenoSanas tehniskajos standartos —, nemot vera NILL/TF riskus prudencialaja
uzraudziba. Uz citiem metodikas aspektiem, kam nepiecieSama plasaka uzraudzibas
ricibas briviba, piem&ram, pieejam atbildigo subjektu ieksgjas kontroles noverteésanai, biitu
jaattiecina nesaistoSas pamatnostadnes, ieteikumi un atzinumi, ko sniedz Iestade.
Saskanotaja uzraudzibas metodika butu pienacigi janem vera un attieciga gadijuma
jaizmanto esoSas uzraudzibas metodes, kas saistitas ar citiem finansu sektora atbildigo
subjektu uzraudzibas aspektiem, jo Tpasi gadijumos, kad pastav mijiedarbiba starp
NILLN/TFN uzraudzibu un prudencialo uzraudzibu. Konkrétak, uzraudzibas metodikai, ko
izstradas lestade, butu japapildina pamatnostadnes un citi instrumenti, ko izstradajusi
Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku iestade) (EBI), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/2010°, kuros siki izklastitas prudencialas
uzraudzibas iestazu pieejas attieciba uz NILL/TF risku nemsanu véra prudencialaja

uzraudziba, lai tadgjadi nodrosinatu efektivu mijiedarbibu starp NILLN/TFN uzraudzibu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas
Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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un prudencialo uzraudzibu. Saskanota uzraudzibas metodika ari lautu izstradat kopéjus
uzraudzibas instrumentus mijiedarbibai ar atbildigajiem subjektiem un datu
pieprasijumiem no tiem visa uzraudzibas sistema. lestadei vajadzétu biit iespejai
koordinet Sadu rtku izstradi strukturetu anketu veida, kas balstitas tieSsaisté vai bezsaiste
un integretas vienota platforma mijiedarbibai ar atbildigajiem subjektiem un starp
uzraudzitdjiem sistémas ietvaros. Sada platforma ne tikai atvieglotu uzraudzibas
procesus un saskanotas uzraudzibas pieejas, bet art Jautu izvairities no zinoSanas
prasibu dublesanas un parmeriga sloga uzlikSanas uzraudzitajiem atbildigajiem

subjektiem Savienibas vai valstu limeni.
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(11) Lai paplaSinatu nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas predikativo noziedzigo
nodarijumu klastu, ieklaujot taja merktiecigu finansu sankciju neizpildi un to apieSanu,
ir jaattista izpratne par apdraudéjumiem un vajajam vietam Saja jomda gan atbildigo
subjektu, gan uzraudzitdju un Savienibas limeni. Tapec, veicot uzraudzibas uzdevumus
attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem, lestadei biutu janodroSina, ka Sie
subjekti ir ieviesusSi atbilstoSas sistemas noliika istenot prasibas saistiba ar merktiecigam
finan3Su sankcijam. Tapat, nemot véra lestades centralo lomu efektivas uzraudzibas
sistemas nodroSinasand visa iekseja tirgii, tai biitu jaatbalsta uzraudzibas konvergence
Saja jomd, lai nodroSinatu piendacigu uzraudzibu par kreditiestazu un finanSu iestazu
atbilsttbu prastbam, kas saistitas ar mérktiecigu finanSu sankciju istenoSanu. lestades
uzraudzibas un konvergences uzdevumus pildot apkopota informdcija ir resurss
Savienibas izpratnei par riskiem, kas saistiti ar merktiecigu finansSu sankciju neizpildi un
to apieSanu, un var palidzét noteikt efektivus riska mazinasanas pasakumus. Saja
noliuka lestadei ar savu pieredzi un zinasanam biitu japalidz izstradat riska novertejumu

Savienibas liment attiectba uz merktiecigu finansu sankciju neizpildi un to apiesanu.
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(12) Iestadei butu jauztic izstradat regulativu tehnisko standartu projektus, lai pabeigtu
saskanoto noteikumu kopumu, kas paredzets Regula (ES) 2023/1113, Regula (ES) .../.. *
un Direktiva (ES) .../..."". Komisijai vajadz&tu bt arT pilnvarotai apstiprinat regulativu
tehnisko standartu projektus, izmantojot delegétus aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai

nodros$inatu tiem saistosu juridisku speku.

(13) Iestadei buitu jauztic izstradat Tstenosanas tehnisko standartu projektus, ja tas vajadzigs, lai
nodroS$inatu vienadus nosacijumus $is regulas TstenoSanai. Komisijai vajadzetu biit
pilnvarotai pienemt istenoSanas tehniskos standartus, izmantojot IstenoSanas aktus saskana

ar LESD 291. pantu.

(14) Regulativu un 1stenosanas tehnisko standartu projekti biitu jagroza tikai loti ierobezotos un
arkartas apstaklos, jo lestade ir ta, kam ir viscieSakais kontakts ar NILLN/TFN reguléjumu
un kas to parzina vislabak. Lai nodrosinatu So standartu optimalu un savlaicigu
piepemsSanu, biitu janosaka termin$ Komisijas [émuma pienemsanai par regulativu un

1stenosanas tehnisko standartu projektu apstiprinasanu.

* OV: liigums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas numuru .
A OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 12/327 PE<60.621<01-00<LV

LV



(15) Izstradajot atbildigajiem subjektiem, uzraudzitajiem vai FIU adresétus regulativos un
istenoSanas tehnisko standartu projektus un pamatnostadnes un ieteikumus, lestadei
parasti biitu javeic atklata sabiedriska apsprieSana, iznemot gadijumus, kad Sada
apsprieSana un analize ir Joti nesameriga attieciba pret attiecigo pasakumu darbibas
Jjomu un ietekmi vai jautdjuma ipasSo steidzamibu. Sabiedriska apsprieSana biitu javeic,
lai analizetu jauno pasakumu un ar tiem ieviesto prasibu iespéjamas saistitas izmaksas
un ieguvumus un lai parliecinatos, ka visam ieinteresétajam personam, tostarp citam
Savienibas struktiiram, uz kuru kompetences jomu tie varetu attiekties, ir bijusi iespeja
sniegt savu ieguldijumu un ieteikumus. lestadei ipasa uzmaniba biitu japievers
pilsoniskas sabiedribas sniegtajam ieguldijumam, jo pilsoniskas sabiedribas, tostarp
akademisko aprindu, pétnieciskas Zurnalistikas un nevalstisko organizaciju, loma gadu
gaitd ir izradijusies Joti nozimiga, identificéjot noziedzibas modelus un to, ka var
launpratigu izmantoSanu noziedzigiem nodarijumiem. lestadei biitu janodroSina
pilsoniskas sabiedribas piendaciga iesaiste un aktiva tas viedokJu pausSana politikas

veidoSanas procesa.
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(16)

Ta ka nav pietiekami efektivu pasakumu, lai risinatu ar parrobezu aspektiem saistitus
NILLN/TFN incidentus, Savienibas Itment ir jaievie$ integréta NILLN/TFN uzraudzibas
sistéma, kas nodrosinatu NILLN/TFN uzraudzibas metodikas konsekventu un kvalitattvu
piem@ro$anu un veicinatu visu attiecigo kompetento iestazu efektivu sadarbibu. So iemeslu
del Iestadei un valstu NILLN/TFN uzraudzibas iestadem butu javeido NILLN/TFN
uzraudzibas sist€ma. NILLN/TFN uzraudzibas sistemai biitu jabalstas uz savstarpéeju
uzticeSanos un godpratigu sadarbibu, tostarp informacijas un datu apmainu saistiba ar
uzraudzibu, lai lestade un uzraudzibas iestades varetu efektivi veikt savus uzdevumus.
NILLN/TFN uzraudzibas sistema dotu labumul uzraudzibas iestadém, kad tas saskaras ar
konkrétam problémam, pieméram, paaugstinatu NILL/TF risku vai art resursu trilkumu, jo
Saja sistéma péc pieprasijuma vajadzetu biit pieejamai savstarpejai palidzibai. Minéta
savstarp&ja palidziba varétu ietvert arf personala apmainu un norikoSanu, apmacibas
pasakumus un paraugprakses apmainu. Turklat Komisija varétu sniegt tehnisku atbalstu
dalibvalstim saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2407, lai
veicinatu reformas, kuru meérkis ir pastiprinat cigu pret nelikumigi iegiitu Iidzeklu

legalizésanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/240 (2021. gada 10. februaris), ar ko izveido tehniska
atbalsta instrumentu (OV L 57, 18.2.2021., 1. Ipp.).
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(17) Nemot véra tematisko parskatu svarigo lomu NILLN/TFN uzraudziba visa Savieniba, jo tie
sniedz iesp&ju noteikt un salidzinat paklautibu riskam saistiba ar uzraudzitajiem
atbildigajiem subjektiem, un to, ka pasSlaik uzraudzitaji dazadas dalibvalstis negiist labumu
no Siem parskatiem, Iestadei ir janosaka valstu tematiskie parskati, kuriem ir [idziga
darbibas joma un grafiks un janodroSina to koordinacija Savienibas [imeni. Lai izvairitos
no iesp&jami konflikt&josas sazinas situacijam ar uzraudzitajiem subjektiem, lestades
koordingjosa loma biitu jaierobezo 1idz mijiedarbibai ar attiecigajam uzraudzibas iestadém,
un tai nebitu jaietver nekada tieSa mijiedarbiba ar neatlasitiem atbildigajiem subjektiem.
Ta pasa iemesla de] Iestadei biitu jaizpeta iesp€ja saskanot vai sinhronizet valstu tematisko
parskatu grafikus un atvieglot visas darbibas, ko attiecigas uzraudzibas iestades varetu

veleties veikt kopigi vai citadi.
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(18) Efektiva datu izmantoSana nodroSina atbildigo subjektu labaku parraudzibu un to
atbilstibu. Tapéc gan tieSai, gan netieSai uzraudzibai, ko veic lestade un uzraudzibas
iestades attiectba uz visiem atbildigajiem subjektiem visa NILLN/TFN uzraudzibas
sistema, biitu jabalstas uz atru piekluvi attiecigajiem datiem un informacijai par pasiem
atbildigajiem subjektiem, ka art attieciba uz tiem veiktajam uzraudzibas darbibam un
pasakumiem, ievéerojot ierobeZotus datu glabasanas laikposmus saskana ar piemerojamo
datu aizsardzibas reguléjumu. Saja nolika un nemot véra informacijas konfidencialo un
sensitivo raksturu, lestadei biutu jaizveido centrala NILLN/TFN datubaze ar
informaciju, kas apkopota no visam uzraudzibas iestadem, un, ja nepiecieSams,
janodrosina $adas informacijas pieejamiba jebkurai uzraudzibas iestadei un iestadei, kas
nav NILLN/TFN iestade sistema, tacu ievérojot konfidencialitati un pamatojoties uz
vajadzibu pec informacijas. Apkopotajiem datiem biitu jaietver ari attiecigie aspekti, kas
saistiti ar atlauju pieSkirSanas procediiru atsaukSanu, ka art atsevisku atbildigo subjektu
akcionaru vai vadibas struktiiras locek]u atbilstibas un piemérotibas novértejumi, jo
tadejadi uzraudzibas iestades un iestades, kas nav NILLN/TFN iestades, varétu pienacigi
nemt verd konkretu subjektu un personu iespejamos tritkumus, kas varétu biit
izpaudusies citas dalibvalstis. Datubazeé butu jaieklauj ari statistikas informacija par
uzraudzibas iestadem un FIU. Visi apkopotie dati un informacija lautu lestadei efektivi
parraudzit NILLN/TFN uzraudzibas sistemas piendacigu darbibu un efektivitati.
Datubazé pieejama informacija lautu lestadei savlaicigi reaget uz iespejamam
nepilnibam un neatbilstibas gadijumiem, ko pielavusi neatlasiti atbildigie subjekti. Lai
nodroSindatu, ka datubaze ir visa attieciga informacija, kas ir pieejama visa NILLN/TFN
uzraudzibas sistemd, uzraudzibas iestadem vajadzetu biit elastigai iespéjai iesniegt citas
datu kategorijas papildus tam, kas tieSi paredzetas Saja regula. Tapat lestade, parvaldot
datubazi un analizejot iesniegtos datus, vislabak varétu noteikt, kurus papildu datu
punktus vai datu kategorijas varétu pieprasit uzraudzibas iestadem, lai uzlabotu
datubazes efektivitati. Lai palidzétu apkopot, glabat un izmantot saskanotu un
strukturétu datu kopu, ir sikak japrecize formats, procediiras, termini un cita
informdcija par datubazei nositamo datu tvérumu un veidu. Saja noliika Iestadei biitu
jaizstradda regulativo tehnisko standartu projekti un jaiesniedz tie Komisijai.
Regulativajos tehniskajos standartos paredzeétas specifikacijas noteiktu atbilstoSu
detalizacijas pakapi konkrétam informacijas kategorijam, ko paredzéts nosiitit attiectba
uz daZadiem uzraudzibas darbibu veidiem vai atbildigo subjektu kategorijam. Vacot

datus par nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem, biitu janem vera
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proporcionalitates princips un lestades pilnvaras nefinansu sektora. Turklat, nemot vera
to, ka lestade pirmo reizi ieviesis Savienibas limena uzraudzibu nefinansu sektora un ka
Direktiva (ES).../... * ir prasits veikt pielagojumus valsts uzraudzibas institucionalaja
sistema, kas ir jatranspone, ir japaredz pietiekams laikposms, lai sagatavotos nefinansu
sektora uzraudzibas iestaZu sniegtas informacijas integréSanai datubaze. Konkreéti,
nefinansu sektora dati datubazei biitu jasniedz no ... [Cetri gadi no $is regulas speka
stasanas dienas], kas ir vienu gadu péc Direktivas (ES) .../...* transponéSanas termina.
Tomer nefinansu sektora uzraudzibas iestadem vajadzeétu biit iespejai brivpratigi iesniegt
mineétos datus pirms mineéta datuma. Saistiba ar datubazi apstradatie personas dati biitu
jaglaba ne ilgak ka 10 gadus péc dienas, kad Iestade tos savakusi. Sads glabasanas
laikposms ir noteikti nepiecieSams un sameérigs lestades un uzraudzibas iestazu veikto
uzraudzibas darbibu vajadzibam. Datu saglabaSanas laikposma ilgums art nodroSina, ka
lestade un uzraudzibas iestades saglaba piekl]uvi nepiecieSamajai informdcijai par riska
novertéjumu, uznéméjdarbibu, veiktajiem kontroles pasakumiem un atsevisku atbildigo
subjektu parkapumiem, un tadejadi tas spéj veikt savus pienakumus, kuru de| tam javar
piekliit ar konkrétiem gadijumiem saistitai informacijai ilgaka laikposma. Sads
glabasanas laikposms ir ipaSi nepiecieSams, jo uzraudzibas iestadem cita starpa biitu
Jjanem veéra parkapuma smagums, ilgums un atkartoSanas, lai noteiktu piemerojamo
sankciju vai pasakumu limeni, un Saja noliika ir jaspéj analizet ar konkrétiem
gadijumiem saistito informaciju ilgaka atsauces posma. Tapat Sads glabasanas
laikposms ir nepiecieSams art attiectba uz informaciju, kas izriet no akcionaru vai
vadibas struktiiras locek[u atbilstibas un piemeérotibas novertejumiem, lai nodroSinatu,
ka uzraudzibas iestadem ir pietiekama informacija noliika novertét, vai attiecigajam
personam ir laba reputacija, tas rikojas godigi un tam ir zinaSanas un lietpratiba, kas
nepiecieSama pienakumu veikSanai, un lai nodroSinatu So nosacijumu pastavigu
uzraudzibu, ka to prasa Direktiva (EU) .../...". Personas dati biitu jadzeés, ja tos vairs nav
nepiecieSams glabat. Nemot vera datubazes merki un to, ka daZadi NILLN/TFN
uzraudzibas sistemas dalibnieki izmanto taja ietverto informaciju, taja nebiitu jaieklauj

dati, uz kuriem attiecas juridiska konfidencialitate.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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(19)

Lai nodrosinatu efektivaku un mazak sadrumstalotu Savienibas finansu sheémas
aizsardzibu, lestadei biitu tiesi jauzrauga ierobezots skaits riskantako atbildigo subjektu. Ta
ka NILL/TF riski nav proporcionali uzraudzito subjektu lielumam, riskantako subjektu
noteikSanai butu japiemero citi kriteriji. Jo 1pasi butu janem véra divas kategorijas: augsta
riska parrobezu kreditiestades un finansu iestades, kas darbojas daudzas dalibvalstis, un
kura atlasa periodiski, un — izn€muma gadijumos — jebkurs subjekts, kura biitiskos
piemérojamo prasibu parkapumus nav pietickami vai savlaicigi noversis attiecigais valsts
uzraudzitajs. Sados iznémuma gadijumos Iestadei vai finansu subjektu uzraudzitdjiem
vajadzetu biit iespejai pieprasit uzraudzibas parcelSanu no valsts uz Savienibas limeni,
sniedzot pienacigu pamatojumu. Ja Sadus parcelSanas pieprasijumus iesniedz lestade,
Komisijai tie biitu jaizskata un vai nu jaapstiprina, vai janoraida ar oficialu lemumu,
nemot verd iesniegto pamatojumu. Ja finanSu subjektu uzraudzitdji iesnied; lestadei
Sadus parcelSanas pieprasijumus un tie ietver brivpratigu uzdevumu un pilnvaru
delegesanu, lestadei biitu jalemj par parcelSanas nepieciesamibu un jauznemas attieciga
atbildiga subjekta vai grupas tieSa uzraudziba, ja ta konstate, ka to prasa Savientbas
intereses un NILLN/TFN sistemas integritate. Visi subjekti, attieciba uz kuriem Iestade

istenotu tiesas uzraudzibas pilnvaras, ietilpst kategorija “atlasiti atbildigie subjekti”.
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(20) Pirmas kategorijas kreditiestades un finanSu iestades vai kreditiestazu un finanSu iestazu
grupas biutu janoverte ik pec trim gadiem, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, kas
saistiti ar to parrobezu klatbiitni un darbibu, ka art kriterijiem, kas saistiti ar to NILL/TF
I riska profilu. Atlases procesa biitu jaieklauj tikai tadas kreditiestades vai finansu
iestades, vai kreditiestaZu vai finan$u iestaZu grupas, kas ir parstaveétas ievérojama skaita
dalibvalstu, neatkarigi no ta, vai tas darbojas ar iedibinajumu starpniecibu vai saskana
ar pakalpojumu sniegSanas brivibu dalibvalstis, un kuram tapéec piemerotaka biitu

uzraudziba Savienibas limeni.
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(21) Kreditiestazu un citu finanSu iestaZu riska profila periodiskai novérteSanai noliika veikt
atlasi tieSai uzraudzibai biitu jabalstas uz datiem, ko sniedz valstu finanSu subjektu
uzraudzitaji vai — attieciba uz jau atlasitiem atbildigajiem subjektiem — lestade.
Turklat Iestadei butu janodroSina, ka finansu subjektu uzraudzitaji saskanoti piemeéro
metodiku, un jakoordiné subjektu riska profila novértéSana grupas liment. IstenoSanas
tehniskaja standartd butu precizi janosaka lestades un finanSu subjektu uzraudzitaju
attieciga loma noveérteSanas procesa. lestadei attieciga gadijuma biitu janodrosina
saskanoSana starp riska profila novertéeSanas metodiku atlases procesa noliika, ievéerojot
So regulu, un metodiku atbildigo subjektu objektiva un atlikusa riska profilu
novertéSanas saskanoSanai valsts limenti, kas jaizstrada regulativajos tehniskajos

standartos, kuri japienem, ievérojot Direktivas (ES) .../...." 40. panta 2. punktu.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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(22)

(23)

Nemot vera to, ka Valstul iestades izmanto Joti daZadas pieejas atbildigo subjektu
atliku$a riska profila izvertéSanai, pilnveidojas regulativas izstrades process attieciba uz
uzlabotu un detalizétu saskanotu metodiku, kas lauj novertet atlikuSo risku ar
saltdzinamiem rezultatiem, un tas buitu jasak péc iespéjas driz, pamatojoties uz EBI
veikto darbu. Tapec metodikai atliku$a riska kategorizéSanai, kas japienem, lai pirmo
reizi identificetu atlasitos atbildigos subjektus, vajadzetu biit vienkarSakai, turklat ar to
jasaskano daZadas pieejas, ko piemero valsts limeni. lestadei reizi trijos gados biitu

Jjaparskata sava metodika, nemot vera attiecigo zinaSanu attistibu.

Galigas atlases kritérijam biitu janodrosSina vienlidzigi konkurences apstakli tiesi
uzraudzitiem atbildigajiem subjektiem, un $aja noliika nevajadz&tu atstat nekadu ricibas
brivibu lestadei vai uzraudzibas iestadém, lemjot par to atbildigo subjektu sarakstu, kuriem
pieméro tieSo uzraudzibu. Tapéc, ja kads konkréts novertétais atbildigais subjekts veic
parrobezu darbibu un, ieveérojot saskanoto metodiku, atbilst augsta riska kategorijai I , tas

butu jauzskata par atlasitu atbildigo subjektu. I
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(24) Lai attiecigajam iestadém nodroSinatu parredzamibu un skaidribu, lestadei seSu meénesu
laika p&c atlases perioda sakuma un p&c tam, kad ir parbaudita finansu subjektu
uzraudzitaju sniegtas informacijas atbilstiba parrobezu darbibas kriterijiem unl riska
profilam, butu japublicg atlasito atbildigo subjektu saraksts. Tapéc ir svarigi, lai katra
atlases perioda sakuma attiecigie finansu subjektu uzraudzitaji un, ja vajadzigs, pasi
atbildigie subjekti, sniegtu lestadei atjauninatu statistikas informaciju, tadgjadi varétu
noteikt to finanSu iestazu sarakstu, kuram var veikt novértéSanu saskana ar novertésanas
piekluves kritérijiem, kas attiecas uz to parrobezu darbibam. Saja saistiba finansu subjektu
uzraudzitajiem butu jainforme lestade par to, kura I riska profild ir ieklauta finanSu iestade
tas jurisdikcija, ieverojot regulativos tehniskajos standartos noteikto metodiku. P&c tam
seSus ménesus péc saraksta public€Sanas lestadei biitu jauzsak atlasito atbildigo subjektu
tieSa uzraudziba. Sis laiks ir vajadzigs, lai pienacigi sagatavotos uzraudzibas uzdevumu
nodos$anai no valsts [imena uz Savienibas Iimeni, tostarp izveidojot kop&jo uzraudzibas
komandu un pienemot visas vajadzigas sadarbibas vienosanas ar attiecigajiem finansu

subjektu uzraudzitajiem.
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(25) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un vienlidzigus konkurences apstaklus visiem
atlasitajiem atbildigajiem subjektiem, ikvienam atlasitajam atbildigajam subjektam biitu
japaliek Iestades tiesa uzraudziba vismaz tris gadus pat tad, ja kops atlases briza un tris
gadu laika tas vairs neatbilst kadam parrobezu darbibas vai ar risku saistitam krit€rijam,
piem&ram, vai nu ar iedibinajuma starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu sniegSanas
brivibu veikto darbibu partrauksanas, apvienosanas, paplasinasanas vai parcelSanas dgl.
Iestadei biitu ar1 janodroSina, ka atlasitajiem atbildigajiem subjektiem un to uzraudzibas
iestadem tiek atvelets pietickams laiks, lai sagatavotos uzraudzibas nodoSanai no valsts
Iimena uz Savienibas Iimeni. Tapéc katrai turpmakai atlasei biitu jasakas 12 méneSus pirms

ieprieks atlasttu atbildigo subjektu tris gadu uzraudzibas laikposma beigam.
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(26) lestadei biitu jauzrauga finanSu sektora atbildigie subjekti ar augsta riska profilu, ja
Sadi subjekti darbojas vismaz seSas dalibvalstis vai nu ar iedibindjumu starpniectbu vai
saskand ar pakalpojumu sniegSanas brivibu Savieniba. Sados gadijumos Iestides veikta
uzraudziba Savientbas liment sniegtu ievérojamu pievienoto vértibu salidzinajuma ar
sadrumstaloto uzraudzibu starp piederibas un uznémejam daltbvalstim, noversot
vajadzibu piederibas un uzneémeju dalibvalstu valsts uzraudzitajiem koordinét un
saskanot pasakumus, kas veikti attieciba uz tas pasas grupas dazadam dalam. Lai
nodroSinatu grupu viendabigu uzraudzibu un noverteto parrobeZu subjektu riska stkaku
analizi, grupas sastava ietilpstoSo atbildigo subjektu NILL/TF riska novertejums
vienmer biitu javeic grupas limeni, tadejadi iegiistot vienotu grupas meéroga riska
vertejumu, kas janem vera atlases noliikos. Tad visa grupa biitu jauzskata par atlastto
atbildigo subjektu. Lai gan precizs to subjektu skaits, kas varetu atbilst tieSas
uzraudzibas kriterijiem attieciba uz risku un parrobeZu darbibam, atSkiras un ir atkarigs
no to uznémejdarbibas modela un nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas riska profila
novertésanas bridi, lestades pastavéSanas pirmaja posmd ir nepiecieSams nodroSinat
optimalu, pakapenisku un dinamisku kompetences sadaltjumu starp Savienibas un
valstu iestadem. Lai nodroSinatu Savienibas limeni uzraudzito augsta riska grupu un
subjektu pietiekamu skaitu un piemerotu veidu klastu, lestadei vajadzétu biit
pietiekamiem resursiem, lai vismaz pirmaja atlases procesa vienlaikus uzraudzitu lidz
40 grupam un subjektiem. Ja, pamatojoties uz to augsta riska profilu, tieSai uzraudzibai
kvalificetos vairak neka 40 subjektu, lestadei no tiem butu jaatlasa 40 subjekti, kas vai
nu ar iedibindjumu starpniectbu vai saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu
darbojas lielaka skaita daltbvalstu. Ja Sis kritérijs nav pietiekams, lai atlasitu
40 subjektus, jo ipasi, ja vairaki atbildigie subjekti darbojas vienada skaita daltbvalstu,
piemeram, subjekti Nr. 39, 40 un 41 visi darbojas vienada skaita dalibvalstu, lestadei
vajadzetu spét tos noSkirt un atlasit tos subjektus, kuriem ar treSam valstim veikto
darijumu apjoma attieciba pret kopéjo darijumu apjomu ir vislielaka. Turpmakajos
atlases procesos un pamatojoties uz pirmaja atlases procesa gito uzraudzibas pieredzi,
biitu lietderigi palielinat tas uzraudziba esoSo subjektu skaitu ari tadel, lai lestadei
nodro§inatu tds uzraudziba eso§d iekseja tirgus pilnigu parklajumu. Saja noliika
gadijuma, ja, pamatojoties uz to augsta riska profilu, vairak neka 40 subjekti atbilstu
tieSai uzraudzibai, lestadei, apspriezoties ar uzraudzibas iestadem, biitu jaspeéj vienoties
uzraudzit konkretu subjektu vai grupu skaitu, kas parsniedz 40. Pienemot lemumu par

So konkreto skaitu, lestadei biitu janem veéra tas resursi attieciba uz spéju pieskirt vai
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papildus pienemt darba nepiecieSamo skaitu uzraudzibas un atbalsta darbinieku, turklat
butu janodroSina, ka finanSu un cilvékresursu palielinaSana ir iespéjama. Taja paSa
uzraudzits vismaz viens subjekts. Daltbvalstis, kuras pec regulara atlases procesa
subjekti nav identificeti, viena subjekta atlases nolika biitu japiemero atlases procesam

izstradata riska metodika, tostarp kriteriji, pec kuriem izvelas no vairakiem subjektiem ar

augstu riska profilu.
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(27) Attiecigajiem dalibniekiem, kas iesaistiti NILLN/TFN regul€juma pieméroS$ana, biitu
savstarpgji jasadarbojas saskana ar Ligumos noteikto lojalas sadarbibas pienakumu. Lai
nodro$inatu, ka NILLN/TFN uzraudzibas sistéma, ko veido Iestade un uzraudzibas
iestades, darbojas ka integréts mehanisms un tiek pienacigi nemti véra un pareizi izmantoti
konkrétas jurisdikcijas riski un viet€jo uzraudzibas ekspertu zinasanas, atlasitu atbildigo
subjektu tieSa uzraudziba biitu javeic kopgjas uzraudzibas komandas un attieciga
gadijuma ipasas komandas parbaudem uz vietas. Sis komandas biitu javada Iestades
darbinickam, kas koordin€tu visas uzraudzibas darbibas komanda (“KUK koordinators”).
KUK koordinatoram un citiem kopéja uzraudzibas komanda norikotajiem lestades
darbiniekiem vajadzetu atrasties lestades mitnes vietd, bet viniem vajadzeétu biit iespéjai
veikt savus ikdienas uzdevumus un uzraudzibas darbibas jebkura dalibvalsti, kura
darbojas atlasitais atbildigais subjekts. Saja nolitka finansu subjektu uzraudzitajiem
butu japalidz nodroSinat vienmerigu un elastigu darba reZimu visiem kopéjas
uzraudzibas komandas daltbniekiem. lestadei butu jauznemas atbildiba par kopg&jas
uzraudzibas komandas izveidi un sastavu, savukart viet€jiem uzraudzitajiem, kas iesaistiti
subjekta uzraudziba, bitu janodrosina, ka komanda darbojas pietiekams skaits So iestazu
darbinieku, nemot véra to jurisdikcija esosa atlasita subjekta riska profilu, k@ ari ta kopéjo
darbibas apjomu. Katram grupas uzraudzibd iesaistitajam uzraudzitajam biitu jaiece]
viens dalibnieks kopeja uzraudzibas komanda. Tomer gadijumos, kad atbildiga subjekta
darbibu risks konkréta daltbvalsti ir zems, finanSu subjektu uzraudzitdjam minétaja
dalibvalsti vajadzetu biit iespejai, vienojoties ar KUK koordinatoru, izvéleties neiecelt
dalibnieku kopéja uzraudzibas komanda. Ja kopeéja uzraudzibas komanda navy iecelts
neviens dalibnieks, attiecigajam finanSu subjektu uzraudzitajam joprojam vajadzetu bit
kontaktpunktam attieciba uz visiem kopéjas uzraudzibas komandas jautajumiem un

pienakumiem.
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(28)

Lai nodroSinatu, ka Iestade var efektivi pildit savus uzraudzibas pienakumus attieciba uz
atlasitiem atbildigajiem subjektiem, lestadei vajadz&tu bt iespgjai iegiit visus ieksgjos
dokumentus un informaciju, kas vajadziga tas uzdevumu izpildei, un $aja noluka biitu
janodrosSina, ka tai ir vispar&jas izmekl€Sanas pilnvaras, kas saskana ar valsts
administrativajiem tiesibu aktiem tiek pieskirtas visam uzraudzibas iestadem. Saja noliika
lestadei vajadzetu biit iespéjai nosiitit informdcijas pieprasijumus atlasitajam
atbildigajam subjektam, ta nodarbinatajam fiziskajam personam, tai piederosSajam
Jjuridiskajam personam un personam, ar kuram ta ir noslegusi ligumus, piemeram:
paSam atbildigajam subjektam vai jebkurai juridiskai personai atbildigaja subjekta;
atbildiga subjekta darbiniekiem un personam saltdzinamds pozicijas, tostarp agentiem
un izplatitdajiem; arejiem ligumslédzejiem un treSam personam, kuram atlasitais

atbildigais subjekts ir nodevis savas darbibas arpakalpojuma.
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(29)

(30)

Iestadei vajadzetu biit pilnvarotai pieprasit atbildigajam subjektam veikt tadas iek$&jas
darbibas, kas uzlabotu ta atbilsttbu NILLN/TFN regul&jumam, tostarp arT pastiprinat
1eks€jas procediras un veikt izmainas parvaldibas struktiira 1idz pat vadibas struktiiras
locek]u atbrivosanai, neskarot ta pasa atlasita atbildiga subjekta citu attiecigo uzraudzibas
iestazu pilnvaras. Nemot vera konstat€jumus, kas saistiti ar atlasita atbildiga subjekta
neatbilstibu vai dal&ju atbilstibu piemérojamajam prasibam, Iestadei biitu jaspgj noteikt
1pasus pasakumus vai procediiras konkrétiem klientiem vai klientu kategorijam, kas rada
augstu NILL/TF risku. Sadai uzraudzibai bitu jaietver regularas parbaudes uz vietas, un
tas varetu veikt ipasas komandas. Ja konkréta veida parbaudei uz vietas, piemeram,
attieciba uz fizisku personu, kuras uznémuma telpas ir tas paSas ka personas privata

dzivesvieta, ir vajadziga valsts tiesu iestades atlauja, $ada atlauja biitu japieprasa.

Lai nodroSinatu atbilstibu piem&rojamajam prasibam, lestadei vajadz&tu biit visam
uzraudzibas pilnvaram attieciba uz tiesi uzraudzitiem subjektiem. Minétas pilnvaras biitu
japiemeéro gadijumos, kad atlasitais atbildigais subjekts neatbilst attiecigajam prasibam,
gadijumos, kad noteiktas prasibas, visticamak, netiks izpilditas, ka ar1 gadijumos, kad
iekSejas procediiras un kontroles pasakumi nav pieméroti, lai nodrosSinatu atlasita atbildiga
subjekta NILL/TF risku pareizu parvaldibu. Minétas pilnvaras varétu istenot, pienemot

saistoSus [émumus, kas adreséti atseviskiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem.
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€2y

Papildus uzraudzibas pilnvaram piemérot administrativus pasakumus un lai nodroSinatu
atbilstibu, Iestadei vajadzetu bt iespgjai tiesi pieme&rojamu prasibu jebkadu parkapumu
gadifjuma atlasitajiem atbildigajiem subjektiem piemérotl naudas sodus. lestadei vienmer
biitu japiemero naudas sodi par nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem
parkapumiem. Sadiem sodiem vajadzétu biit samérigiem un atturoiem, tiem vajadz&tu biit
gan sodoSiem, gan preventiviem, un tiem biitu jaatbilst ne bis in idem principam. Naudas
sodu maksimalajam summam biitu jaatbilst tam, kas noteiktas ar Direktivu(ES) .../... *,un
tam vajadz&tu bt pieejamam visam uzraudzibas iestadém visa Savieniba. So sodu
pamatsummas biitu janosaka atbilstosi NILLN/TFN regul&juma paredz€tajiem
ierobezojumiem, nemot véra parkapto prasibu raksturu. Lai Iestade varétu pienacigi nemt
vera atbildibu pastiprinoSus vai mikstinoSus apstaklus, vajadzetu biit iesp€jai attiecigo
pamatsummu korigét. Lai laikus izbeigtu kaitéjoSo uznémejdarbibas praksi, Iestades
Izpildvaldei vajadzetu biit pilnvarotai piemérot periodiskus soda maksajumus ar merki
piespiest konkréto juridisko vai fizisko personu partraukt attiecigo ricibu. Lai paaugstinatu
visu atbildigo subjektu informé&tibu, mudinot tos pienemt NILLN/TFN reguléjumam
atbilstoSu uznémejdarbibas praksi, informacija par naudas sodiem un periodiskajiem soda
maksajumiem biitu japublisko. Informacijas atklaSanas reZims attiectba uz
administrativajiem pasakumiem, ka art lestades uzliktajiem un Saja regula siki
izklastitajiem naudas sodiem un periodiskajiem soda maksdajumiem biitu ciesi jasaskano
ar rezimu valsts liment, ka paredzéts Direktiva (ES).../...*. lestades, Padomes un
Komisijas piepemto [émumu likumibas jautajumu izskatiSanai saskana ar LESD

263. pantu, ka arT to arpusligumiskas atbildibas noteikSanai vajadzetu biit Eiropas

Savienibas Tiesas jurisdikcija.

+

OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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32) Ir svarigi, ka iestades, kas atbild par mérktiecigu finanSu sankciju istenoSanas
parraudzibu valsts limeni, tiek savlaicigi informeétas par jebkadu Sada pienakuma
parkapumu, ko izdarijusi atlasitie atbildigie subjekti. Saja noliika Iestadei vajadzétu biit
iespéjai dalities ar Sadu informaciju ar attiecigas dalibvalsts finansu subjektu
uzraudzitaju un dot tam noradijumu sniegt Sadu informaciju valsts iestadei, kas atbild

par minéto sankciju istenoSanas parraudzibu.
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(33)

Attieciba uz neatlasitiem atbildigajiem subjektiem NILLN/TFN uzraudzibai japaliek
galvenokart valsts ITmeni, valstu kompetentajam iestadém saglabajot pilnu atbildibu un
parskatatbildibu par tieSu uzraudzibu. lestadei biitu japieskir atbilstigas netieSas
uzraudzibas pilnvaras, lai nodrosinatu, ka uzraudzibas darbibas valsts liment ir
konsekventas un kvalitativas visa Savieniba. Tade] tai biitu javeic uzraudzibas
konvergences stavokla novert&jumi un japublic€ zinojumi ar saviem konstatéjumiem.
Iestadei vajadz€tu but pilnvarotai pienemt turpmakus pasakumus, proti, izdot
pamatnostadnes un ieteikumus, tostarp individualus ieteikumus, kas péc novertéjuma
adreséti finanSu subjektu uzraudzitdjiem, lai nodrosSinatu saskanotu augsta Iimena
uzraudzibas praksi visa Savieniba. Individualos ieteikumos varétu ieklaut ierosindjumus
par konkreétiem turpmakiem pasakumiem, un finansu subjektu uzraudzitajam bitu
jadara viss iespéjamais So pasakumu izpildei. Ja finanSu subjektu uzraudzitdjs neisteno
turpmakos pasakumus, lestadei biitu javeic nepiecieSamds darbibas saskanda ar So

regulu.
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(34) lestadei biitu ari jaspej izSkirt domstarpibas starp finanSu subjektu uzraudzitajiem par
pasakumiem, kas javeic attiectba uz neatlasitu finansu sektora atbildigo subjektu. Lai
nodroSinatu konstruktivu sadarbibu, lestadei domstarpibas vispirms biitu jacensas
iz8kirt, izmantojot samierinasanas posmu ar noteiktu terminu. Ja samierinasanas posma
netiek sasniegti velamie rezultati, lestadei vajadzétu biit iespéjai pienemt saistoSu
lemumu, ar kuru minétajiem uzraudzitajiem pieprasa veikt konkrétu darbibu vai
atturéties no konkrétas darbibas nolika atrisinat jautdjumu un panakt atbilstibu

Savienibas tiesibu aktiem.
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(35) Lai nodroSinatu NILLN/TFN uzraudzibas sistemas piendacigu darbibu un efektivitati,
lestadei biitu jaspej identificeét sistematiski uzraudzibas trickumi, ko izraisa Savienibas
tiesibu aktu parkapumi, kuri rodas, nepiemeérojot vai nepareizi piemérojot valsts
pasakumus, ar ko transponé Savienibas direktivas, un rikoties $ados gadijumos. Saja
noliitka un neskarot Komisijas pilnvaras sakt parkapuma procediiru saskana ar LESD,
lestadei vajadzetu biit iespeéjai izmeklet Sadus iespejamus parkapumus. Ja lestade ir
konstatejusi parkapumu, péec tam, kad ta ir informeéjusi attiecigo uzraudzitaju un
attiecigda gadijuma devusi citiem finanSu subjektu uzraudzitajiem iespéju sniegt
informaciju par So jautajumu, lestadei vajadzetu biit iespéjai, ja ta to uzskata par
lietderigu, sniegt ieteikumu attiecigajam uzraudzitajam, izklastot pasakumus, kas javeic
parkapuma noversanai. Ja konstatetie tritkumi nav noversti, Komisijai vajadzétu biit art

iespéjai sniegt atzinumu, pieprasot uzraudzitajam ieverot lestades sniegto ieteikumu.
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(36)

Daziem finanSu sektora atbildigajiem subjektiem, kas neatbilst regularas atlases prasibam,
no NILL/TF viedokla joprojam vargtu bt augsts objektiva vai atlikusa riska profils, vai ar1
tie var€tu uzsakt, mainit vai paplasinat darbibas, kas saistitas ar augstu risku, kur$ netiek
mazinats ar samériga Itmena ieks€jas kontroles pasakumiem, tadéjadi radot nopietnus,
atkartotus un sistematiskus NILLN/TFN prasibu parkapumus. Ja ir pazimes par
piem&rojamo NILLN/TFN prasibu iesp&jamiem nopietniem, atkartotiem vai
sistematiskiem parkapumiem, tas var liecinat par rupju neuzmanibu no atbildiga subjekta
puses. Uzraudzibas iestadei I vajadzE€tu spét pienacigi reagét uz jebkadiem iesp&jamiem
parkapumiem un noveérst tadu risku materializé€Sanos, kas var izraisit rupju neuzmanibu,
pildot NILLN/TFN prasibas. Tomér dazos gadijumos valsts Itmena reakcija var nebut
pietickama vai savlaiciga, jo 1pasi, ja ir pazimes, ka nopietni, atkartoti vai sistematiski
parkapumi subjekta Iimen jau ir notikusi. Sados gadijumos Iestadei biitu I japieprasa
viet€jam uzraudzitajam veikt konkrétus pasakumus, lai situaciju labotu, tostarp ari pieprasit
piemérot naudas sodus vai citas procesualas sankcijas. Lai nelautu NILL/TF riskiem

materializ€ties, valsts [Tmeni veicamo pasakumu terminam vajadzetu bt pietickami Tsam.
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37) lestade biitu informe, ja kada neatlasita atbildiga subjekta situdcija attieciba uz ta
atbilstibu piemeérojamajam prasibam un ta paklautibu NILL/TF riskiem strauji un
ieverojami pasliktinas, jo ipasi, ja Sada pasliktinaSanas varétu biitiski kaitét vairaku

dalibvalstu vai Savienibas kopumad reputdacijai.
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(38)

Iestadei vajadzetu biit iesp&jai pec savas iniciativas pieprasit uzraudzibas uzdevumu un
pilnvaru nodosanu saistiba ar konkretu atbildigo subjektu, ja noteiktaja termina nav veiktas
nekadas darbibas, nav ieveroti tas noradijumi vai tas nespéj ieverot Sos noradijumus. Ta
ka Iestadei biitu japienem diskrecionars [émums, lai bez 1pasa finanSu subjektu
uzraudzitaja lestadei adres€ta pieprasijuma tai tiktu nodoti uzdevumi un pilnvaras saistiba
ar atbildigo subjektu, Iestadei $aja noliika butu jaiesniedz Tpass pieprasijums Komisijai. Lai
Komisija varétu pienemt lémumu saskana ar uzdevumiem, kas Iestadei uztic€ti atbilstigi
NILLN/TFN regul€jumam, Iestades pieprasijuma biitu jaieklauj attiecigs pamatojums un
precizi janorada laika periods, uz kadu Iestadei tiek pieskirti uzdevumi un pilnvaras.
Pilnvaru pieskirSanas periodam biitu jaatbilst laikam, kas Iestadei vajadzigs, lai noveérstu
riskus subjekta Itmeni, un tam nebiitu japarsniedz tris gadi. lestadei jabiit iespéjai pieprasit
pagarindt minéto terminu, ja konstatétie parkapumi nav pilniba novérsti. Sim
pagarinajumam biuitu jaattiecas tikai uz to, kas nepiecieSams, lai noverstu minétos
parkapumus, un tam nebiitu japarsniedy tris gadi. Komisijai butu japienem [émums par
subjekta uzraudzibas pilnvaru un uzdevumu nodoSanu Iestadei atri un jebkura gadijuma
bez nepamatotas kaveSanas. Minétais lemums biitu japazino Eiropas Parlamentam un

Padomei.
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(39)

Lai uzlabotu uzraudzibas praksi nefinanSu sektora, Iestadei buitu javeic salidzinosSa
izverteSana par nefinanSu subjektu uzraudzitdjiem, kura biitu jaieklauj art publisko
iestazu, kas parrauga pasregulgjuma struktiiras, salidzino§a izvertesana. Saja nolika
lestadei, lemjot par salidzinoSas izvérteSanas planoSanu un to saturu, biitu jaizstrada
Sadas izverteSanas metodiskais satvars, tostarp noteikumi, lai izvairitos no interesSu
konfliktiem salidzino$as izvérteSanas veikSanda un secindjumu sagatavosana, ka art
attieciba uz to, ka, pienemot lemumus par salidzinoSo izvertéSanu planosSanu un saturu,
janem vera starptautisko organizaciju un starpvaldibu struktiiru, kas ir kompetentas
NILL/TF joma, veiktie izvérteéjumi. Lai veicinatu uzraudzibas prakses konvergenci,
Iestadei bitu japublic€ zinojumi ar So salidzinoSo izverteSanu rezultatiem, tostarp
konstatetajiem trisckumiem un labo praksi. Minétos zinojumus varétu papildinat ar
pamatnostadném vai ieteikumiem, kas adreséti attiecigajam publiskajam iestadém, tostarp
publiskajam iestadém, kas parrauga paSreguléjuma struktiiras. Ja paSreguléjuma struktiiras
ir izradijusas interesi piedalities salidzinoSaja izvertesana, tam vajadzétu biit Sadai

iespejai I .
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(40)

Lai paaugstinatu NILLN/TFN pasakumu 1stenoSanas efektivitati art nefinanSu sektora,
Iestadei buitu jasp&j izmekl&t ar iesp&jamus Savienibas tiesibu aktu parkapumus vai
nepareizu to piemeroSanu, ko veic $a sektora uzraudzitaji, ka ari publiskas iestades, kas
parrauga pasregul€juma struktiiras. Ja lestade konstate, ka parkapums pastav, tai
vajadzetu biit iespéjai sniegt ieteikumu attiecigajam nefinansSu subjektu uzraudzitajam
vai uzraudzibas iestadei, noradot pasakumus, kas javeic ta novérSanai. Ja, reagejot uz
mineto ieteikumu, nav veikti atbilstosi pasakumi, lestadei vajadzetu biit art iespéjai
izteikt bridinajumu uzraudzibas iestades vai nefinansSu subjektu uzraudzitaja
attiecigajiem dartjumu partneriem. lestades pilnvaras sniegt Sadus ieteikumus un
bridinajumus neskar Komisijas pilnvaras sakt parkapuma procediiras pret dalibvalstim,
ja ta saskana ar Ligumos tai pieskirtajam pilnvaram konstate, ka Savienibas tiestbu akti

netiek istenoti vai tiek slikti istenoti.
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(41) lestadei vajadzetu biit iespéjai ari izSkirt domstarpibas starp nefinansu subjektu
uzraudzitajiem par pasakumiem, kas javeic attieciba uz nefinansu sektora atbildigo
subjektu. Lai nodroSinatu konstruktivu sadarbibu, lestadei biitu jamegina izSkirt
domstarpibas, izmantojot samierinasanas posmu ar noteiktu terminu. Samierinasanas

posma beigas lestadei biitu jasniedz atzinums par to, ka izSkirt domstarpibas.

42) Nemot vera NILL/TF parrobeZu raksturu, loti svariga ir efektiva un lietderiga
sadarbiba, informacijas apmaina un koordinéta riciba starp FIU. Lai uzlabotu Sadu
koordinaciju un sadarbibu, lestadei biitu jauztic uzdevumi un pilnvaras, kas lautu
Iestadei un FIU kopigi izveidot FIU atbalsta un koordindacijas mehanismu. Sim nolitkam
lestadei vajadzetu biit pietieckamiem cilvekresursiem, finansSu un IT resursiem, kas
vajadzibas gadijuma biitu organizatoriski janodala no personala, kurs§ veic uzdevumus
saisttba ar lestades uzraudzibas darbtbam. FIU atbalsta un koordinacijas mehanisma
pandakumi ir atkarigi no ta, vai lestade un FIU godpratigi sadarbojas un apmainas ar
visu attiecigo informaciju, kas vajadziga to konkreéto uzdevumu izpildei. Ja starp FIU
rodas domstarpibas par sadarbibu un informacijas apmainu, lestade biitu attiecigi

jainforme, un tai vajadzeétu biit iespejai darboties ka mediatoram starp attiecigajam FIU.
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(43) Lai analizétu aizdomigas darbibas, kas skar vairakas jurisdikcijas, FIU, kas sanémusas
saistitus zinojumus, biitu jaspgj efektivi veikt kopigu analizi par kopgjas intereses lietam.
Saja noliika Iestadei biitu jaspgj ar visiem atbilstigajiem lidzekliem ierosinat, koordingt un
atbalstit aizdomigu parrobezu darjjumu vai darbibu kopigu analizi. Kopiga analize biitu
jaierosina, ja ta ir vajadziga, ieverojot attiecigos Savienibas tiesibu aktu noteikumus, un
biitu jarikojas saskana ar lestades izstradatajam metodem un kritérijiem to lietu atlasei
un prioritasu noteikSanai, kuras ir bittiskas kopigas analizes veikSanai. FIU biitu jadara
viss iespeéjamais, lai pienemtu lestades uzaicinajumu piedalities kopiga analize. FIU, kas
atsakas piedalities kopiga analize, lestadei butu japaskaidro atteikuma iemesli. Attieciga
gadijuma Sie iemesli biitu japazino FIU, kas konstatéja nepiecieSamibu veikt kopigu
analizi. Ar kopigajas analizes iesaistito F/U neparprotamu piekriSanu Iestades
darbiniekiem, kas palidz veikt kopigas analizes, biitu japieskir piekluve visiem
vajadzigajiem datiem un informacijai, tostarp datiem un informacijai, kas attiecas uz lietas

priekSmetu.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 41/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



(44) lestadei vajadzetu biit iespéjai pieprasit FIU uzsakt kopigu analizi ipaSos apstakjos,
tostarp gadijumos, kad informaciju lIestadei ir dartjusi zinamu trauksmes celéji vai
peétnieciskie Zurnalisti, vai ja sareigitu un parrobeZu lietu kopiga analize dotu pievienoto
vertibu. FIU, kuram ir liigts piedalities kopiga analize, biitu nekavéjoties jaatbild
lestadei, noradot, vai tas ir velas piedalities kopigaja analize, un, ja tas nevelas

Diedalities, sniedzot tam pamatojumu.
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(45) Lai nodroSindatu, ka tiek atlastti vissvarigakie parrobeZu gadijumi, tostarp tie, kuriem
nepiecieSama plasa operativa analize, ir Joti svarigi jau agrind posma identificet saiknes
ar citu Savienibas struktiiru, biroju un agentiiru un attiecigo treso personu riciba esoso
informaciju. Saja sakard un ar visu FIU pickriSanu, kuras ir izteikuSas vélmi piedalities
kopiga analize, lestades darbiniekiem biitu jaatlauj, rikojoties saskanda ar “ir
atbilsme/nay atbilsmes” principu, salidzinat So FIU datus ar citu FIU un Savienibas
struktiiru, biroju un agentiiru, tostarp Eiropola, sniegto informaciju. lestadei biitu
janodrosina, ka informacijas savstarpéjai salidzinasanai, rikojoties saskanda ar “ir
atbilsme/nav atbilsmes” principu, tiek izmantotas vismodernakas pieejamds tehnologijas,
tostarp privatumu uzlabojoSas tehnologijas. FIU.net sistemas “ma’tch” funkcija ir
piemers risinajumam, kas lauj FIU reallaika noteikt, vai subjekts, kura dati ir
pseidonimizeti, jau ir zinams citas valsts FIU vai Savienibas struktiirai, birojam vai
agentiirai, tadejadi izvairoties no nevajadzigas personas datu apstrades. Atbilsmes
gadijuma lestadei biitu jadalas ar informaciju, kas to radijusi, ar kopigaja analize
iesaistitajam FIU. Sados apstaklos Iestadei biitu ar Savienibas struktiiram, birojiem un
agentiiram jadalds art ar informaciju, kas atbilsmi radijusi, ja ir sanemta informaciju

snieguSas FIU iepriekseéja piekriSana.
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(46) Lai nodroSinatu, ka kopigas analizes izveides process ir atrs un efektivs, lestadei

vajadzetu biit atbildigai par kopigas analizes grupas izveidi, sastavu un tas koordindaciju.

(47) Efektiva operativa sadarbiba parrobezu lietas starp lestadi un citam attiecigajam
Savientbas struktiiram, birojiem un agentiiram ir loti svariga. Lai nodroSinatu, ka
vajadzibas gadijuma tiek veikti turpmaki pasakumi saistiba ar kopigas analizes
rezultatiem, lestadei biitu japazino kopigas analizes rezultati Eiropas Prokuratiirai
(EPPO) vai tie janosita Eiropas Birojam krapsanas apkarosanai (OLAF), ja kopigas
analizes rezultati liecina, ka varetu biit izdarits noziedzigs nodarijums, attieciba uz kuru
EPPO vai OLAF varétu istenot savu kompetenci. Turklat, ja visas FIU, kas piedalas
kopigaja analize, tam piekrit, lestadei vajadzetu bit iespéjai art nosiitit §is kopigas
analizes rezultatus Eiropolam un Eurojust, ja $is kopigas analizes rezultati norada, ka
varetu biit izdarits noziedzigs nodartjums, attieciba uz kuru Eiropols un Eurojust varétu
istenot savu kompetenci. lestadei vajadzétu biit iespéjai apmainities ar strategisku
informdciju, piemeram, tipologiju un riska raditajiem, ar EPPO, OLAF, Eiropolu un

Eurojust.
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48) Saskana ar Padomes Regulas (ES) 2017/19398 24. pantu Iestade bez nepamatotas
kavesanas EPPO zino par jebkadu noziedzigu ricibu, kas varetu biit tas kompetence
saskana ar mineétas regulas 22. pantu un 25. panta 2. un 3. punktu. Ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013° 8. panta 1. punktu,
lestade nekavejoties nodod OLAF visu informaciju, kas attiecas uz iespéjamiem
krapSanas, korupcijas vai jebkadas citas nelikumigas darbibas gadijumiem, kuri ietekme
Savienibas finanSu intereses. Saskanda ar to darbibu reglamentejoSo juridisko
instrumentu piemerojamajiem noteikumiem EPPO un OLAF biitu jainformé lestade par
pasakumiem, kas veikti saistiba ar sniegto informaciju, un par visiem attiecigajiem

rezultatiem.

(49) Lai uzlabotu kopigo analizu efektivitati, lestadei butu jasp€j izstradat metodes un
procediras kopigo analizu veikSanai. Pamatojoties uz kopigajas analizes iesaistito FIU
sniegtajam atsauksmem, lestadei vajadzetu biit iespejai parskatit to ricibu, lai apzinatu
giito pieredzi. Sadai parskatiSanai biitu jadod iespéja Iestadei izdot paveikta darba
parbaudes zinojumus un secind@jumus, ar kuriem dalities ar visam FIU, neizpauZot
konfidencialu vai ierobeZotu informdciju, lai turpinatu pilnveidot un uzlabot kopigu

analizu veikSanas metodes un procediiras, galu gala uzlabojot un veicinot pasas analrzes.

8 Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
0 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par

izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013., 1. Ipp.).
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(50) Lai veicinatu un uzlabotu sadarbibu starp FIU un lestadi, tostarp kopigu analizu veikSanas
noluka, FIU biitu I jadelege lestadei viens vai vairaki darbinieki no katras FIU (“valsts
FIU delegati™). Valstu FIU delegatiem biitu japalidz lestades darbiniekiem pildit visus ar
FIU saistitos uzdevumus, tostarp veicot kopigas analizes un sagatavojot apdraudéjumu
novert&jumus un NILL/TF apdraud&jumu, risku un metozu stratégiskas analizes. FIU
delegatiem, veicot savus uzdevumus un pienakumus saskana ar So regulu, vajadzétu biit
funkcionali neatkarigiem un autonomiem, arvien paliekot delegétajas FIU paklautiba.
Viniem nevajadzetu liugt un pienemt noradijumus no Savienibas iestadem, struktiiram,
birojiem vai agentiuram, valdibam vai citam publiskam vai privatam struktiaram. To
uzdevumiem un pienakumiem nebiitu jaskar FIU droSibas un konfidencialitates

noteikumi.
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(51) Papildus kopigai analizei Iestadei biitu javeicina un jaatvieglo daZadi FIU savstarpéjas
palidzibas veidi, tostarp apmacitba un persondala apmaina, lai uzlabotu spéju veidoSanu
un nodroSinatu zinasanu un labas prakses apmainu starp FIU. lestades loma FIU
darbibas atbalstiSana nodroSina tai unikalu iespéju atvieglot FIU piekluvi datubazem un
rikiem, kas palidz uzlabot finansu zinu vakSanas kvalitati. lestadei biitu jaizmanto sava
pozicija, lai visu FIU varda risinatu sarunas par ligumiem ar So riku un datubazu
nodroSinatajiem, ka ari par attiecigam apmacibam saviem darbiniekiem un FIU
darbiniekiem. Iestadei vajadzétu ari veikt mediaciju FIU domstarptbu gadijuma. Sim
nolitkam FIU vajadzetu biit iespéjai versties lestade ar sadarbibu saistitu domstarpibu
gadijuma, tostarp par informacijas apmainu starp FIU, lai ta veiktu mediaciju gadijuma,

ja tam neizdodas izSkirt Sts domstarpibas tiesa kontakta un dialoga.
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(52) Iestadei butu japarvalda, jamitina un jauztur sistéma FIU.net. lestadei §1 sist€éma biitu
pastavigi jaatjaunina, gemot vérda vajadzibas, uz ko noradijusas FIU. Saja noliika lestadei
butu janodrosina, ka FIU.net izstrad€ vienmer tiek izmantotas visjaunakas pieejamas
tehnologijas, pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi. Ta ka Iestadei uz treso
personu pakalpojumu sniedzejiem biitu japalaujas tikai nebiitisku uzdevumu veikSana,
tai nevajadzétu izmantot arpakalpojumus FIU.net mitinasanai un parvaldibai. lestadei
nevajadzetu biit piek]uvei FIU.net sistema apmainitas informacijas saturam, iznemot
gadijumus, kad ta ir paredzétais Sadas informacijas saneméjs. Lai varétu nositit, sanemt
un savstarpéji salidzinat informaciju, lestade biitu janodroSina ar FIU.net sistemas

operativo mezglu.

(53) Lai ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas un ar F/U darbibam
saistitu praksi un nodroSinatu Savienibas tiesibu aktu vispar&ju, vienveidigu un
konsekventu pieméroSanu, lestadei vajadzetu biit iesp&jai izdot pamatnostadnes un
ieteikumus, kas adreséti visiem atbildigajiem subjektiem vai kadai to kategorijai un visam
uzraudzibas iestadém un F/U vai kadai to kategorijai. Pamatnostadnes un ieteikumus
varétu izdot saskana ar Ipasu pilnvarojumu piemérojamajos Savienibas aktos vai péc
Iestades iniciativas, ja ir nepiecieSams stiprinat NILLN/TFN regul&jumu Savienibas

[imeni.
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(54) Lai sniegtu optimalu palidzibu FIU un tadejadi palielinatu FIU atbalsta un
koordindcijas mehanisma efektivitati, Iestadei un FIU biitu jaspeéj stiprinat FIU
darbibas efektivitati, apzinot un veicinot paraugpraksi. Salidzino$a izverteSana biitu
labakais instruments, kas lautu objektivi novertet Sadas darbibas un praksi, un tapec
Iestadei biitu jauztic uzdevums organizet Sadu salidzinoSo izverteSanu, pamatojoties uz
lestades centralizeti izstradatam metodém un reglamentu Sadu izverteSanu veikSanai. Lai
saltdzino$a izverteSana biitu lietderiga, tai vajadzetu bit visaptveroSai un attiekties uz
visiem attiecigajiem FIU uzdevumu aspektiem, kas izklastiti Direktivas (ES).../...

III nodala’. Tapec tai cita starpa biitu jaietver FIU resursu pietieckamiba, pasakumi, kas
istenoti nolitka nodroSinat FIU operativo neatkaribu un autonomiju, ieviestie pasakumi
ar merki aizsargat FIU apstradatas informacijas drostbu un konfidencialitati, funkcijas,
kas saistitas ar zinojumu par aizdomigiem darijumiem sanemsanu, funkcijas, kas
saistitas ar FIU operativo un strategisko analizi un tas izplatiSanu, ka art FIU iekSejas
un parrobezu sadarbibas pasakumi un prakse. Salidzino$as izverteSanas rezultata
lestade varétu izdot pamatnostadnes un ieteikumus, kuru merkis biitu popularizet

apzinato paraugpraksi un noverst jebkadus tritkumus.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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(55) Lai nodroSinatu lestadei uzticéto uzdevumu faktisku izpildi un efektivu un objektivu
lémumu pienemsanas procesu, ir svarigi izveidot stabilu Iestades parvaldibas strukttru.
Iestadei uzticéto uzdevumu sarezgitibas un daudzveidibas d€] gan uzraudzibas, gan FIU
joma l€émumus nevar pienemt viena parvaldibas struktiira, ka tas biezi notiek decentralizéto
agentlru gadijuma. Noteiktu veidu lémumi, pieméram, [émumi par kop&ju instrumentu
pienemsSanu, ir japienem attiecigo iestazu vai FIU parstavjiem, ievérojot LESD paredzetos
balsosSanas noteikumus, savukart daziem citiem lémumiem, pieméram, lémumiem attieciba
uz atseviskiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem vai atseviskam iestadeém, ir vajadziga
mazaka [@mumu pienemsSanas struktiira, kuras locekliem bitu japiemero atbilstiga

parskatatbildibas kartiba. Tadel Iestadei vajadzetu biit Valdei un Izpildvaldei,
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(56) Lai nodroSinatu attiecigo lietpratibu, Valdei vajadz&tu biit diviem sastaviem. Attieciba uz
visiem 1@émumiem par tadu vispargji piem&rojamu aktu pienemsanu ka regulativi un
1stenoSanas tehnisko standartu projekti, pamatnostadnes, ieteikumi un atzinumi, kas
attiecas uz FIU, ta biitu javeido dalibvalstu F/U vaditajiem (“Valde FIU sastava™).
Attieciba uz tada pasa veida aktiem, kas saistiti ar finanSu un nefinansu sektora atbildigo
subjektu tieSu vai netieSu uzraudzibu, Valde biitu javeido publisko NILLN/TFN
uzraudzitaju vaditajiem (““Valde uzraudzibas sastava”). Visam Valdg parstavetajam pusém
biitu jacensas ierobezot savu parstavju mainibu, lai nodroSinatu Valdes darba

nepartrauktibu. Visam pusém biitu jatiecas panakt dzimumu lidzsvarotu parstavibu Valde.
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(57)

(58)

Lai [émumu pienemsanas process noritétu raiti, uzdevumi biitu skaidri jasadala: Valdei
FIU sastava biitu jalemj par regulativo un IstenoSanas tehnisko standartu projektiem,
pamatnostadném un lidzigiem pasakumiem attieciba uz FIU, savukart Valdei uzraudzibas
sastava bitu jalem;j par regulativo un istenoSanas tehnisko standartu projektiem,
pamatnostadném un Iidzigiem pasakumiem attieciba uz atbildigajiem subjektiem. Valdei
uzraudzibas sastava vajadzetu but art iesp&jai saskand ar procediiram, kas janosaka,
vienojoties ar Izpildvaldi, sniegt atzinumu Izpildvaldei par visiem kop&jo uzraudzibas
komandu ierosinatajiem lémumu projektiem attieciba uz atseviskiem atlasitiem
atbildigajiem subjektiem. Ja §ads atzinums I nav sniegts, [émumi biitu japienem
Izpildvaldei. Ja Izpildvalde, pienemot galigo I€mumu, atkapjas no atzinuma, ko sniegusi

Valde uzraudzibas sastava, tai butu rakstveida japaskaidro $adas ricibas iemesli.

Lai balsotu un pienemtu l€émumus, katrai dalibvalstij vajadz&tu biit vienam balsstiesigam
parstavim. Tapéc katras dalibvalsts atbildigo subjektu uzraudzibas iestazu vaditajiem biitu
jaiece] pastavigs parstavis ka Valdes uzraudzibas sastava balsstiesigs loceklis. Alternativa
veida atkariba no attiecigas Valdes sanaksmes lémuma vai darba kartibas uzraudzibas
dalibvalsts iestadém vajadz&tu biit iesp&jai iecelt ad hoc parstavi. Praktiska kartiba saistiba
ar Valdes locek]u lémumu pienemsanu un balsoSanu uzraudzibas sastava bitu janosaka

Valdes reglamenta, kas jaizstrada Iestadei.
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(59) Lai Valde FIU sastava sanemtu palidzibu visu attiecigo lemumu sagatavoSana saskana
ar tdas pilnvaram, tai bitu jasanem atbalsts no pastavigas komitejas ar ierobeZotaku
sastavu. Pastavigajai komitejai biitu jaatbalsta Valdes FIU sastava darbs un japilda savi
pienakumi tikai visas Savienibas intereses. Tai biitu jastrada cieSa sadarbiba ar FIU
delegatiem un lestades darbiniekiem, kas atbild par uzdevumiem saistiba ar FIU, un

pilniba parredzami attiecibas ar Valdi FIU sastava.
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(60)

Valdes sanaksmes biitu javada Iestades prieks$sédétajam, kuram ir balsstiesibas, ja
lémumus pienem ar vienkarSu balsu vairakumu, ja vien $aja regula nav paredzéets citadi.
Komisijai vajadzetu biit Valdes loceklim bez balsstiesibam. Lai izveidotu labu sadarbibu ar
citam attiecigajam iestadém, Valdei vajadz€tu bit iesp&jai uznemt ari citus noverotajus bez
balsstiesibam, ja tiek apspriesti vai pienemti [lémumi par jautajumiem, kas ietilpst to
attiecigajas pilnvaras, jo ipasi parstavjus Valdei uzraudzibas sastava, ko izvirza Eiropas
Centralas bankas (ECB) Uzraudzibas valde un katra no trim Eiropas uzraudzibas iestadém,
proti, EBI, Eiropas uzraudzibas iestade (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestade —
EAAPI), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010'°,
un Eiropas uzraudzibas iestade (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade — EVTI), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010!!, (kopa “EUI”),
un parstavjus Valdei FIU sastava, ko izvirza OLAF, Eiropols, Eurojust un EPPO. Lai
nodroSinatu, ka attiecigas Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiras tiek
uzaicinatas uz sanaksmem, kuras to klatbiitne biitu nepiecieSama vai lietderiga, Valdes
reglamenta biitu skaidri janosaka, kados apstaklos $tis Savienibas iestades, struktiiras,
biroji un agentiiras, ka ari citi noverotaji var piedalities sanaksmes. Izstraddjot attiecigas
reglamenta dalas, lestadei butu javienojas ar minétajam Savienibas iestadem,
struktiiram, birojiem un agentiram par to dalibas noteikumiem. Sada vieno$anas tiek
uzskatita par panaktu, ja dalibas noteikumi un nosacijumi jau ir ieklauti divpuseéja
sadarbibas kartiba vai sapraSanas memorandos, kas noteikti ar $o regulu. Lai
nodroSinatu raitu lémumu pienemsSanas procesu, Valdes [émumi biitu japienem ar
vienkarSu balsu vairakumu, iznemot l@mumus par regulativu un istenoSanas tehnisko
standartu projektiem, pamatnostadném un ieteikumiem, kas butu japienem ar dalibvalstu
parstavju kvalificétu balsu vairakumu saskana ar Ligumos paredz&tajiem balsoSanas

noteikumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu

Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/79/EK (OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce]
Komisijas Lemumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).
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(61)

Iestades parvaldibas struktiirai vajadzetu but Izpildvaldei, ko veido lestades priekSseédetajs
un pieci uz pilnu slodzi stradajosi locekli, tostarp priekssedetdja vietnieks, kurus,
pamatojoties uz Komisijas izveidotu kvalificétu kandidatu sarakstu, pec Valdes
priekslikuma iece] Eiropas Parlaments un Padome. Lai nodroSinatu atru un efektivu
lémumu pienemsanas procesu, [zpildvaldei vajadzetu bt atbildigai par visu Iestades
uzdevumu planosanu un izpildi, iznemot gadijumus, kad konkr&ti I€mumi ir skaidri uzticeti
Valdei. Lai nodroSinatu objektivitati un lémumu pienemsanas procesa pienacigu atrumu
atlastto atbildigo subjektu tieSas uzraudzibas joma, Izpildvaldei biitu japienem visi
saistoSie lémumi, kas adreséti atlasitiem atbildigajiem subjektiem. To finansu subjektu
uzraudzitaju parstavjiem, kur subjekts ir iedibinats, vajadzétu biit iespéejai apmeklet
Izpildvaldes apspriedes. Turklat Izpildvaldei kopa ar Komisijas parstavi vajadzetu biit

kolektivi atbildigai par Iestades administrativajiem un budzeta [emumiem. I
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(62) Lai var€tu atri pienemt lémumus, visi Izpildvaldes 1émumi, tostarp lemumi, kuros
Komisijai ir balsstiesibas, blitu japienem ar vienkar$u balsu vairakumu, un vienada balsu
sadalfjuma gadijuma i1z8kirosa ir Iestades priekSsedétaja balss. Lai nodroSinatu lestades
pareizu finansu parvaldibu, attieciba uz [emumiem, kuros Komisijai ir balsstiesibas un
Izpildvalde atkapjas no Komisijas atzinuma, Izpildvaldei vajadzétu biit spejigai sniegt

visaptveroSu pamatojumu Sadai atkapei.

(63) Lai nodroSinatu Iestades neatkarigu darbibu, visiem pieciem uz pilnu slodzi stradajoSiem
Izpildvaldes locekliem un Iestades priekSsédétajam biitu jarikojas neatkarigi un visas
Savienibas interes€s. Gan pilnvaru termina laika, gan péc ta vigiem biitu jaizturas
godpratigi un diskréti attieciba uz konkrétu amatu vai priekSrocibu pienemsanu. Lai
neraditu iespaidu, ka Iestades Izpildvaldes locekli varétu izmantot savu Izpildvaldes
locekla amatu ar noltiku péc pilnvaru termina beigam iegiit augsta Itmena amatu privataja
sektora, un lai noverstu jebkadus intereSu konfliktus péc nodarbinatibas publiskaja sektora,
butu jaievies nogaidiSanas periods attieciba uz visiem pieciem uz pilnu slodzi stradajosiem

Izpildvaldes locekliem, ka ar1 Iestades priekSsédetaju.
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(64)

(65)

Iestades prieksseédetajs butu jaiecel Padomei, pamatojoties uz objektiviem krit€rijiem un
p&c Eiropas Parlamenta apstiprinajuma sanemsanas. Gan Eiropas Parlamentam, gan
Valdei vajadzetu biit iespéjai uzklausit lestades priekSsédeétaja amata kandidatus, kuri ir
Komisijas izveidotaja saraksta. Lai nodroSinatu, ka Eiropas Parlaments un Padome
izvelas labako kandidatu, pamatojoties uz informdciju un augstu parredzamibas limeni
iecelSanas procesa, Valdei vajadzetu biit iespejai sniegt publisku viedokli par
uzklausiSanas rezultatiem vai nosiitit savu atzinumu Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai. Priek§sédetdajam biitu japarstav lestade ar€ji un jazino par lestades uzdevumu
izpildi.

Iestades izpilddirektors biitu jaiecel Izpildvaldei, pamatojoties uz Komisijas sagatavotu
kandidatu sarakstu. Lai nodrosinatu optimalu izveli, kandidatu saraksta butu jaieklauj
vismaz divi kandidati, kurus Komisija izraugdas, pamatojoties uz nopelniem un
dokumentétam augsta limena administrativam, budZeta un vadibas prasmem, kuras
izraudzitajiem kandidatiem japierada atklata atlases procedura. lestades izpilddirektoram
vajadzetu but lestades augstakajam administrativajam darbiniekam, kas nodroSina lestades
ikdienas parvaldibu un atbild par budZzeta parvaldibu, iepirkumu, pienemsanu darba un

personala komplekteSanu.
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(66) SievieSu un virieSu lidztiestba un daudzveidiba ir Savienibas pamatvértibas, ko ta veicina
visas savas darbibas. Lai gan laika gaita Sajas jomas ir panakts progress, ir jarikojas vel
aktivak, lai panaktu lidzsvarotu parstavibu lemumu pienemsana gan Savienibas, gan
valstu liment. lestades galvenajai parvaldes struktiirai — Izpildvaldei — vajadzetu bit
kolegialai, un tas sastava vajadzétu biit lestades priekssedeétajam un pieciem citiem
neatkarigiem locekliem, savukart ikdienas parvaldiba butu jauztic izpilddirektoram.
Visas minétas personas biitu jaizraugas, pamatojoties uz atklatu atlases procediiru,
kuras pamata galvenokart ir individuali uz nopelniem balstiti kriteriji. Taja paSa laika ir
paredzéts, ka iecelSanas rezultata Iestadi kolegiali vadis grupa ar pietiekami
daudzveidigu lietpratibu un pieredzi un lidzsvarotu dzimumu parstavibu. Nemot vera to,
ka Komisijas uzdevums ir sagatavot kandidatu sarakstus lestades priekssedetaja, Valdes
locekla un izpilddirektora amatiem, Komisijai biitu javadas no prasibas nemt vera
kolektivu iecelSanas rezultatu. Konkreti, izraudzitajiem kandidatiem biitu janodroSina
iespéja attiecigajam iecelejinstitiucijam veikt tadu iecelSanu amata, kas galu gala

nodroSinatu pietieckamu daudzveidibu un dzimumu lidzsvaru Iestades augstakaja vadiba.
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(67) Lai efektivi aizsargatu iesaistito pusu tiesibas procesualas ekonomijas un Eiropas
Savienibas Tiesas sloga samazinaSanas noluka, lestadei butu janodros$ina fiziskam un
juridiskam personam iesp€ja pieprasit parskatit [emumus, kas pienemti saskana ar tieSas
uzraudzibas pilnvaram un lestadei pieskirtas ar So regulu, un ir adreséti tam, vai kas tas
skar tiesi un individuali. Administrativas parskatiSanas padomes sniegto atzinumu
neatkariba un objektivitate cita starpa butu janodrosina, tas sastava ieklaujot piecas

neatkarigas un atbilstosi kvalificétas personas.
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(68) lestade ir janodroSina ar vajadzigajiem cilvekresursiem un finanSu resursiem, lai ta
varétu sasniegt merkus, izpildit uzdevumus un pienakumus, kas tai uzticeti saskana ar So
regulu. Lai garantétu lestades pienacigu darbibu, finans€jums atkariba no uzdevumiem un
Sfunkcijam biitu janodroSina, apvienojot maksas, kas tiek iekas€tas no noteiktiem
atbildigajiem subjektiem, un ieguldijumu no Savienibas budZeta. Lai nodroSinatu, ka
lestade var pildit savus uzdevumus ka tieSa vai netieSa atbildigo subjektu uzraudzitaja,
biutu jaievies atbilstosSs mehanisms maksu noteikSanai un iekaséSanai. Attieciba uz
maksam, kas tiek iekasetas no atlasitiem atbildigajiem subjektiem un noteiktiem
neatlasitiem atbildigajiem subjektiem, to aprékinasanas metodika un maksu iekaséSanas
process bitu jaizstrada ar Komisijas delegeto aktu. No noteiktiem atbildigajiem
subjektiem iekasetas maksas biitu jaaprékina saskana ar proporcionalitates principu, un
jo ipasi nemot vera gan to, vai atbildigie subjekti kvalificejas tieSai uzraudzibai, gan art
to riska profilu un apgrozijumu. Metodika biitu jakalibre ta, lai nodroSinatu, ka zemaka
riska profila rezultata maksa ir mazaka attiectba pret subjekta lielumu. Par ieguldijumu
no Savienibas budZeta lemj Savienibas budzeta 1éméjinstitiicija, rikojoties saskanda ar
budzeta procediiru. Saja noliika lestadei bitu jaiesniedz Komisijai iepémumu un
izdevumu tames projekts. Tai péc apsprieSandas ar Komisiju biitu japienem art finansu

noteikumi.
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(69) Noteikumiem par Iestades budZeta izveidi un izpildi, ka art Iestades gada parskatu
iesniegSanu bitu jaatbilst Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/715'2 noteikumiem

attieciba uz sadarbibu ar EPPO un uz OLAF veikto izmekleé$anu efektivitati.

(70) Lai novérstu un efektivi apkarotu iek$€jo krapsanu, korupciju vai jebkadu citu nelikumigu
darbibu Iestadg, tai butu japiemero Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 attieciba uz
sadarbibu ar EPPO un uz OLAF veikto izmekl&Sanu efektivitati. lestadei biitu
japievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu
Komisijas iestazu noligumam (1999. gada 25. maijs) par ieks€jo izmekl€sanu, ko veic
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF)'3, kam butu jaspgj veikt vietgjas parbaudes

savas kompetences joma.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/715 (2018. gada 18. decembris) par finan$u pamatregulu struktiram,
kas izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu un minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES, Euratom) 2018/1046 70. panta (OV L 122, 10.5.2019., 1. Ipp.).

13 OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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(71)

Ka noradits Komisijas 2013. gada 7. februara pazinojuma “Eiropas Savienibas
kiberdrosibas stratégija — atverta, droSa un aizsargata kibertelpa”, ir butiski nodrosinat
augstu kiberdrosibas ITmeni visas Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiras,
nemot véra arvien naidigaku apdraud&jumu vidi. Tapéc izpilddirektoram biitu janodrosina
pienaciga IT riska parvaldiba, stingra ieksgja IT parvaldiba un pietieckams IT droSibas
finans€jums. Parasti vismaz 10 % no lestades IT izdevumiem biitu parredzami japieSkir
tieSajai IT drosibai. Ieguldijumu Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru
kiberdrosibas dienesta (CERT-EU) varetu ieklaut Saja minimalo izdevumu prasiba.
Iestadei butu ciesi jasadarbojas ar CERT-EU un 24 stundu laika jazino par butiskiem

incidentiem CERT-EU un Komisijai.

(72) Iestadei vajadz€tu bt parskatatbildigai gan Eiropas Parlamenta, gan Padomes prieksa par
tas uzdevumu izpildi un §is regulas 1stenosanu. Iestadei par to katru gadu biitu jaiesniedz
zinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.
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(73)

(74)

Iestades darbinieku sastavu vajadz€étu veidot pagaidu darbiniekiem, ligumdarbiniekiem un
norikotiem valstu ekspertiem, tostarp valstu delegatiem, kurus F/U nodod Iestades riciba,
bet kuri paliek vinu delegetajas FIU paklautiba. lestadei, vienojoties ar Komisiju, biitu
japienem attiecigie 1stenoSanas pasakumi saskana ar Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumu, ko nosaka ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68!4

(‘Civildienesta noteikumi’), 110. panta paredz&to kartibu.

Lai nodroSinatu atbilstoSu ricibu ar konfidencialu informaciju, visiem Iestades parvaldibas
struktiiru locekliem, visiem Iestades darbiniekiem, tostarp norikotajam personalam un
personalam, kas nodots Iestades riciba, ka ar1 personam, kas uz liguma pamata veic
Iestades uzdevumus, biitu japieméro dienesta noslépuma ieveérosanas pienakums, ka ar1
konfidencialitates ierobeZzojumi un pienakumi, kas izriet no attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem un ir saistiti ar Iestades konkrétajiem uzdevumiem. Tomer
konfidencialitates un dienesta noslépuma ievéroSanas pienakumam nebiitu jakave lestades
sadarbiba vai informacijas apmaina ar citdm attiecigdm Savienibas vai valstu iestadém vai
struktiiram vai informacijas izpauSana tam, ja tas ir vajadzigs attiecigo uzdevumu izpildei

un ja $ada sadarbiba un informacijas apmaina ir paredzeta Savienibas tiesibu aktos.

14

OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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(75) Neskarot konfidencialitates pienakumus, kas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktu noteikumiem attiecas uz lestades personalu un parstavjiem, lestadei biitu japieméero
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/200115. Saskana ar
konfidencialitates un dienesta noslépuma ierobezojumiem, kas saistiti ar lestades
uzraudzibas uzdevumiem un FIU atbalsta un koordinacijas uzdevumiem, publiska piekluve
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem, kas paredz&ta miné&taja regula,
nebiitu jaattiecina uz konfidencialu informaciju, ko izmanto Iestades darbinieki. Jo Tpasi
par konfidencialiem biitu jauzskata visi lestades un F/U operativie dati vai ar Sadiem
operativajiem datiem saistita informacija, ar ko lestades darbinieki rikojas, veicot
uzdevumus un darbibas saistiba ar F/U atbalstu un koordinaciju. Attieciba uz uzraudzibas
uzdevumiem ar piekluve Iestades, finanSu subjektu uzraudzitaju vai atbildigo subjektu
informacijai vai datiem, kas iegtita, veicot ar tieSo uzraudzibu saistitus uzdevumus un
darbibas, principa biitu jauzskata par konfidencialu un neizpauzamu. Tomér konfidencialu
informaciju, kas attiecas uz kadu uzraudzibas procediiru, vajadz&tu but iespgjai pilniba vai
dal&ji izpaust atbildigajiem subjektiem, kuri ir §1s uzraudzibas procediras puses, ievérojot

citu personu likumigas intereses attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piek]uvi
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. 1pp.).
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(76) Neskarot nekadus 1pasus valodu lietojuma noteikumus, ko varétu pienemt NILLN/TFN
uzraudzibas sist€ma un ar atlasttiem atbildigajiem subjektiem, Iestadei biitu japiemero
Padomes Regula Nr. 1'%, un Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centram bitu
janodroSina visi tulkoSanas pakalpojumi, kas varétu biit nepiecieSami Iestades darbibai,

iznemot mutisko tulkoSanu.

16 Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (OV 17, 6.10.1958.,

385. Ipp.).
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(77) Neskarot dalibvalstu un to iestazu pienakumus, personas datu apstrade, pamatojoties uz $o
regulu, NILL/TF nov&rsanas noliika biitu jauzskata par nepiecieSamu, lai pilditu
uzdevumu, ko lestade veic sabiedribas interes€s vai 1stenojot oficialas pilnvaras, kas
Iestadei pieSkirtas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725'7
5. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679'8 6. pantu. Regula
(ES) 2018/1725 noteikts, ka Komisijai ir jaapspriezZas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju, kad ta sagatavo delegétos vai istenoSanas aktus, kas ietekme personu
tiesibu un brivibu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi. Tas varetu attiekties uz
regulativajiem un istenoSanas tehniskajiem standartiem, kas jaizstrada lestadei. Lai
nodroSindatu minéto aktu sagatavoSanas un pienemsanas netraucétu procesu, ja lestade
uzskata, ka apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju sniedz pievienoto
vertibu jau minéto aktu izstrades posma, tai par to biitu jainformé Komisija un jasanem

tas atlauja turpindt apsprieSanos.

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par
$adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295,
21.11.2018., 39. lpp.).

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direkttvu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(78) Atbildigo subjektu vai grupu darbinieku zinoSana par parkapumiem var sniegt lestadei
kritiski svarigu informaciju par to, cik liela méra kreditiestades un finansu iestades
Savieniba atbilst NILLN/TFN prasibam. Lidzigi art uzraudzibas iestazu, pasregulejuma
struktiiru, kas veic uzraudzibas funkcijas, un FIU darbinieku zinojumi var palidzet
lestadei nodroSinat kvalitativu uzraudzibu un atbalstit efektivu finanSu zinu vakSanu
visa iekSeja tirgii. Tomer Siem darbiniekiem ir jasanem pietiekamas garantijas, ka vinu
zinojumi tiks apstradati, ieverojot augstu konfidencialitates limeni, un ka vinu personas
dati nekados apstaklos netiks izpausti. Saja nolitka Iestadei biitu jaievies pasakumi, lai
saglabatu konfidencialitati attiectba uz zinojumiem par parkapumiem. IevieSot iekSejos
noteikumus par to, ka apstradat zinojumus par iespéjamiem NILLN/TFN noteikumu
parkapumiem, lestadei biitu janodroSina, ka atlasitu atbildigo subjektu darbinieku
zinojumi ir prioritari, un ta var noteikt procediiras, ka rikoties saistiba ar atkartotiem
zinojumiem, lielu zinojumu pieplidumu un situacijam, kad tiek iesniegti zinojumi par
parkapumiem, kuri neietilpst lestades pilnvaru joma. Turklat personam, kas lestadei
zino par parkapumiem saistiba ar NILLN/TFN, vajadzetu biit tiesigam sanemt
aizsardzibu, kas paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937",

ar noteikumu, ka ir izpilditi taja paredzetie nosactjumi.

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu
aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).
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(79)

Iestadei butu jaizveido sadarbibas attiecibas ar attiecigajam Savienibas struktiiram,
birojiem un agentram, tostarp Eiropolu, Eurojust, EPPO un EUI. Lai uzlabotu
starpnozaru uzraudzibu un veicinatu labaku sadarbibu starp prudencialas uzraudzibas un
NILLN/TFN uzraudzitajiem, Iestadei biitu arT jaizveido sadarbibas attiecibas ar iestadém,
kuru kompetence ir finansu sektora atbildigo subjektu prudenciala uzraudziba, to vida ar
ECB attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar Padomes Regula (ES) Nr. 1024/201320 tai
uztic€tajiem uzdevumiem, ka arT ar noregul&juma iestadém, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (2014/59/ES?! 3. panta, norikotajam iestadém, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49/ES?? 2. panta 1. punkta 18) apakS$punkta, un
kompetentajam iestadém, ka definets Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2023/1114% 3. panta 1. punkta 35) apakSpunkta. Saja noluka Iestadei batu jaspej noslegt
noligumus vai saprasanas memorandus ar Sadam struktiiram, arT attieciba uz jebkadu
informacijas apmainu, kas nepiecieSama lestades un So struktiiru attiecigo uzdevumu
izpildei. Iestadei biitu jadara viss iesp&jamais, lai péc $adu struktiiru pieprasijuma ar tam
dalitos informacija, ieverojot ierobezojumus, kas noteikti juridiskos dokumentos, art datu
aizsardzibas tiesibu aktos. Turklat Iestadei biitu janodroSina efektiva informacijas apmaina
starp visiem finanSu subjektu uzraudzitajiem NILLN/TFN uzraudzibas sistéma un ieprieks
mingtajam iestadém, un $adai sadarbibai un informacijas apmainai biitu janotiek

strukturéta un efektiva veida.

20

21

22

23

Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic Tpasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadn@m, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287,
29.10.2013., 63. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma rezimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldijumu garantiju
sisttmam (OV L 173, 12.6.2014., 149. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem
un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES)
2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).
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(80) Partneribas informacijas apmainai dazas dalibvalstis ir kluvusas par arvien nozimigakiem
sadarbibas un informacijas apmainas forumiem starp kompetentajam iestadem un
atbildigajiem subjektiem. Nemot véra lestades pilnvaras noverst un atklat nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanu, tas predikativos noziedzigos nodarijumus un terorisma
finanséSanu, lestadei vajadzetu but iespéjai izveidot partneribu informdcijas apmainai ar
nolitku sasniegt minéto merki. Informacijai, ar kuru apmaindas partneribas informacijas
apmainai ietvaros, bitu jaatbilst Iestades pilnvaru jomai. Ja lestade tieSi uzrauga atlasitus
atbildigos subjektus vai atbalsta FIU, kas ir iesaistiti partneriba informacijas apmainai
jebkura dalibvalsti, biitu lietderigi, ja Saja partneriba piedalitos arT Iestade saskana ar
nosacijumiem, ko noteikusi attieciga valsts iestade vai iestades, kuras izveidojusas $adu

partneribu informacijas apmainai, un ar to skaidru piekrisanu.
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(81) Nemot veéra, ka sadarbibai starp uzraudzibas, administrativajam un tiesibaizsardzibas
iestadém ir iz8kiroSa nozime, lai sekmigi apkarotu NILL/TF, un dazam Savienibas
iestadém un struktiiram Saja joma ir konkréti uzdevumi vai pilnvaras, lestadei biitu
janodrosSina, ka ta sp&j sadarboties ar $adam iestadém un struktiiram, jo 1pasi ar OLAF,
Eiropolu, Eurojust un EPPO. Ja ir nepiecieSams izveidot Tpasas sadarbibas vienoSanas vai
noslégt saprasanas memorandus starp Iestadi un $tm struktiiram un iestadém, lestadei
vajadzetu bit iesp&jai to darit. Siem pasakumiem vajadzétu biit stratégiskiem un
tehniskiem, tiem nevajadz&tu ietvert nekadas Iestades riciba esosas konfidencialas vai
operativas informacijas apmainu, un tajos biitu janem veéra uzdevumi, ko attieciba uz
NILL/TF noverSanu un apkarosanu jau veikusas citas Savienibas iestades, struktiiras, biroji

vai agentiiras.
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(82) Ta ka gan predikativiem nodarjjumiem, gan noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéS$anas
noziegumiem biezi vien ir globals raksturs un nemot véra, ka Savienibas atbildigie subjekti
darbojas arT ar treSam valstim un tajas, efektiva sadarbiba ar visam attiecigajam treSo valstu
iestadem uzraudzibas un FIU darbibas joma ir biitisks priekSnoteikums, lai stiprinatu
Savienibas NILLN/TFN regul&jumu. Nemot véra Iestades unikalo tieSas un netieSas
uzraudzibas un ar FIU sadarbibu saistito uzdevumu un pilnvaru kombinaciju, tai biitu
jaspej aktivi piedalities Sados ar€jas sadarbibas pasakumos. Proti, Iestadei vajadz€tu biit
pilnvarotai veidot kontaktus un slégt administrativas vienoSanas ar treSo valstu iestadém,
kuram ir regulativa, uzraudzibas un ar F/U saistita kompetence. lestades loma varétu bt
1pasi noderiga gadijumos, kad vairaku Savienibas publisko iestazu un F/U mijiedarbiba ar
tre§o valstu iestadem attiecas uz jautajumiem, kas ir Iestades uzdevumu joma. Sados

gadijumos Iestadei biitu jauznemas vadosa loma §1s mijiedarbibas veicinasana.
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(83) Nemot vera lestades uzdevumus un pilnvaras NILLN/TFN joma, tai ir labas iespéjas
atbalstit Komisijas darbibu starptautiskos forumos, tostarp FATF, lai veicinatu vienotu,
kopigu, konsekventu un efektivu Savienibas interesu parstavibu Sados forumos. Tapéc
lestadei biitu japalidz Komisijai tas ka FATF locekles darbiba un javeicina Savientbas
parstaviba un tas intereSu aizsardziba starptautiskos forumos. Nemot véra to, cik svarigi
ir savstarpéjie izvertejumi, ko veikusi FATF un Eiropas Padomes IpaSa ekspertu
komiteja pasakumu noverteSanai nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanas un terorisma
finanseSanas apkaroSanai — MONEYVAL, un ja Sie izvertejumi attiecas uz dalibvalstim,
lestades darbiniekiem vajadzibas gadijuma biitu jaiesaistas un jasadarbojas ar

novertéSanas grupam, kas ir atbildigas par izvertejumu veikSanu.
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(84)

(85)

Ta ka ir paredzets, ka lestadei ir visas pilnvaras un uzdevumi attieciba uz visu atbildigo
subjektu tieSu un netieSu uzraudzibu un parraudzibu, ir svarigi, lai §1s pilnvaras paliktu
konsolidétas viena Savienibas struktiira un neraditu konfliktu ar citu Savienibas struktiru
kompetencém. Tap&c EBI uzdevumi un pilnvaras saistiba ar NILLN/TFN nebtitu jasaglaba
un attiecigie Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 panti butu
jasvitro, lidzko klis pilniba piemerojama 3t regula. Resursi, kas EBI pieskirti min&to
uzdevumu izpildei, biitu janodod lestadei. Nemot véra, ka visam trijam EUI biitu
jasadarbojas ar Iestadi un tam vajadzetu biit iesp&jai piedalities Valdes uzraudzibas sastava
sanaksmes ka noverotajiem, tada pati iesp&ja biitu jadod ar1 lestadei attieciba uz EUI
uzraudzibas padomju sanaksmé&m. Gadijumos, kad attiecigas uzraudzibas padomes
apspriez jautajumus, kas attiecas uz lestades uzdevumu izpildi un pilnvaram, vai lemj par
tiem, lestadei vajadz€tu bt iesp&jai piedalities to sanaksmés ka noverotajai. Tapéc attiecigi
biitu jagroza Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 panti

par uzraudzibas padomes sastavu.

Lai nodrosinatu §is regulas efektivitati, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz procediiras
noteikumiem par to, ka istenojamas pilnvaras piemeérot I naudas sodus vai periodiskus
soda maksajumus, attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par sodu piemérosanas un
izpildes panakSanas noilguma terminiem, ka arT attieciba uz metodikas izveidi tas maksas
apmeéra aprékinasanai, ko iekas€ no katra atlasita un neatlasita atbildiga subjekta, kuram
pieméro maksas un So maksu iekas€Sanas proceduru. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu liment, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu?*. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piek]uve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

24

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(86) lestadei lielaka dala savu uzdevumu un pilnvaru saskana ar So regulu biitu jauznemas
lidz 2025. gada 1. julijam. Atlasito atbildigo subjektu tieSa uzraudziba biitu jauzsak no
2028. gada. Tadejadi lestadei tiktu dots pietiekams laiks, lai izveidotu galveno mitni Saja

regula noteiktaja dalibvalsti.

(87) Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet darbibas méroga vai iedarbibas dg] tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja

regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.
(88) ECB sniedza atzinumu 2022. gada 16. februari>.

(89) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas atzinumu ir sniedzis 2021. gada 22. septembriS,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

2 OV C 210, 25.5.2022., 5. 1pp.
% OV C 524, 29.12.2021., 10. Ipp.
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INODALA
IZVEIDE, JURIDISKAIS STATUSS UN DEFINICIJAS

1. pants

Izveide un darbibas joma

Ar $o tiek izveidota lestade nelikumigi iegiitu [idzeklu legaliz€Sanas un terorisma

finans€Sanas novérsanai (“lestade”).

Iestade rikojas saskana ar pilnvaram, kas tai pieskirtas ar So regulu, jo 1pasi 6. panta
noteiktajam pilnvaram, un atbilstigi Regulas (ES) 2023/1113, Direktivas (ES) ... ... “un
Regulas (ES) .../...”* darbibas jomai, ka arT atbilstigi visu direktivu, regulu un lémumu, kas
pamatojas uz minétajiem aktiem, jebkadu turpmaku juridiski saistoSu Savienibas aktu, ar
kuriem nosaka Iestades uzdevumus, un valstu tiesibu aktu, ar kuriem transponé Direktivu

(ES) .../... *, un citu direktivu, ar kuram nosaka uzraudzibas iestazu uzdevumus, darbibas

jomai.

+

++

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas numuru.
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3. Iestades merkis ir aizsargat sabiedribas intereses, Savienibas finansu sist€mas stabilitati un
integritati un pienacigu ieksgja tirgus darbibu:
a)  nepielaujot Savienibas finansu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegttu lidzeklu

legalizésanai vai terorisma finansésanai (“NILL/TF”);

b)  palidzot apzinat un novértét NILL/TF riskus un apdraudejumus visa iek$gja tirgi,
ka arT riskus un apdraud&jumus, kuru izcelsme ir arpus Savienibas un kuri ietekm&

vai var ietekmét iek$gjo tirgu;

¢)  nodrosinot kvalitativu uzraudzibu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanas un

terorisma finans€Sanas novérsanas (NILLN/TFN) joma visa ieks$gja tirg;

d)  veicinot uzraudzibas konvergenci NILLN/TFN joma visa ieks$gja tirgt;
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e) veicinot finansu zinu vaksanas vienibu (“FIU”) prakses saskanosanu aizdomigu

I dartjumu vai darbibu atklasana;

f)  atbalstot un koordingjot informacijas apmainu starp F/U un starp FIU un citam

kompetentam iestadém.

Sis regulas noteikumi neskar Komisijas pilnvaras, jo ipasi LESD 258. panta noteiktas

pilnvaras nodrosinat atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula papildus definicijam, kas noteiktas Regulas (ES) .../..." 2. panta un Direktivas

(ES) .../..7" 2. panta, piem&ro $adas definicijas:

1)  “atlasits atbildigais subjekts” ir kreditiestade, finanSu iestade vai kreditiestazu vai
finansu iestazu grupa, kas saskand ar piemérojamiem gramatvedibas standartiem
darbojas augstakaja konsolidacijas [imen1 Savieniba un ko saskana ar 13. pantu tiesi

uzrauga lestade;

* OV: liigums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
A OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2)  “neatlasits atbildigais subjekts” ir kreditiestade, finanSu iestade vai kreditiestazu vai
finansu iestazu grupa, kas saskana ar piemerojamiem gramatvedibas standartiem
darbojas augstakaja konsolidacijas [imeni Savieniba, bet kas nav atlasits atbildigais

subjekts;

3)  “NILLN/TFN uzraudzibas sist€éma” ir [estade un uzraudzibas iestades dalibvalstis;

4)  “iestade, kas nav NILLN/TFN iestade” ir:

a)  kompetenta iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 575/201327 4. panta 1. punkta 40) apak$punkta;

b)  Eiropas Centrala banka (ECB), kad ta veic uzdevumus, kas tai uzticéti ar

Regulu (ES) Nr. 1024/2013;

¢) noregulgjuma iestade, kas izraudzita saskana ar Direktivas 2014/59/ES 3.

pantu;

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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d)  norikota iestade, ka definéts Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta
18) apakspunkta;

e) kompetenta iestade, ka definets Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta
35) apakSpunkta.

3. pants

Juridiskais statuss
1. Iestade ir Savienibas iestade ar juridiskas personas statusu.

2. Visas dalibvalstis Iestadei ir visplasaka tiesibsp&ja, ko dalibvalstu tiesibu akti pieskir
juridiskam personam. Jo 1pasi ta var iegadaties vai pardot kustamu un nekustamu TpaSumu

un biit puse tiesas procesa.
3. Iestadi parstav tas priekSsedetajs.

4. pants

Atra$anas vieta

Iestades atrasanas vieta ir Frankfurtg pie Mainas, Vacija.
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1 NODALA
IESTADES UZDEVUMI UN PILNVARAS

1. IEDALA
UZDEVUMI UN PILNVARAS

5. pants

Uzdevumi
1. Iestadei ir Sadi uzdevumi attieciba uz NILL/TF riskiem, ar kuriem saskaras iek§€jais tirgus:

a)  parraudzit norises iek$€ja tirgi un noverteét apdraudejumus, vajas vietas un riskus

saistiba ar NILL/TF;

b)  parraudzit norises tresas valstis un novertet apdraudéjumus, vajas vietas un riskus

saistiba ar to NILLN/TFN sistemam, kas ietekmeé vai var ietekmet iek$ejo tirgu;

c) apkopot un analizét informaciju no savam, uzraudzitaju un uzraudzibas iestazu
uzraudzibas darbibam par trilkumiem, kas konstatéti, atbildigajiem subjektiem
piem&rojot NILLN/TFN noteikumus, par atbildigo subjektu paklautibu riskam,

piemérotajam sankcijam un veiktajam korektivajam darbibam;
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d)

2)

izveidot centralu NILLN/TFN datubazi ar informaciju, kas savakta no I uzraudzibas

iestadém vai izriet no lestades darbibam, un to regulari atjauninat;

analizet centralaja datubaze apkopoto informaciju un apmainities ar min€to analizu
rezultatiem ar uzraudzitajiem, uzraudzibas iestadém un iestadem, kas nav
NILLN/TFN iestades, pamatojoties uz vajadzibu p&c informacijas un ievérojot

konfidencialitati;

atbalstit to ieksejo tirgu ietekmeéjosu risku analizi, kas saistiti ar NILL/TF un
merktiecigu finanSu sankciju neizpildi un apieSanu, un kas mineti Direktivas (ES)

/o™ 7. panta;

atbalstit, veicinat un stiprinat sadarbibu un informacijas apmainu starp atbildigajiem
subjektiem un uzraudzitajiem, uzraudzibas iestadem un iestadem, kas nav
NILLN/TFN iestades, 1ai veidotu vienotu izpratni par NILL/TF riskiem un
apdraud&jumiem, ar ko saskaras iek$€jais tirgus, tostarp piedaloties partneribas

informacijas apmainai AML/CFT joma,

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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h)  izdot publikacijas un nodroSinat apmacibas, ka ari citus pakalpojumus péc
pieprasijuma, lai palielinatu informetibu par NILL/TF riskiem un risinatu to

noversanas jautajumus;

i) zinot Komisijai par visiem gadijumiem, kad lIestade, pildot savus uzdevumus,

atklaj, ka dalibvalsts ir nepareizi vai nepilnigi transponéjusi Direktivu (ES) .../... 5

j)  veikt jebkuru citu Ipasu uzdevumu, kas noteikts Saja regula vai citos 1. panta

2. punkta minétajos legislativajos aktos.
2. Attieciba uz atlasitiem atbildigajiem subjektiem Iestadei ir $adi uzdevumi:

a) nodroéinétl atlasito atbildigo subjektu atbilstibu prasibam, kas piemérojamas,
ieverojot Regulu (ES).../... “* un Regulu (ES) 2023/1113, tostarp pienakumiem, kas

saistiti ar merktiecigu finansu sankciju istenoSanu;

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
i OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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b)  veikt uzraudzibas parbaudes un novertejumus atsevisku subjektu un grupas Iiment,
lai noteiktu, vai atlastto atbildigo subjektu ieviesta iekSeja politika, procediiras un
kontroles pasakumi ir pieméroti, lai izpilditu tam piemérojamas prasibas, un,
pamatojoties uz miné€tajam uzraudzibas parbaudém un noveértéjumiem, piemerot
ipasas prasibas, administrativus pasakumus, naudas sodus un periodiskus soda

maksajumus, ieverojot 21., 22. un 23. pantu;

c) piedalities grupas méroga uzraudziba, jo ipasi NILLN/TFN uzraudzibas kolggijas,
tostarp gadijumos, kad atlasits atbildigais subjekts ir dala no grupas, kuras galvena

mitne, meitasuznémumi vai filiales atrodas arpus Savienibas;

d)  izstradat un atjauninat sist€mu atlasito atbildigo subjektu risku un vajo vietu
novertésanai, lai informe&tu par Iestades un uzraudzibas iestazu uzraudzibas
darbibam, tostarp vacot datus no minétajiem subjektiem ar strukturetam anketam

un citiem tiessaistes vai bezsaistes rikiem.
3. Attieciba uz finansu subjektu uzraudzitajiem lestadei ir $adi uzdevumi:

a)  uztur€t atjauninatu sarakstu ar finansu subjektu uzraudzitajiem Savieniba;
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b)

¢)

veikt periodisku novertesanu, lai nodroSinatu, ka visiem finansu subjektu
uzraudzitajiem ir pietickami resursi, pilnvaras un strategijas, kas vajadzigas tiem
noteikto uzdevumu izpildei NILLN/TFN joma, un darit pieejamus Sadu

novertéSanu rezultatus;

péc finanSu subjektu uzraudzitdju pieprasijuma lestadei uznemties tieSu
uzraudzibu vai pec pasas lestades iniciativas veikt atbilstigus pasakumus arkartas
apstaklos, kuros nepiecieSama lestades iejaukSanas un kuri saistiti ar neatlasitu

atbildigo subjektu atbilstibu vai paklautibu riskam;

d)  sekmé&t NILLN/TFN uzraudzibas kol€giju darbibu finansu sektora;

e)  sadarbiba ar finansu subjektu uzraudzitajiem veicinat uzraudzibas prakses
konvergenci un augstus uzraudzibas standartus NILLN/TFN joma, tostarp attieciba
uz parbaudi par atbilsttbu NILLN/TFN prastbam saisttba ar merktiecigam finansu
sankcijam;

f)  koordin&t personala un informacijas apmainu starp finanSu subjektu uzraudzitajiem
Savieniba NILLN/TFN joma;
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g)  sniegt palidzibu NILLN/TFN joma finanSu subjektu uzraudzitajiem péc to ipasa
pieprasijuma, tostarp pec pieprasijuma veikt mediaciju finansu subjektu
uzraudzitaju domstarpibu gadijuma;

h)  pec g) apakSpunkta mineta ipasa pieprasijuma ar saistoSu speku izSkirt finansu
subjektu uzraudzitaju domstarpibas par pasakumiem, kas tiem javeic attieciba uz
atbildigo subjektu, tostarp saistiba ar NILLN/TFN uzraudzitaju kolegijam.

4. Attieciba uz nefinansu subjektu uzraudzitajiem lestadei ir sadi uzdevumi:

a)  uztur€t atjauninatu sarakstu ar nefinanSu subjektu uzraudzitajiem Savieniba,

b)  koordinét uzraudzibas standartu un prakses salidzinoSo izveérteéSanu NILLN/TFN

joma;
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c) izmekleét iespejamos Savienibas tiestbu aktu parkapumus vai nepieméroSanas
gadijumus NILLN/TFN joma, ko pielavusi nefinansu subjektu uzraudzitaji un
publiskas iestades, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras, sniegt ieteikumus par
to, ka noverst konstateétos parkapumus, un, ja uzraudzitaji vai publiskas iestades
neievero ieteikumus, izdot bridinajumus, kuros noraditi istenojamie pasakumi

parkapuma seku mazinaSanai,

d)  veikt periodiskas parbaudes, lai nodroSinatu, ka visiem nefinansu subjektu
uzraudzitajiem ir pietiekami resursi un pilnvaras, kas vajadzigas tiem noteikto

uzdevumu izpildei NILLN/TFN joma,;

e)  veicinat uzraudzibas prakses konvergenci un augstus uzraudzibas standartus

NILLN/TFN joma;

) sekmét NILLN/TFN uzraudzibas kolégiju darbibu nefinansu sektora;
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g)  sniegt palidzibu nefinanSu subjektu uzraudzitajiem péc to ipasa pieprasijuma,
pieméram, pieprasijuma veikt mediaciju gadijuma, ja ir nefinansu subjektu
uzraudzitaju domstarpibas par pasakumiem, kas javeic attieciba uz atbildigo

subjektu, tostarp saistiba ar NILLN/TFN uzraudzitaju kolegijam.

Ja konkrétu nozaru uzraudziba valsts limenti ir delegéta pasregul&juma struktiiram, Iestade
veic pirmaja dala izklastitos uzdevumus attieciba uz uzraudzibas iestadem, kas parrauga So

strukturu darbibu.
5. Attieciba uz FIU un to darbibu dalibvalstis lestadei ir $adi uzdevumi:
a)  uzturet atjauninatu Savienibas FIU sarakstu;

b)  uzraudzit izmainas FIU tiesiskaja regulejuma, ka ari to organizacija, pieversot

galveno uzmanibu to uzdevumu veikSanai vajadzigajiem resursiem;

c) atbalstit I FIU darbu un veicinat uzlabotu sadarbibu un koordinaciju starp FIU;
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d)

palidzet noteikt un atlasit attiecigos gadijumus, par kuriem FIU veiks kopigas

analizes;

e)  izstradat piemérotas metodes un procediras, lai FIU varétu veikt parrobezu lietu
kopigu analizi;

f)  izveidot, koordin&t, organiz&t un veicinat F/U veikto kopigo analizu procesu;

g)  sniegt paldzibu FIU peéc to ipaSa pieprasijuma, piemeram, pieprasijuma veikt
mediaciju FIU domstarpibu gadijuma;

h)  veikt FIU darbibu salidzinoSo izverteSanu, kuras merkis ir stiprinat to konsekvenci
un efektivitati un apzinat paraugpraksi;

1)  izstradat un darit FIU pieejamus rikus un pakalpojumus to analizes spéju
uzlaboSanai, ka art I'T un maksliga intelekta pakalpojumus un rikus droSai
informacijas apmainai, tostarp mitinot platformu FIU.net;
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j)  paplaSinat, izplatit un veicinat eksperta limena zinasanas par aizdomigu darjjumu

atklasanas, analizes un izplatiSanas metodém,;

k)  atbilstosi Iestades mérkiem un saskana ar tas riciba esosajiem personala un budzeta
resursiem péc FIU pieprastjuma nodrosSinat tam specializétu apmacibu un palidzibu

I , tostarp sniedzot finansialu atbalstu;

1)  péc FIU pieprasijuma atbalstit to mijiedarbibu ar atbildigajiem subjektiem,
nodroSinot eksperta limena zinasanas atbildigajiem subjektiem, tostarp uzlabojot to
informétibu un procediiras, lai atklatu aizdomigas darbibas un darjjumus, un

zinoSanu par tiem FIU,

m) sagatavot un koordingt novert€jumus un stratégiskas analizes par NILL/TF

apdraud€jumiem, riskiem un metodém, ko noteikuSas FIU.

6. Lai veiktu ar So regulu uzticétos uzdevumus, lestade Tsteno visus attiecigos Savienibas
tiesibu aktus, bet gadijumos, kad minétie Savienibas tiesibu akti ir direktivas, — valsts
tiesibu aktus, ar kuriem transpon€ minétas direktivas. Ja piem&rojamie tiesibu akti ir
regulas un ja paslaik §ts regulas skaidri paredz dalibvalstim izvéles iesp€jas, lestade

pieméro ar1 valsts tiesibu aktus, ar kuriem min€tas iesp&jas isteno.
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6. pants

Iestades pilnvaras

1. Attieciba uz atlasttajiem atbildigajiem subjektiem Iestadei ir uzraudzibas un izmekl&€Sanas
pilnvaras, ka noteikts 17. Iidz 21. panta, un pilnvaras piemérotl naudas sodus un

periodiskus soda maksajumus, ka noteikts 22. un 23. panta.

lestadei ir art pilnvaras un pienakumi, kas finanSu subjektu uzraudzitajiem ir
NILLN/TFN joma saskana ar piemeérojamiem Savienibas tiestbu aktiem, ja vien Saja

regula nav noteikts citadi.

Ciktal tas nepieciesams ar So regulu uzticeto uzdevumu veikSanai, lestade var ar
noradijumiem pieprasit, lai finanSu subjektu uzraudzitaji izmanto savas pilnvaras
NILLN/TFN joma saskana ar valsts tiesibu aktos paredzétajiem nosacijumiem un

atbilstigi tiem, ja ar So regulu lestadei Sadas pilnvaras nav pieskirtas.

Lai Tstenotu pirmaja un otraja dala minétas pilnvaras, lestade var izdot saistoSus [émumus,
kas adreséti atseviskiem atbildigajiem subjektiem. Iestadei ir pilnvaras piemérot
administrativus pasakumus un naudas sodus par tadu [emumu neieverosanu, kas pienemti,

istenojot 21. panta noteiktas pilnvaras saskana ar 22. pantu.
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2. Attieciba uz uzraudzitajiem un uzraudzibas iestadem lestadei ir §adas pilnvaras:

a)

b)

d)

pieprasit iesniegt I informaciju vai dokumentus, tostarp rakstiskus vai mutiskus
paskaidrojumus, kas vajadzigi tas funkciju izpildei, tostarp statistikas informaciju un
informaciju par valstu uzraudzitaju un uzraudzibas iestazu icksejiem procesiem vai
kartibu, un pieklit minetajai informacijai un to izgiit no kopigam strukturétam

anketam un citiem tieSsaistes un bezsaistes rikiem, ko izstradajusi Iestade;
izdot pamatnostadnes un ieteikumus;

izdot pieprasijumus rikoties un noradijumus par veicamajiem pasakumiem attieciba

uz neatlasitiem atbildigajiem subjektiem saskana ar II nodalas 4. iedalu;

veikt mediaciju péc finan$u subjektu uzraudzitaja vai pec nefinansu subjektu
uzraudzitaja pieprasijuma;

pec finanSu subjektu uzraudzitaju pieprasijuma ar saistoSu speku izSkirt

domstarpibas starp finanSu subjektu uzraudzitajiem, tostarp saistiba ar

NILLN/TFN uzraudzitaju kolegijam.
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3. Attieciba uz FIU dalibvalstis lestadei ir $adas pilnvaras:

a)  pieprasit no FIU neoperativus datus un analizes, ja tie ir nepiecieSami

apdraud€jumu, vajo vietu un risku novertesanai iekseja tirgii saistiba ar NILL/TF;
b)  vakt informaciju un statistikas datus par F/U uzdevumiem un darbibam,;

c) ieglt un apstradat informaciju un datus, kas vajadzigi kopigu analizu uzsakSanai,

veikSanai un koordingSanai, ka noteikts 40. panta;
d) izdot pamatnostadnes un ieteikumus.
4. Lai veiktu 5. panta 1. punkta noteiktos uzdevumus, lestadei ir $adas pilnvaras:
a)  izstradat regulativu tehnisko standartu projektu saskana ar 49. pantu;

b)  izstradat istenoSanas tehnisko standartu projektu saskana ar 53. pantu;
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¢) izdot pamatnostadnes un ieteikumus, ka noteikts 54. panta;
d)  sniegt atzinumus Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai, ka noteikts 55. panta.

2.1IEDALA
NILLN/TFN UZRAUDZIBAS SISTEMA

7. pants
Sadarbiba NILLN/TFN uzraudzibas sistéma

1. Iestade atbild par NILLN/TFN uzraudzibas sisteémas efektivu un saskanotu darbibu.

2. Iestade un uzraudzibas iestades ievero godpratigas sadarbibas un informacijas apmainas
pienakumu NILLN/TFN noliikos saskana ar $o regulu, Regulu (ES) 2023/1113, Regulu
(ES) .../... " un Direktivu (ES) .../.. .

* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
+ OV: liigums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Peéc Iestades pieprasijuma uzraudzibas iestades sniedz lestadei visu informaciju par valsts
liment joprojam tieSi uzraudzitiem atbildigajiem subjektiem, kura ir nepiecieSama lestades
uzdevumu izpildei, ievérojot 5. panta 1., 3. un 4. punktu, ja uzraudzibas iestadem ir likumiga

piekluve Sadai informacijai.

4. Uzraudzibas iestades palidz lestadei apzinat un nemt vera to attieciga valsts tiesiska
reguléjuma ipatnibas, jo ipasi, ja lestiade piemeéro valsts tiesibu aktus, ar kuriem transponée

Savienibas tiestbu aktus, ka minéts 1. panta 2. punktd.

8. pants
NILLN/TFN uzraudzibas metodika

1. lestade sadarbiba ar uzraudzibas iestadém izstrada un uztur atjauninatu un saskanotu
NILLN/TFN uzraudzibas metodiku, kura siki izklastita risku izverteSana balstita pieeja
atbildigo subjektu uzraudzibai Savieniba. ST metodika ietver pamatnostadnes, ieteikumus,
atzinumus un citus attiecigus pasakumus un instrumentus, tostarp jo 1pasi regulativus un
1stenoSanas tehniskos standartus, pamatojoties uz 1. panta 2. punkta minétajos aktos

noteiktajam pilnvaram.
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2. Izstradajot uzraudzibas metodiku, Iestade noskir atbildigos subjektus, tostarp pamatojoties
uz to darbibu un to, kada veida un kadas dabas NILL/TF riskam tie ir paklauti.

Uzraudzibas metodika balstas risku izverteSana un taja ieklauj vismaz $adus elementus:

a)  kritérijus un metodiku atbildigo subjektu klasific€Sanai riska kategorijas,
pamatojoties uz to atlikusa riska profilu, atseviski katrai atbildigo subjektu
kategorijai;

b)  pieejas atbildigo subjektu NILL/TF riska pasnovértéjumu uzraudzibas parbaudei;

c) pieejas atbildigo subjektu iek$€jas politikas un procediiru, tostarp to klientu
uzticamibas parbaudes politikas un procediiru, uzraudzibas parbaudei, rikojoties
atbilstigi risku izverteSand balstitai pieejai NILL/TF novérSanai;

d) pieejas tadu riska faktoru uzraudzibas izverteéSanai, kas ir objektivi vai saistiti ar
atbildigo subjektu klientiem, darfjuma attiecibam, darjjumiem un piegades kanaliem,

ka ar pieejas geografisko riska faktoru uzraudzibas izveérté$anai.
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3. Iestade izstrada strukturetas anketas un citus tieSsaistes vai bezsaistes rikus, ko Iestade
un uzraudzitdji izmanto, lai pieprasitu, vaktu, apkopotu un analizetu datus un
informaciju no atbildigajiem subjektiem, tostarp datus, kas jaizmanto, piemerojot

2. punkta uzskaititos uzraudzibas metodikas elementus.

lestades izstradatie riki nodroSina objektivu un salidzinamu ar NILLN/TFN saistitu datu
un informacijas vakSanu no atbildigajiem subjektiem un nodroSina efektivu un atru

informacijas apmainu starp uzraudzitdajiem un lestadi.

Iestade censas izstradat minetos instrumentus, tiklidz uzraudzibas metodika ir

piemérojama visa NILLN/TFN uzraudzibas sistema.

4. Uzraudzibas metodika atspogulo augstus uzraudzibas standartus Savienibas liment, un tas
pamata ir attiecigie starptautiskie standarti un noradijumi. lestade periodiski parskata un
atjaunina uzraudzibas metodiku, nemot vera to risku attistibu, kas ietekmé ieksgjo tirgu,
tostarp valstu tiesibaizsardzibas iestazu un FIU konstatétos riskus un apdraudejumus.
Uzraudzibas metodika, ciktal iespejams, nem veéra starptautisko standartu noteicéju

izstradato paraugpraksi un noradijumus.
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9. pants

Tematiskie parskati

1. Uzraudzibas iestades ne velak ka katra gada 1. decembrt iesniedz lestadei informaciju
par uzraudzibas parbaudem, ko tas tematiska veida plano veikt nakamaja gada vai
uzraudzibas perioda un kuru mérkis ir novertét NILL/TF riskus vai kadu konkrétu §adu
risku aspektu, kam vienlaikus ir paklauti vairaki atbildigie subjekti. Tiek sniegta Sada
informacija:

a)  katra planota tematiska parskata tvérums attieciba uz ieklauto atbildigo subjektu
kategoriju un skaitu, ka ar1 parskata priekSmets;

b)  katra planota tematiska parskata grafiks;

¢) touzraudzibas darbibu planotais veids, raksturs un biezums, kas javeic saistiba ar

katru tematisko parskatu, art attieciga gadijuma jebkadam parbaudém uz vietas vai

cita veida tieSu mijiedarbibu ar atbildigajiem subjektiem.

2. Lidz katra gada beigam lestades prieksseédétajs iesniedz 57. panta 2. punkta min&tajai
Valdei uzraudzibas sastava konsolid€tu to tematisko parskatu planu, ko uzraudzibas

iestades gatavojas veikt nakamaja gada.
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3. Ja tematisko parskatu tvérums un nozimigums Savienibas méroga attaisno koordinaciju
Savienibas Itment, tos kopigi sagatavo attiecigas uzraudzibas iestades un koording Iestade.
Izpildvalde var ierosinat kopigus tematiskus parskatus, pamatojoties uz pieejamo analizi
izveido kopigu tematisko parskatu sarakstu. Valde uzraudzibas sastava sagatavo zinojumu
par katra kopiga tematiska parskata izveidi, priekSmetu un rezultatiem. Iestade So zinojumu

publice sava timekla vietné.

4. Iestade koordin€ uzraudzibas iestazu darbibas un veicina 3. punkta ming&to kopigo
tematisko parskatu planosanu un izveidi. Jebkada tieSa mijiedarbiba ar atbildigajiem
subjektiem, kas nav atlastti atbildigie subjekti, saistiba ar jebkuru tematisko parskatu
paliek vienigi tas uzraudzibas iestades atbildiba, kura ir atbildiga par §e atbildigo subjektu
uzraudzibu, un to neinterpreté ka uzdevumu un pilnvaru nodoSanu saistiba ar minétajiem

subjektiem NILLN/TFN uzraudzibas sisteéma.
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5. Ja planotajai tematiskajai parskatiSanai valsts [iment nepiemé&ro koordinétu pieeju
Savienibas Itment, lestade kopa ar uzraudzibas iestadém izskata min&to tematisko parskatu
nepiecieSamibu un iesp&ju saskanot vai sinhronizet to grafiku un veicina informacijas
apmainu un savstarpgju palidzibu starp uzraudzibas iestadém, kas veic So tematisko
parskatiSanu. Iestade ar1 veicina visas darbibas, ko attiecigas uzraudzibas iestades varétu

veleties veikt kopigi vai [1idziga veida saistiba ar to attiecigajiem tematiskajiem parskatiem.

6. Iestade nodroSina, ka visam uzraudzibas iestadém ir pieejami to tematisko parskatu
rezultati un secinajumi, kurus valsts Iimeni sagatavojuSas vairakas uzraudzibas iestades,
iznemot konfidencialu informaciju, kas attiecas uz atsevisSkiem atbildigajiem subjektiem.
Sada pieejama informacija ietver visus kopgjos secinajumus, kas izriet no informacijas
apmainas vai jebkadam kopigam vai saskanotam darbibam, kuras iesaistitas vairakas

uzraudzibas iestades.
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10. pants
Savstarpgja palidziba NILLN/TFN uzraudzibas sist€éma

1. Iestade attieciga gadijuma var izstradat:

a)  jaunus praktiskus un konvergences instrumentus, lai veicinatu kopgjas uzraudzibas

pieejas un paraugpraksi;
b)  praktiskus savstarpg€jas palidzibas instrumentus un metodes, pamatojoties uz:
1)  1paSiem uzraudzibas iestazu pieprasijumiem,;

i1)  pieprasijumu izskirt domstarpibas starp uzraudzibas iestadém par pasakumiem,
kas vairakam uzraudzibas iestadém kopigi javeic attieciba uz atbildigo

subjektu.

2. Iestade veicina un atbalsta vismaz $adas darbibas:

a)  nozares un starpnozaru macibu programmas, ari attieciba uz tehnologisko inovaciju;
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b)  personala apmainu un norikojumu shému izmantosanu, mérksadarbibu un istermina

apmekl&jumus;

¢)  uzraudzibas paraugprakses apmainu starp uzraudzibas iestadém, ja viena iestade ir

uzkrajusi lietpratibu kada noteikta NILLN/TFN uzraudzibas prakses joma.

3. Katra uzraudzibas iestade var iesniegt lestadei savstarp&jas palidzibas pieprasijumu
saistiba ar tas uzraudzibas uzdevumiem, noradot, kada veida palidzibu var sniegt iestades
darbinieki, vienas vai vairaku uzraudzibas iestazu darbinieki vai to kombinacija. Ja
pieprasijums attiecas uz darbibam, kas saistitas ar konkrétu atbildigo subjektu uzraudzibu,
uzraudzibas iestade, kas iesniegusi pieprasijumu, nosita Iestadei informaciju un datus,
kas vajadzigi palidzibas sniegSanai. Iestade glaba un regulari atjaunina informaciju par
konkrétam lietpratibas jomam un uzraudzibas iestazu sp&ju sniegt savstarp&ju palidzibu

saistiba ar to uzraudzibas uzdevumiem.
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4. Ja lestadei tiek lugts sniegt palidzibu 1pasu uzraudzibas uzdevumu izpilde valsts limeni
saistiba ar atbildigajiem subjektiem, kas nav atlasiti atbildigie subjekti, uzraudzibas
iestade, kas iesniegusi pieprasijumu, sava pieprasijuma siki izklasta uzdevumus, kuru
veikSanai tiek lagts atbalsts. ST palidziba nav uzskatama par atbildigo subjektu, kas nav
atlasiti atbildigie subjekti, uzraudzibas uzdevumu, pilnvaru vai parskatatbildibas nodosanu

Iestadei no uzraudzibas iestades, kas iesniegusi pieprasijumu.

5. Ja lestade uzskata, ka pieprasijums ir piemerots un izpildams, ta dara visu iesp€jamo, lai
sniegtu pieprasito palidzibu, tostarp mobiliz&jot savus cilvékresursus, ka arT nodroSinot

resursu brivpratigu mobilizaciju uzraudzibas iestades.

6. Iestades prieks$sédetajs 11dz katra gada beigam informé Valdi uzraudzibas sastava par
cilvekresursiem, ko lestade nakamaja gada pieskirs saskana ar §a panta 3. punktu
pieprasitas palidzibas sniegSanai. Ja 5. panta 2., 3. un 4. punkta minéto uzdevumu
izpildes de] mainas cilvekresursu pieejamiba, lestades priekSséedetajs par to informe

Valdi uzraudzibas sastava.
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7. Jebkada mijiedarbiba starp Iestades personalu un atbildigo subjektu paliek vienigi tas
uzraudzibas iestades atbildiba, kura ir atbildiga par minéta subjekta uzraudzibu. Sadu
mijiedarbibu neinterpreté ka uzdevumu un pilnvaru nodoSanu saistiba ar atseviskiem

atbildigajiem subjektiem NILLN/TFN uzraudzibas sisteéma.

11. pants
Centrala NILLN/TFN datubaze

1. Iestade izveido un regulari atjaunina centralu datubazi ar informaciju, ieverojot So pantu.
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lestade dara informaciju pieejamu uzraudzibas iestadeém, iestadém, kas nav NILLN/TFN
iestades, citam valsts iestadem un struktiuram, kuru kompetence ir nodroSinat atbilstibu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2008/48/EK?8, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2009/110/EK?°, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2009/138/EK>, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2014/17/ES>', Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 537/2014%%, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2014/56/ES>>, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2014/65/ES>* vai
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (ES) 2015/2366, un Eiropas uzraudzibas
iestadem, proti, Eiropas Banku iestadei (EBI), Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei
(EVTI) un Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestiadei (EAAPI) (kopa “EUI”),
pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas un ieverojot konfidencialitati, ja tas ir

nepiecieSams to uzdevumu izpildei.

lestade ari analize savakto informaciju un I analizes rezultatus var darit zinamus
uzraudzibas iestadém, ja tas atvieglotu to uzraudzibas darbibas, un attieciga gadijuma —

atbildigajiem subjektiem.

Uzraudzibas iestades nostita Iestadei vismaz $adu informaciju, tostarp datus, kas attiecas uz

atseviskiem atbildigajiem subjektiem, lai Iestade ievaditu minéto informaciju datubaze:

a)  saraksts ar visam tam uzraudzibas iestadém un pasregul&juma strukttiram to

dalibvalstt, kuram uzticéta atbildigo subjektu uzraudziba, tostarp informacija par to

28

29

30

31

32

33

34

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par patérina
kreditligumiem un ar ko atce| Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas
naudas iestaZu darbibas saksanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva
2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009.,

7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznemeéjdarbibas
uzsakSanu un veikSanu apdroSinasanas un parapdroSinasanas joma (Maksatspeja II) (OV L 335,
17.12.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par patéretaju
kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo ipaSumu un ar ko groza Direktivas 2008/48/EK un
2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60, 28.2.2014., 34. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 537/2014 (2014. gada 16. aprilis) par ipaSam prasibam
attieciba uz obligatajam revizijam sabiedriskas nozimes struktiiras un ar ko atce] Komisijas Lemumu
2005/909/EK (OV L 158, 27.5.2014., 77. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/56/ES (2014. gada 16. aprilis), ar kuru groza

Direktivu 2006/43/EK, ar ko paredz gada parskatu un konsolideto parskatu obligatas revizijas (OV L 158,
27.5.2014., 196. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EC un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem iekSeja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu
(ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).
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uzdevumiem un pilnvaram, un attieciga gadijuma vadosa uzraudzitaja vai

koordindcijas mehanisma identifikacija;

b) statistikas informacija par uzraudzito atbildigo subjektu kategorijam un skaitu katra

kategorija sava dalibvalsti un pamatinformacija par So subjektu riska profilu;

c)  administrativie pasakumi un naudas sodi, kas piemeéroti atsevisku atbildigo subjektu

uzraudziba, reagejot uz NILLN/TFN prasibu parkapumiem, ko papildina:
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i)  administrafiva pasakuma vai naudas soda piemeroSanas pamatojums,

piemeram, parkapuma raksturs;

ii)  saistita informacija par uzraudzibas darbibam un rezultatiem, kuru rezultata

tika piemerots administrativais pasakums vai naudas sods;

d)  visas konsultacijas vai atzinumi saistiba ar NILL/TF riskiem, kas sniegti citam
I iestadem saistiba ar atlauju pieskirSanas proceduram, atlauju pieskirSanas
procediiru atsaukSanu un atsevisku atbildigo subjektu akcionaru vai vadibas

struktiiras locek]u atbilstibas un piemérotibas noveértéjumiem;

e)  visu kreditiestazu un finanSu iestaZu, kas atbilst 12. panta 1. punkta noteiktajiem

kriterijiem, objektiva un atlikusa riska profilu novertéjumu rezultati,

f)  tematisko parskatu un citu horizontalo uzraudzibas darbibu rezultati un zinojumi

attieciba uz augsta riska jomam vai darbtbam;
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2) I informacija par to ieprieksgja kalendaraja gada veiktajam uzraudzibas darbibam,

kas apkopota, ievérojot Direktivas (ES).../..." 39. panta 6. punktu;

h)  statistikas informacija par uzraudzitaju un uzraudzibas iestazu personalu un citiem

resursiem.

Saskand ar pirmo dalu sniegtaja informacija neietver atsauces uz konkretam aizdomam,

par kuram zinots, ievérojot Regulas (ES) .../..."" 69. pantu.

lestade datubaze ievada art informaciju, kas izriet no tas darbibam tiesas uzraudzibas
jomd un kas atbilst pirmaja dala uzskaititajam informacijas kategorijam, ka ari riska
novertéSanas procesa rezultatus, ko lestade veikusi, ieverojot 12. pantu.

Iestade var pieprasit uzraudzibas iestadém sniegt citu informaciju papildus 2. punkta

minétajai informacijai. Uzraudzibas iestades atjaunina visu sniegto informaciju, tiklidz tas

ir nepiecieSams, vai péec lestades pieprasijuma.

+

++

OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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4. lestade datubaze ievada visus datus vai informaciju, kura attiecas uz NILLN/TFN
uzraudzibas darbtbam un kuru sniedz iestades, kas nav NILLN/TFN iestades, citas
valsts iestades un struktiiras, kuru kompetencé ir nodrosinat atbilstibu Direktivas
2008/48/EK, Direktivas 2009/110/EK, Direktivas 2009/138/EK, Direktivas 2014/17/ES,
Regulas (ES) Nr. 537/2014, Direktivas 2014/56/ES, Direktivas 2014/65/ES vai Direktivas
(ES) 2015/2366 prastbam, vai ko sniedz EUL

Pirmaja dalda mineta informacija ietver gadijumus, kad minétaja dala noraditajam
iestadem un struktiiram ir pamatots iemesls aizdomam, ka tiek megindata vai notiek
NILL/TF vai ka pastav tas paaugstindts risks saisttba ar atbildigo subjektu, un ja Sads
pamatots iemesls radies saistiba ar to attiecigo uzdevumu izpildi. Datubaze ieklauj art
attiecigo informaciju, ko iestades vai struktiras, kas uzrauga kreditiestades saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES>S, tostarp ECB, rikojoties
saskanda ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ir ieguvuSas saistiba ar pastavigo uzraudzibu,
tostarp informaciju par uznéméjdarbibas modelu novertéjumiem, parvaldibas kartibas
novertéjumiem, atlauju pieskirSanas procediiram, biitiskas lidzdalibas iegades
novertejumiem, atbilstibas un piemerotibas novertejumiem un procediiram, kas saistitas

ar licenéu anulesanu.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekuvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu
2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV' L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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5. Sa panta 1. punkta otraja dala min&tas iestades un struktiiras var iesniegt Iestadei pamatotu
pieprasijumu sniegt informaciju, kas savakta, ievérojot So pantu, ja $t informacija ir
nepieciesama to uzraudzibas darbibam. Iestade noveért€ minétos pieprasijumus un
savlaicigi sniedz prasito informaciju I , pamatojoties uz vajadzibu péc informacijas un
ieveérojot konfidencialitati. Iestade pazino iestadei vai struktiirai, kura sakotngji sniegusi
pieprastto informaciju, pieprasijuma iesniedzgjas iestades vai struktiiras identitati, attieciga
atbildiga subjekta identitati, informacijas pieprasisanas iemeslu, ka arT to, vai pieprasijuma
iesniedzgjai iestadei ir sniegta informacija. Ja Iestade izlemj nesniegt pieprasito

informaciju, ta sniedz Sada lemuma argumentétu pamatojumu.
6. lestade izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precize:

a)  procediiru, formdtu un terminus informdcijas nosutisanai, ievérojot 2. un 3.
punktu;
b)  nositamas informacijas tverumu un detalizacijas pakapi, nemot vera attiecigas

atSkirtbas starp atbildigajiem subjektiem, pieméram, to riska profilu;
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d)

e)

b/

8

par nefinansu sektora atbildigajiem subjektiem nosiitamas informacijas tverumu

un detalizacijas pakapi;

tas informacijas veidu, kuras atklasanai lestadei pec pamatota pieprasijuma vai
peéc pasas iniciativas ir vajadziga tas uzraudzibas iestades iepriekSeja piekriSana,

kura to sniegusi;

to, cik bitiskam parkapumam ir jabiit, lai uzraudzibas iestadei biitu pienakums

par So parkapumu nosiitit informaciju, ieverojot 2. punkta c) apakSpunktu;

nosacijumus, ar kadiem lestade var pieprasit papildu informaciju, ieverojot

3. punktu;

papildu informacijas veidus, kas janosiita lestadei, ievérojot 3. punktu.

lestade minétos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidy ...

[18 meénesi no Sis regulas speka stasanas dienas].
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Komisija ir pilnvarota papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar sis regulas 49. pantu.

7. Personas datus, kas savakti saskana ar So pantu, var glabat identificejama forma ne
ilgak ka 10 gadus péc dienas, kad Iestade Sos datus ir savakusi, un péc $a laikposma
beigam minetos datus dzes. Katru gadijumu izskatot atseviski un pamatojoties uz
regularu nepiecieSamibas novertejumu, personas datus var dzest pirms minéta

laikposma beigam.
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3.IEDALA
ATLASITU ATBILDIGO SUBJEKTU TIESA UZRAUDZIBA

12. pants

Kreditiestazu un finansu iestazu novertésana, lai tas atlasitu tieSai uzraudzibai

1. Lai veiktu 5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus, lestade sadarbiba ar finansu
subjektu uzraudzitdjiem periodiski noverte kreditiestades un finansu iestides, un
kreditiestaZu un finansu iestaZu grupas, ja tas darbojas vismaz sesas daltbvalstis, tostarp
piederibas dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai tas darbojas ar iedibinajumu starpniecibu vai
saskand ar pakalpojumu sniegSanas brivibu, un neatkarigi no ta, vai darbibas tiek

veiktas, izmantojot infrastruktiiru attiecigaja teritorija vai attalinati.

2. Uzraudzibas iestades un atbildigie subjekti, uz kuriem attiecas periodiska novertésana,
sniedz lestadei visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu 1. punktd minéto periodisko

novertesanu.
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3. Atbildigo subjektu objektiva un atlikusa riska profilus, kas novertéti, ievérojot 1. punktu,
I Iestade Kklasificg ka zemus, vid&jus, butiskus vai augstus, pamatojoties uz krit€rijiem un
saskana ar metodiku, kas izklastita 7. punkta min&tajos regulativajos tehniskajos
standartos. Ja novertetais atbildigais subjekts ir dala no kreditiestaZu vai finansu iestazu

grupas, riska profilu klasificée grupas limeni.

4. Objektiva un atlikusa riska profilu klasifikacijas metodiku nosaka atseviski vismaz sadam

atbildigo subjektu kategorijam:

a)  kreditiestades;

b)  valltas mainas punkti;

¢) | kolektivo ieguldijumu uznémumi | ;
d)  kreditori, kas nav kreditiestades;

e) elektroniskas naudas iestades;
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f)  ieguldijumu sabiedribas;

g)  maksajumu iestades;

h)  dzivibas apdroSinasanas sabiedribas;
1) dzivibas apdroSinaSanas starpnieki;
1) kriptoaktivu pakalpojumu sniedzeji;
k)  citas finanSu iestades.

5. Katrai 4. punkta miné&to atbildigo subjektu kategorijai objektiva riska noverteésanas
metodika izmantoto krit€riju pamata ir riska faktoru kategorijas, kas saistitas ar klientiem,
produktiem, pakalpojumiem, darjjumiem, piegades kanaliem un geografiskajiem
apgabaliem. Krit€rijus nosaka vismaz attieciba uz $adiem objektiva riska raditajiem

jebkura dalibvalsti, kura darbojas atbildigie subjekti:

a)  attieciba uz risku, kas saistits ar klientu: klientu nerezidentu dala no treSam valstim,
kuras identificeétas, ievérojot Regulas (ES) .../..." III nodalas 2. iedaju, un to klientu

klatbiitne un dala, kas identific&ti ka politiski redzamas personas;

* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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b)  attieciba uz piedavatajiem produktiem un pakalpojumiem:

1) tadu produktu un pakalpojumu nozime un tirdzniecibas apjoms, kuri ieksgja
tirgus [Tment riska novertéjuma Savienibas limeni vai valsts Itment valsts riska
novertéjuma ir atziti par potenciali visneaizsargatakajiem pret NILL/TF

riskiem;

1)  attieciba uz bezkonta naudas parvedumu pakalpojumu sniedzgjiem — katra
saskana ar Regulas (ES) .../..." III nodalas 2. iedalu identificéto valstu naudas
parvedumu nosititaja kop€jas ikgadgjas emisijas un piepemsanas darbibas

nozimigums;

iii)  tadu produktu, pakalpojumu un dartjumu relativais apjoms, kas nodroSina

klientu privatuma un identitates ieverojamu aizsardzibu vai cita veida

anonimitati;
* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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c) attieciba uz geografiskajiem apgabaliem:

1) Savienibas finansu sektora subjektu sniegto korespondentbanku pakalpojumu
un kriptoaktivu korespondentpakalpojumu gada apjoms tresas valstis, kuras

identificetas, ieverojot Regulas (ES) .../..." Il nodalas 2. iedalu;

i1)  to korespondentbanku klientu un kriptoaktivu klientu skaits un patsvars tresas

valstis, kuras identificetas, ievérojot Regulas (ES) .../..." III nodalas 2. iedalu.

6. Attiectba uz katru 4. punkta minéto atbildigo subjektu kategoriju novertejuma metodika
atliku$a riska novertéjuma ieklauj kritérijus to ieksejas politikas, kontroles pasakumu un
procediiru kvalitates noverteSanai, ko atbildigie subjekti ieviesusi nolitka mazinat to

objektivo risku.

7. Iestade izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precize:
* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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a)  minimalas darbibas, kas kreditiestadei vai finanSu iestadei javeic saskana ar
pakalpojumu snieg§anas brivibu, izmantojot infrastruktiiru vai attalinati, lai to

varetu uzskatit par tadu, kas darbojas dalibvalsti, kura ta nav iedibinata;
b)  metodiku, kas balstita uz 5. un 6. punkta minetajiem kritérijiem, lai klasificetu
kreditiestaZu vai finanSu iestazu vai kreditiestaZu vai finanSu iestazu grupu

objektiva un atliku$a riska profilus ka zemus, videjus, biitiskus vai augstus.
Iestade min€to regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lezI 2026. gada
1. janvériml .
Komisija ir pilnvarota papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala minétos regulativos

tehniskos standartus saskana ar §1s regulas 49. pantu.

8. Iestade parskata kriterijus un metodiku vismaz reizi trijos gados. Ja vajadzigi grozijumi,

Iestade iesniedz Komisijai grozito regulativo tehnisko standartu projektu.
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13. pants

Atlasttu atbildigo subjektu saraksta izveides process

1. Kreditiestades un finansu iestades, ka art kreditiestaZu un finansu iestaZu grupas, kuru
atliku$a riska profils ir klasificéts ka augsts, ieverojot 12. pantu, ir kvalificejamas ka

atlastti atbildigie subjekti.

2. Tomer, ja, ieverojot 1. punktu, ir identificeti vairak neka 40 subjekti, lestade,
apsprieZoties ar uzraudzibas iestadem, var vienoties par to, ka atlase tiek ierobeZota lidz,

citam konkretam subjektu vai grupu skaitam, kas ir lielaks par 40.

Pienemot lemumu par citu konkretu atlasito atbildigo subjektu skaitu, ka minéts pirmaja
dala, Iestade nem vera savus resursus attiectba uz tas speju pieskirt vai papildus pienemt
darba nepieciesamo skaitu uzraudzibas un atbalsta darbinieku un nodrosina, ka

vajadzigais finanSu un cilvekresursu palielind@jums ir iespéjams.
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leverojot lemumu par maksimalo skaitu, atlasitie atbildigie subjekti ir tie atbildigie
subjekti, kas atbilst 1. punktam un kas darbojas vislielakaja skaita daltbvalstu vai nu ar

iedibinajumu starpniecibu vai saskanda ar pakalpojumu sniegSanas brivibu.

Ja treSaja dald minéta kriterija piemeroSanas rezultata tiek parsniegts atlasito atbildigo
subjektu noteiktais maksimalais skaits, Iestade no atbildigajiem subjektiem, kas tiktu
atlasiti saskana ar mineéto dalu un kas darbojas vismazakaja skaita daltbvalstu, atlasa
tos, kuru darijumu apjoma ar tresam valstim attieciba pret kopéjo dartjumu apjomu
pedeja finanSu gada laika ir vislielaka.

3. Ja dalibvalsti neviena kreditiestade, finanSu iestade vai kreditiestaZu vai finanSu iestazu
grupa, kas tur ir iedibinata, saneémusi atlauju vai registreta, vai kam tur ir
meitasuznemums un kuras riska profils ir klasificéets ka augsts, neatbilst atlasita
atbildiga subjekta statusam, ievérojot 5a panta 1. un 2. punktu, lestade Saja daltbvalstt
veic papildu atlases procesu, pamatojoties uz 12. panta 7. punkta b) apakSpunkta mineéto

metodiku.

Peéc papildu atlases procesa kreditiestade, finansu iestade vai kreditiestazu vai finansu
iestazu grupa, kura iedibindta vai registréta minetaja dalibvalsti un kuras riska profils ir

klasificets ka augsts, kvalificejas ka atlasits atbildigais subjekts.
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Ja vairakam kreditiestadem vai finansu iestadem vai kreditiestaZu vai finansu iestaZu
grupam attiecigaja dalibvalsti riska profils ir klasificets ka augsts, par atlasito atbildigo
subjektu uzskata iestadi, kas darbojas lielakaja skaita daltbvalstu vai nu ar iedibindjumu
starpniecibu vai saskana ar pakalpojumu sniegSanas brivibu. Ja vairakas kreditiestades
vai finan$u iestades vai kreditiestaZu vai finansu iestazu grupas darbojas vienada skaita
dalibvalstu, par atlastto atbildigo subjektu uzskatama ta struktiira, kuras darijumu
apjoma ar treSam valstim attieciba pret kopejo darijumu apjomu pédéja finansu gada
laika ir vislielaka.

4. Iestade pirmo atlases procesu sak lidz 2027. gada 1. jialijam un atlasi pabeidz seSu menesu
laika no tas uzsaksanas dienas. P&c tam atlases procesu veic reizi trijos gados péc pirmas
atlases uzsakSanas dienas, un katru atlases procesu pabeidz sesu ménesu laika. Atlasito
atbildigo subjektu sarakstu Iestade publicé bez nepamatotas kavéSanas péc atlases procesa
pabeigSanas. lestade sak atlasito atbildigo subjektu tieSu uzraudzibu sesus meénesus pec

saraksta public€Sanas.
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5. Pirms atlasito atbildigo subjektu saraksta publicéSanas lestade informe attiecigas
iestades, kas nav NILLN/TFN iestades, par novertejamo atbildigo subjektu objektiva un

atliku$a riska novertésanas un klasificesanas rezultatiem.

6. Iestade turpina atlasita atbildiga subjekta tieSu uzraudzibu, lidz ta sak atlasitu atbildigo
subjektu tieSu uzraudzibu, pamatojoties uz sarakstu, kurs izveidots nakamajam atlases

periodam un kura mingtais atbildigais subjekts vairs nav ieklauts.

14. pants
TieSas uzraudzibas uzdevumu un pilnvaru papildu nodoSana arkartas apstakjos péec finansu

subjektu uzraudzitaja pieprasijuma

L FinanSu subjektu uzraudzitajs var iesniegt lestadei pamatotu pieprasijumu, lai Iestade
uznemtos tieSu uzraudzibu un veiktu 5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus attieciba

uz konkretu neatlasitu atbildigo subjektu.
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Pirmaja dald mineto pieprasijumu iesniedz tikai arkartas apstakjos ar merki Savienibas
ltiment noverst paaugstinatu NILL/TF risku vai atbilstibas nepilnibas kada neatlastta
atbildigaja subjekta un nodrosinat augstu uzraudzibas standartu konsekventu

piemeéroSanu.
2. Sa panta 1. punktd minétaja pieprasijuma:

a) identifice neatlastto atbildigo subjektu, attiectba uz kuru finansSu subjektu

uzraudzitajs uzskata, ka lestadei biitu jauznemas tieSa uzraudziba;

b)  norada iemeslus, kapeéc ir nepiecieSama neatlasita atbildiga subjekta tieSa

uzraudziba NILLN/TFN jomd;

¢)  norada un piendcigi pamato ierosinato parpemsanas datumu un laikposmu, uz

kuru tiek pieprasita uzdevumu un pilnvaru parpemsana; un

d)  sniedz visu vajadzigo pamatojoSo informdciju, datus un pieradijumus, kas varetu

biuit noderigi pieprasijuma novértesanai.
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3. Finan$u subjektu uzraudzitaju pieprasitjumam pievieno zinojumu, kura noradita
attieciga neatlasita atbildiga subjekta uzraudzibas vesture un riska profils. Neatlasito

atbildigo subjektu informe par pieprasijumu un taja ierosinato grafiku.

4. lestade noverté 1. punkta minéto pieprastjumu divu menesu laika vai termind, kas lauj
nodot uzdevumus un pilnvaras lidz pieprasijumd ierosinatajai dienai, atkariba no ta,
kurs termins ir ilgaks. lestade var piekrist pieprasitajai tieSas uzraudzibas nodoSanai

tikai tad, ja ir izpildits vismaz viens no Sadiem nosacijumiem:

a)  pieprasijuma iesniedzejs uzraudzitajs var pieradit, ka uzraudzibas pasakumi, kas
noteikti neatlasttajam atbildigajam subjektam saistiba ar nopietniem, atkartotiem

vai sistematiskiem piemeérojamo prasibu parkapumiem, nav efektivi;

b)  paaugstinats NILL/TF risks vai nopietni, atkartoti vai sistematiski piemerojamo
prasibu parkapumi ietekmé vairakus subjektus neatlasita atbildigo subjektu grupa,
un attiecigie finanSu subjektu uzraudzitaji ir vienispratis, ka koordinéta

uzraudzibas ricitba Savienibas liment butu efektivaka, lai tos noverstu;

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 123/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



¢)  pieprasijums attiecas uz islaicigu, objektivu un pieradamu speju trisckumu finansu
subjektu uzraudzitaja limeni, lai piendcigi un savlaicigi noverstu neatlasita

atbildiga subjekta NILL/TF risku.

5. Ja lestades Izpildvalde konstate, ka 1., 2. un 4. punkta izklastitie nosactjumi ir izpilditi,
ta pienem lemumu, kas adresets pieprasijuma iesniedzéjam finanSu subjektu
uzraudzitajam un attiecigajam neatlasitajam atbildigajam subjektam, informeéjot tos par
pieprasijuma pienemsanu. Lemumda norada datumu, no kura lestadei jauznemas tieSa
uzraudziba, un Sadas uzraudzibas ilgumu. No dienas, kad lestadei jauznemas tieSa
uzraudziba, attiecigo neatlasito atbildigo subjektu uzskata par atlasitu atbildigo subjektu

Sis regulas izpratne.

Beidzoties pirmaja dala minétaja lemuma noteiktajam lestades tieSas uzraudzibas
terminam, uzdevumus un pilnvaras, kas saistitas ar attieciga atbildiga subjekta tieSo
uzraudzibu, automatiski nodod atpakal finans$u subjektu uzraudzitajam, ja vien lestade
nepagarina minéta lemuma piemeéroSanas terminu péc tam, kad finansu subjektu

uzraudzitajs ir iesniedzis attiecigu pieprasijumu saskana ar 1. lidz 4. punktu.
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6. Ja lestades Izpildvalde noraida finanSu subjektu uzraudzitdja liigumu, ta rakstveida
sniedz pamatojumu, skaidri noradot, kuri 1., 2. un 4. punkta paredzetie nosactjumi nav
izpilditi. Pirms lemuma pienemsanas lestade apsprieZas ar finanSu subjektu uzraudzitaju

un nodroSina, ka neatlasito atbildigo subjektu informé par procesa iznakumu.

15. pants

Sadarbiba NILLN/TFN uzraudzibas sistéma tie$as uzraudzibas noliikos

1. Neskarot Iestades pilnvaras saskana ar 21. panta 2. punkta g) apakSpunktu tiesi sanemt
informaciju, ko pastavigi sniedz atlasiti atbildigie subjekti, vai tiesi pieklut tai, finansu
subjektu uzraudzitaji sniedz lestadei visu informaciju, kas vajadziga tai uzticéto uzdevumu

izpildei saskand ar So regulu un citiem piemeérojamiem Savienibas tiesibu aktiem.

2. Attieciga gadijuma finanSu subjektu uzraudzitaji palidz lestadei sagatavot un istenot visus
aktus, kas saistiti ar 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétajiem uzdevumiem, attieciba
uz visiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem, tostarp palidz veikt parbaudes darbibas.

Pildot min&tos uzdevumus, tie ievero lestades noradijumus.
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3. Iestade izstrada TstenoSanas tehniskos standartus, kuros precizé:

a)  nosacijumus, atbilstigi kuriem finansu subjektu uzraudzitdjiem jasniedz palidziba

lestadei, ieverojot 2. punktu;

b)  periodiskas novertesanas procesu, kas minéts 12. panta 1. punkta, tostarp
uzraudzibas iestazu un lestades attiecigo lomu mineétaja punkta noradito

kreditiestaZu un citu finansu iestazu riska profilu noverteSana;

¢)  sadarbibas kartibu uzraudzibas uzdevumu un pilnvaru nodoSanai lestadei vai no
lestades uz valsts limeni péc atlases procesa, tostarp kartibu attieciba uz,

uzraudzibas procediiru vai izmekleSanu turpinasanu;
d)  procediiras, ka tiek sagatavoti un pienemti lemumi par atbildigo subjektu atlasi;

e)  siki izstradatus noteikumus un kartibu par 16. panta 1. un 2. punkta minéto kopeéjo

uzraudzibas komandu sastavu un darbibu.

Iestade minéto IstenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz

| 2026.gada 1. janvarim || .
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Komisija ir pilnvarota pienemt $a punkta pirmaja dala min&tos istenoSanas tehniskos

standartus saskana ar 53. pantu.

16. pants

Kop¢gjas uzraudzibas komandas

1. Katra atlasita atbildiga subjekta uzraudzibai izveido kop€jo uzraudzibas komandu. Katru
kopgjo uzraudzibas komandu veido Iestades un to finansu subjektu uzraudzitaju darbinieki,
kuri ir atbildigi par atlasita atbildiga subjekta uzraudzibu valsts [imeni. Kopg€jas
uzraudzibas komandas dalibniekus iecel saskana ar 4. punktu, un vini strada Iestades

norikota darbinieka (“KUK koordinators”) vadiba.

2. KUK koordinators nodrosina darba koordinaciju kopgja uzraudzibas komanda. Kopgjas
uzraudzibas komandas dalibnieki ievéro KUK koordinatora noradijumus attieciba uz vinu
uzdevumiem kopéja uzraudzibas komanda. Tas neskar vinu uzdevumus un pienakumus,

kas javeic vinu attiecigajos finansu subjektu uzraudzitajos. I
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Katrs finanSu subjektu uzraudzitajs, kas, ievérojot 4. punktu, kopeéja uzraudzibas
komanda iece] vairak neka vienu darbinieku, var vienu no viniem nortkot par
apakskoordinatoru (“valsts apakskoordinators”). Valsts apakskoordinatori palid; KUK
koordinatoram attieciba uz uzdevumu organizéSanu un koordinéSanu kopeja
uzraudzibas komanda, jo ipasi attieciba uz darbiniekiem, kurus iecelis tas pats finansu
subjektu uzraudzitajs, kurs iecelis attiecigo valsts apakSkoordinatoru. Valsts
apakskoordinators var dot noradijumus kopéjas uzraudzibas komandas locekliem, kurus
iecelis tas pats finansSu subjektu uzraudzitajs, ar noteikumu, ka Sie noradijumi nay

pretrund KUK koordinatora dotajiem noradijumiem.
3. Kopgjas uzraudzibas komandas uzdevumi ir $adi:
a)  veikt atlasito atbildigo subjektu uzraudzibas parbaudes un noveért€jumus;

b) I koordinét atlasito atbildigo subjektu parbaudes uz vietas unl vajadzibas gadijuma

sagatavot uzraudzibas pasakumus || ;

c) nemot vera a) un b) apakSpunkta minétas uzraudzibas parbaudes, noveértejumus un
parbaudes uz vietas, piedalities tadu Iémumu projektu sagatavoSana, kas piemerojami
attiecigajam atlasitajam atbildigajam subjektam, lai tos ierosinatu Valdei un

Izpildvaldei;
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d) vajadzibas gadijuma sadarboties ar finansu subjektu uzraudzitajiem, lai veiktu
uzraudzibas uzdevumus jebkura dalibvalsti, kura iedibinats atlasits atbildigais

subjekts.

4. Iestade ir atbildiga par kop€jo uzraudzibas komandu izveidi un sastavu. lestade un
attiecigie finanSu subjektu uzraudzitaji iece] vienu vai vairakus no saviem darbiniekiem par
kopgjas uzraudzibas komandas dalibnieku vai dalibniekiem. I Darbinieku var iecelt par

vairak neka vienas kopg€jas uzraudzibas komandas dalibnieku.

5. Iestade un finansu subjektu uzraudzitaji savstarp&ji apspriezas un vienojas par darbinieku

izmantojumu kopgjas uzraudzibas komandas.

6. lestade izstrada iekSejos darbibas noteikumus un procediuras attiectba uz kopéjo
uzraudzibas komandu sastavu, jo 1pasi attiectba uz katra finanSu subjektu uzraudzitaja
personalu, finanSu subjektu uzraudzitaju darbinieku statusu un lestades cilvekresursu
pieskir§anu kopejam uzraudzibas komandam, kas nodroSina, ka minéto komandu
sastava ir darbinieki ar pietieckama limena zinaSanam, lietpratibu un pieredzi un ar

pietiekami daZadam zinasanam, izglitibu, lietpratibu un pieredzi.
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17. pants

Informacijas pieprasisana

1. Iestade var pieprasit atlasitiem atbildigajiem subjektiem un to nodarbinatam fiziskam vai
juridiskam personam, ka arT treSam personam, ar kuram atlasitie atbildigie subjekti ir
slegusi arpakalpojumu ligumus par operativajam funkcijam vai darbibam, un ar tiem
saistitam fiziskam vai juridiskam personam sniegt Iestadei visu informaciju, kas tai
vajadziga, lai veiktu ar So regulu un citiem piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem

uzticetos uzdevumus.

2. Pieprasito informaciju bez nepamatotas kaveSanas sniedz 1. punkta minétas personas vai
to parstavji un — juridisko personu vai asociaciju bez juridiskas personas statusa
gadfjuma — personas, kam ar likumu vai statiitiem pieskirtas pilnvaras tas parstavet,
nodrosinot, ka ta ir skaidra, preciza un pilniga. Juristi, kas ir attiecigi pilnvaroti rikoties,
var sniegt informaciju savu klientu varda. Sie klienti ir pilniba atbildigi, ja sniegta

informacija ir nepilniga, nepatiesa vai maldinosa.

3. Ja lestade iegtist informaciju, kas pieprasita, ieverojot 1. punktu, ta dara So informaciju

pieejamu attiecigajam finansu subjektu uzraudzitajam.
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18. pants
Vispargja izmeklesana
1. Lai izpilditu Iestadei ar So regulu uztic€tos uzdevumus, ta var veikt visu vajadzigo
izmekl€Sanu attieciba uz jebkuru atlasitu atbildigo subjektu vai jebkuru taja nodarbinatu
fizisku vai juridisku personu, vai jebkuru tam piederosSu juridisku personu, kas ir iedibinata

vai atrodas kada dalibvalsti.
Saja noliika Iestade var:
a)  pieprasit iesniegt dokumentus;

b)  parbaudit attiecigo personu uzskaites Zurnalus un registrus un iegtit uzskaites Zurnalu

un registru kopijas vai izrakstus;

c) iegit piekluvi iek$g€jas revizijas zinojumiem, parskatu apliecinajumiem un jebkurai
programmatiirai, datubazém, IT rikiem vai citiem elektroniskiem informacijas

registréSanas lidzekliem;

d) iegit piekluvi dokumentiem un informacijai, kas attiecas uz lemumu pienemsanas
procesiem, tostarp tiem, kas izstradati, izmantojot algoritmus vai citus digitalus

procesusy
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e)  sapemt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus no jebkuras 17. panta minétas

personas vai tas parstavjiem vai darbiniekiem;

f)  iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujasanai, lai savaktu ar izmekleSanas

priekSmetu saistitu informaciju.

2. Regulas 17. panta minétas personas ir paklautas izmekleSanai, kas sakta, pamatojoties uz
Iestades lémumu. Ja persona kave izmekl€Sanas gaitu, tas dalibvalsts finansu subjektu
uzraudzitajs, kura atrodas attiecigas telpas, saskana ar valsts tiesibu aktiem sniedz
vajadzigo palidzibu, arT atvieglojot Iestades piekluvi 17. panta min&to fizisko un juridisko

personu uzpémumu telpam, lai varétu Tstenot §a panta 1. punkta minétas pilnvaras.
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19. pants

Parbaudes uz vietas

1. Lai izpilditu ar So regulu uztic€tos uzdevumus, lestade, ieprieks par to informé€jot attiecigo
finansu subjektu uzraudzitaju, var veikt visas vajadzigas parbaudes uz vietas 17. panta
mingto fizisko un juridisko personu uznémumu telpas. Attieciba uz fiziskam personam,
kuru uznémuma telpas ir tas pasas ka to privata dzivesvieta, lestade lidz un sanem tiesas
atlauju veikt parbaudi uz vietas. Ja tas nepiecieSams parbaudes pienacigai veikSanai un
efektivitatei, Iestade var veikt parbaudi uz vietas, par to iepriek§ nepazinojot miné€tajam

fiziskajam un juridiskajam personam.

2. Iestade var nolemt uzticet vietejo parbauZu veikSanu kopéjai uzraudzibas komandai
saskanda ar 16. pantu vai ipaSai komandai, kas attieciga gadijuma varetu ietvert kopéjas
uzraudzibas komandas dalibniekus. lestade ir atbildiga par to parbauZu uz vietas grupu

izveidi un sastavu, ko veic sadarbibda ar finanSu subjektu uzraudzitajiem.
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3. Iestades darbinieki un citas personas, ko Iestade pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas,
drikst iekliit to fizisko vai juridisko personu uznémumu telpas un teritorija, uz kuram
attiecas lestades pienemtais lémums par izmekléSanu, un — attieciba uz fiziskam
personam, kuru uznemuma telpas ir tas pasas ka to privata dzivesvieta, — péc tam, kad
saskand ar §a panta 1. punktu sanemta tiesas atlauja veikt parbaudi uz vietas. lestades
darbiniekiem un citam lestades pilnvarotam personam ir visas 21. panta paredzetas

pilnvaras.

4. Regulas 17. panta minétas fiziskas un juridiskas personas ir paklautas parbaudém uz

vietas, pamatojoties uz lestades [emumu.

5. Darbinieki un citas pavadosas personas, kuras pilnvarojis vai iecélis tas dalibvalsts finansu
subjektu uzraudzitajs, kuras teritorija javeic parbaude, lestades uzraudziba un vadiba
sniedz aktivu palidzibu lestades darbiniekiem un citam lestades pilnvarotam personam.
Saja noliika tiem pieskir 3. punkta minétas pilnvaras. Attiecigas dalibvalsts finansu

subjektu uzraudzitaju darbiniekiem arf ir tiesibas piedalities uz vietas veiktajas parbaudes.
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6. Ja persona iebilst pret to, ka tiek veikta parbaude uz vietas, kas uzdota saskana ar So pantu,
attiecigas dalibvalsts finanSu subjektu uzraudzitajs sniedz vajadzigo palidzibu saskana ar
valsts tiesibu aktiem. Ciktal tas vajadzigs parbaudes veikSanai, $ada palidziba ietver
uzpémuma telpu un uzskaites Zurnalu vai registru aizzimogoSanu. Ja attiecigajam finansu
subjektu uzraudzitajam $adu pilnvaru nav, tas izmanto pilnvaras liigt vajadzigo palidzibu

citam valsts iestadém.

20. pants

Tiesu iestades atlauja

1. Ja 19. panta paredzetajai parbaudei uz vietas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir vajadziga

tiesu iestades atlauja, Iestade iesniedz pieteikumu $adas atlaujas sanemsanai.
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2. Ja tiek iesniegts pieteikums 1. punkta minétas atlaujas sanemsanai, valsts tiesu iestade
parbauda Iestades Ilémuma autentiskumu un to, vai paredz&tas procesualas sankcijas nav ne
patvaligas, ne parmérigas, nemot véra parbaudes priekSmetu. Parbaudot procesualo
sankciju samérigumu, valsts tiesu iestade var liigt Iestadi sniegt sikakus paskaidrojumus, jo
1pasi attieciba uz iemesliem, kas Iestadei radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapti 1. panta
2. punktdl mingtie akti, uz iesp€jama parkapuma smagumu un tas personas iesaistes
butibu, kurai pieméro procesualas sankcijas. Tomer valsts tiesu iestade neparskata
parbaudes nepiecieSamibu un nepieprasa, lai tai tiktu sniegta Iestades lietas materialos

ieklauta informacija. Iestades lémuma likumibu parbauda tikai Eiropas Savienibas Tiesa.

21. pants

Administrativie pasakumi

1. Lai veiktu 5. panta 2. punkta minétos uzdevumus, lestade ir pilnvarota piemerot $a panta
2. un 3. punktd noteiktos administrativos pasakumus ar merki pieprasit jebkuram

atlasitam atbildigajam subjektam veikt vajadzigos pasakumus, ja:
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a)  ir konstatets, ka atlasitais atbildigais subjekts parkapj 1. panta 2. punkta miné&tos

Savienibas aktus un valsts tiesibu aktus;

b) lestadei ir pietiekamas un pieradamas norades, ka atlasitais atbildigais subjekts
varetu parkapt 1. panta 2. punkta minétos Savienibas aktus un valsts tiesibu aktus,
un ka administrativa pasakuma pieméroSana var novérst parkapuma rasanos vai

samazinat ta risku;

c)  pamatojoties uz lestades piendacigi pamatotu konstatejumu secinams, ka atlasita
atbildiga subjekta iekseja politika, procediiras un kontroles pasakumi nav samerigi
ar nelikumigi iegiitu lidzek|u legalizesanas, tas predikativo nodarijumu vai

terorisma finanseSanas riskiem, kuriem atlasitais atbildigais subjekts ir paklauts.

2. Regulas 6. panta 1. punkta noliika Iestade jo 1pasi ir pilnvarota piemérot Sadus

administrativos pasakumus:
a)  sniegt ieteikumus;

b)  uzdot atbildigajiem subjektiem ievérot noradijumus, tostarp istenot ipasus

korektivus pasakumus,
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¢)  izdot publisku pazinojumu, kura ir noradita fiziska vai juridiskd persona un
parkapuma veids;

d)  izdot rikojumu, pieprasot fiziskajai vai juridiskajai personai partraukt attiecigo
rictbu un atturéties no tas atkartoSanas;

e)  ierobezot vai saSaurinat atlasita atbildiga subjekta iestazu uzpémejdarbibu, operacijas
vai tiklu vai pieprasit atbrivoties no darbibam I ;

f)  pieprasit izmainas parvaldibas struktiira;

g)  ja atlasitam atbildigajam subjektam ir jasanem atlauja, ierosinat iestadei, kas to
pieskirusi, anulét vai apturét mineto atlauju; ja iestade, kas pieSkirusi minéto
atlauju, neievéro lestades priekSlikumu anuleét vai apturet to, lestade pieprasa tai

sniegt rakstveida pamatojumu.

3. Ar 2. punkta minetajiem administrativajiem pasakumiem lestade jo ipasi var:
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b)

pieprasit bez nepamatotas kaveSandas sniegt jebkadus datus vai informaciju, kas
vajadziga 5. panta 2. punkta uzskaitito uzdevumu izpildei, pieprasit iesniegt jebkadu

dokumentu vai noteikt papildu vai biezakas zinoSanas prasibas;
pieprasit pastiprinat ieksejo politiku, procediiras un kontroles pasakumus;

pieprasit piem&rot 1pasu politiku vai prasibas attieciba uz klientu kategorijam vai
atseviskiem klientiem, darfjjumiem, darbibam vai piegades kanaliem, kas rada

augstus NILL/TF riskus;

d)  pieprasit istenot pasakumus, lai samazinatu NILL/TF riskus atlasttu atbildigo
subjektu darbibas un produktos;

e)  uz laiku aizliegt jebkurai personai, kas veic atlasita atbildiga subjekta parvaldibas
piendakumus, vai jebkurai citai fiziskai personai, kura ir atbildiga par parkapumu,
veikt atbildiga subjekta parvaldibas funkcijas;
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Sa panta 2. punktd minétos administrativos pasakumus attieciga gadijuma papildina ar
saistoSiem terminiem to istenoSanai. lestade uzrauga un noverte, ka atlasitais atbildigais

subjekts isteno pieprasitos pasakumus.

Finans$u subjektu uzraudzitaji bez nepamatotas kaveSanas informe lestadi, ja tiem kliist
zinama viena vai vairakas nordades, ka atlasitais atbildigais subjekts ir parkapis Regulu

(ES) 2023/1113 vai Regulu (ES).../...".
Piemeérotie administrativie pasakumi ir iedarbigi, sameérigi un atturosi.

22. pants
I Naudas sodi

Lai veiktu tai ar So regulu uztic€tos uzdevumus, gadijuma, ja atlasits atbildigais subjekts
t181 vai nolaidibas d€] parkapj Regulas (ES) 2023/1113 vai Regulas (ES).../... * prasibu vai
nepilda saistosu lémumu, kas miné&ts Sis regulas 6. panta 1. punkta, Iestade var piemérot

I naudas sodus.

+

OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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2. Ja Iestades Izpildvalde konstate, ka atlasits atbildigais subjekts tisi vai nolaidibas d&] ir
nopietni, atkartoti vai sistematiski parkapis tieSi piemerojamas prasibas, kas ietvertas
Regula (ES) 2023/1113 vai Regula (ES) .../...", ta saskana ar $a panta 3. punktu pienem
lémumu, ar kuru pieméro I naudas sodus. I Naudas sodus, ko pieméro par sadiem
parkapumiem, atkariba no katras konkrétas lietas apstakliem pieméro papildus 21. panta

2. punkta mingtajiem administrativajiem pasakumiem vai to vieta.
3. Sa panta 1. punkta min&to I naudas sodu pamatsummai pieméro $adus limitus:

a)  par vienas vai vairaku ar klienta uzticamibas parbaudi, grupas meroga politiku,
procediiram un kontroles pasakumiem vai zinoSanas pienakumiem saistitu prasibu
nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstateti divas vai
vairakas dalibvalstis, kuras darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz
500 000 EUR un ne vairak ka 2 000 000 EUR vai 1 % no gada apgrozijuma atkariba

no ta, kura summa ir liclaka;

* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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b)

d)

par vienas vai vairaku ar klienta uzticamibas parbaudi, ieks€jo politiku, procediiram
un kontroles pasakumiem vai zinoSanas pienakumiem saistitu prasibu nopietniem,
atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem, kas konstatéti viena dalibvalsti, kura
darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka

1 000 000 EUR vai 0,5 % no gada apgrozijuma atkariba no ta, kura summa ir lielaka;

par visu pargjo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem,
kas konstatéti divas vai vairakas dalibvalstis, kuras darbojas atlasits atbildigais

subjekts, summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 2 000 000 EUR;

par visu pargjo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem,
kas konstatéti viena dalibvalsti, kura darbojas atlasits atbildigais subjekts, summa ir

vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka 1 000 000 EUR;

par 6. panta 1. punkta minéto lestades Iémumu nopietniem, atkartotiem vai
sistematiskiem parkapumiem summa ir vismaz 100 000 EUR un ne vairak ka

1 000 000 EUR.
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4. Pamatsummas, kas noteiktas atbilstosi 3. punkta noraditajiem limitiem, vajadzibas
gadijuma korig€, nemot véra atbildibu pastiprinosus vai mikstinoSus apstaklus un saskana
ar attiecigajiem koeficientiem, kas noteikti I pielikuma. Attiecigos koeficientus, kas saistiti
ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem, pamatsummai piemé&ro pa vienam. Ja piemérojami
vairaki ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem saistiti koeficienti, starpibu starp
pamatsummu un summu, kas iegiita, piemérojot katru ar atbildibu pastiprinoSiem
apstakliem saistito koeficientu atseviski, pieskaita pamatsummai. Ja var noteikt no
parkapuma giito labumul vai parkapuma raditos zaud€jumus treSam personam, tos pec

koeficientu pieméroSanas pieskaita naudas soda kopsummai.

5. Attiecigos koeficientus, kas saistiti ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem, pamatsummai
pieméro pa vienam. Ja piemerojami vairaki ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem saistiti
koeficienti, starpibu starp pamatsummu un summu, kas iegiita, piemérojot katru ar

atbildibu mikstinoSiem apstakliem saistito koeficientu atseviski, atskaita no pamatsummas.

6. Maksimalais naudas soda apmérs par 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétajiem
nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem péc 4. un 5. punkta min€to
koeficientu piem&rosanas neparsniedz 10 % no atbildiga subjekta kop&ja gada apgrozijuma

ieprieksgja finansu gada.
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Maksimalais naudas soda apmérs par 3. punkta c) un d) apakSpunkta mingtajiem
nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem pec 4. un 5. punkta mingto

koeficientu piemérosanas neparsniedz 10 000 000 EURI .

Ja atlasitais atbildigais subjekts ir matesuznpémums vai matesuzpémuma meitasuznémumes,
kam ir jasagatavo konsolidétais finanSu parskats saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/34/ES37 22. pantu, attiecigais kopgjais gada apgrozijums ir
kopgjais gada apgrozijums vai tam atbilstoSs ienakumu veids saskana ar piemérojamajiem
gramatvedibas standartiem, nemot véra jaunako pieejamo konsolidéto parskatu, ko

apstiprinajusi galvena matesuznémuma vadibas struktira.

Gadijumos, kas nav paredzeti $a panta 1. punkta, ja Iestadei tas vajadzigs ar So regulu
uztic€to uzdevumu izpildei, ta var pieprasit finansu subjektu uzraudzitajiem uzsakt procesu
ar mérki rikoties, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti atbilstigi I naudas sodi saskana ar
valsts tiestbu aktiem, ar kuriem transponé Direktivu (ES) .../...", un attiecigajiem valsts
tiesibu aktiem, ar kuriem pieskir Tpasas pilnvaras, kas patlaban netiek prasitas ar

Savienibas tiesibu aktiem. I Piemérotie naudas sodi ir iedarbigi, samerigi un atturosi.

37

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finansu parskatiem, konsolidetajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK
(OV L 182,29.6.2013., 19. Ipp.).

OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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10.

Sa punkta pirmo dalu pieméro I naudas sodiem, kas piem&rojami atlasitiem atbildigajiem
subjektiem par to valsts tiesibu aktu parkapumiem, ar kuriem transponé& Direktivu (ES)
...... *, un jebkadiem I naudas sodiem, kas piemérojami atlasitu atbildigo subjektu vadibas

struktiiras locekliem, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par atlasita atbildiga

subjekta izdarTtu parkapumu.
Iestades piem@rotie I naudas sodi ir iedarbigi, sam&rigi un atturosi.

Nosakot naudas soda summu, lestade piendacigi nem véra atlasita atbildiga subjekta
speju samaksat naudas sodu un, ja tas varetu ietekmet atbilsttbu prudencialajam
regulejumam, apspriezas ar iestadem, kuru kompetenceé ir uzraudzit atlasito atbildigo

subjektu atbilstibu piemérojamajiem Savientbas tiesibu aktiem.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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23. pants

Periodiski soda maksajumi

1. Izpildvalde var pienemt lemumu, ar ko pieméro periodisku soda maksajumu, lai panaktu,
ka:

a) atlasits atbildigais subjekts izbeidz parkapumu, ja tas nav istenojis administrativu
pasakumu, kas piemeérots, ievéerojot 21. panta 2. punkta b), d), e) vai

f) apakSpunktu un 21. panta 3. punktu;

b) regulas 17. panta 1. punkta min€ta persona sniedz pilnigu informaciju, kas pieprasita

ar [émumu atbilstigi 6. panta 1. punktam;

c) regulas 17. panta 1. punkta min&ta persona sadarbojas izmekl€Sana un jo 1pasi uzrada
visus pieprasitos registrus, datus, procediiras vai jebkadus citus materialus, ka ar1
papildina un izlabo citu informaciju, kura sniegta izmekl&Sanai, kas sakta saskana ar

18. pantu.

2. Periodiskais soda maksajums ir iedarbigs un samérigs. Periodisko soda maksajumu
pieméro I , [1dz atlasttais atbildigais subjekts vai attieciga persona izpilda 1. punkta minéto

attiecigo administrativo pasakumu.
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3. Neatkarigi no 2. punkta noteikumiem periodiska soda maksajuma summa juridisku
personu gadijuma neparsniedz 3 % no dienas vid€ja apgrozijuma iepriek$gja finansu gada
vai fizisku personu gadijuma — 2 % no dienas vid€jiem ienakumiem ieprieksgja
kalendaraja gada. To aprékina no dienas, kas noteikta [émuma, ar kuru pieméro periodisko

soda maksajumu.

4. Periodisku soda maksajumu var piemérot ne ilgak ka seSus ménesus no lestades lémuma
pazinoSanas dienas. Ja pec mineta laikposma beigam atlasttais atbildigais subjekts vél
nav izpildijis administrativo pasakumu, lestade var piemeérot periodiskus soda

maksdjumus uz papildu laikposmu, kas neparsniedz, seSus menesus.

5. Lémumu, ar ko piemero periodisku soda maksdajumu, var pienemt velak ar atpakalejosu

speku lidz administrativa pasakuma pieméroSanas dienai.
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24. pants

Procesa iesaistito personu uzklausiSana

1. Pirms Iémuma pienemsanas par I naudas soda vai periodiska soda maksajuma
piemé&roSanu saskana ar 22. un 23. pantu Izpildvalde dod iesp&ju procesa iesaistitajam
personam paust viedokli par Iestades konstatgjumiem. Izpildvalde savus lémumus balsta
tikai uz apsveérumiem, par kuriem procesa iesaistitajam personam ir bijusi iesp&ja sniegt

komentarus.

2. Izskatot lietu, pilniba ievéro procesa iesaistito personu tiesibas uz aizstavibu. Sis personas
ir tiesigas pieklit Iestades lietas materialiem, ieverojot citu personu likumigas intereses
attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklut lietas materialiem neattiecas

uz konfidencialu informaciju un Iestades ieksS€jiem sagatavoSanas dokumentiem.
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25. pants

Administrativo pasakumu, naudas sodu un periodisko soda maksajumu publicé$ana I

Iestade publisko katru lemumu, ar ko piemero naudas sodus vai periodiskus soda
maksajumus vai piemero 21. panta 2. punkta c) lidz g) apakSpunkta minétos
administrativos pasakumus, kas pienemti 21. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajos
gadijumos, tilit pec tam, kad par parkapumu atbildiga persona ir informéta par minéto
lemumu. Publikacija ieklauj vismaz informdciju par parkapuma veidu un bitibu,
atbildigo personu identitati un, naudas sodu vai periodisko soda maksajumu gadijuma,

to summu.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja publiskoSana attiecas uz parsidzamiem administrativiem
pasakumiem, kuru mérkis nav noverst nopietnus, atkartotus un sistematiskus
parkapumus, lestade var atlikt So administrativo pasakumu publiskoSanu lidz bridim,

kad iztek termins parsiidzibas iesniegSanai Eiropas Savienibas Tiesa.
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2. Péc tam, kad ir beidzies termins lemuma parskatiSanai Administrativaja parskatiSanas
padome vai — ja atbildigais subjekts Sadu parskatisanu nav pieprasijis — ir beidzies
termins parsidzibas iesniegSanai Eiropas Savienibas Tiesa, lestade publisko informaciju
par parskatiSanas pieprastjumu vai parsiidzibu. Jebkadu turpmaku informaciju par
Sadas parskatiSanas vai parsiidzibas iznakumu lestade publisko tialit pec Sadas
informacijas sanemsSanas. Publice art visus lemumus, ar ko atce] lemumu piemeérot
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu vai piemerot administrativu pasakumu,

ieverojot 21. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

3. Neatkarigi no 1. punkta minétas prasibas, ja lestade, izvertejot katru gadijumu atseviski,
atbildigo personu identitates vai personas datu publiskoSanu uzskata par nesameérigu vai

ja publiskosana apdraud finansu tirgu stabilitati vai notiekoSo izmekléSanu, tad lestade:

a)  atliek lemuma publiskoSanu lidz bridim, kad vairs nepastav iemesli ta

nepubliskoSanai;
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b)  publisko lemumu, ievérojot anonimitati, ja §ada anonima publiskoSana nodroSina
atbildigo personu personas datu efektivu aizsardzibu; Sada gadijuma lestade atliek
attiecigo datu publiskoSanu uz sapratigu laikposmu, ja ir paredzams, ka Saja

laikposma anonimas publiskoSanas iemesli beigs pastavet;

¢)  vispar nepublisko lemumu, ja a) un b) apakSpunkta minétas iespéjas tiek uzskatitas
par nepietiekamam, lai nodroSinatu:
i) to, ka netiek apdraudeta finansu tirgu stabilitate; vai
ii)  lémuma publiskoSanas samerigumu attieciba uz administrativajiem

pasakumiem, kas piemeroti saskana ar 21. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

Jja Sadi pasakumi tiek uzskatiti par maznozimigiem.

4. lestade nodrosina, ka viss publiskotais, ievérojot So pantu, ir pieejams tas timekla vietne
piecus gadus.
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26. pants
Naudas sodu un periodisko soda maksdjumu izpilde un minéto sankciju un maksajumu summu

sadalijums

1. Naudas sodi un periodiskie soda maksajumi, kas piemeéroti, ievérojot 22. un 23. pantu, ir
izpildami.
Izpildi reguleé tas dalibvalsts civilprocesa normas, kuras teritorija izpilde notiek.
Lémumam piemerot naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, ievérojot 22. un
23. pantu, pievieno izpildes rikojumu, neparedzot citas formalitates ka vien lemuma
autentiskuma parbaudi, ko veic iestade, ko Sim nolitkam nortko katras dalibvalsts

valdiba, un to dara zinamu lestadei un Eiropas Savienibas Tiesai.

Kad péc attiecigas puses liiguma ir izpilditas $ts formalitates, minéeta puse var sakt

izpildes panakSanu saskand ar valsts tiestbu aktiem, vérSoties tieSi kompetentaja iestade.
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Izpildi var apturet tikai ar Eiropas Savienibas Tiesas lemumu. Tomér sidzibas par

nepareizu izpildi ir attiecigas dalibvalsts tiesu jurisdikcija.
2. Naudas sodu un periodisko soda maksajumu summas iemaksa Eiropas Savienibas
vispareja budzeta.
27. pants

Uzraudzibas pasakumu veikSanas unl naudas sodu piemé&rosanas procediiras noteikumi

1. Ja, pildot $aja regula noteiktos pienakumus, Iestade konstatg, ka ir nopietnas norades par
iesp&jamiem faktiem, kas var€tu liecinat par II pielikuma uzskaititu parkapumu vai
parkapumiem, Iestade lietas izmekl&Sanai iecel neatkarigu izmekl&Sanas grupu, kas
darbojas lestade. [zmekleSanas grupa nav iesaistita un nav bijusi iesaistita atlasita atbildiga
subjekta tiesa uzraudziba un savas funkcijas veic neatkarigi no Izpildvaldes. Iestade
izstrada ieksejas procediiras, ar ko paredz noteikumus, kuri reglamente neatkarigas
izmeklesanas grupas dalibnieku atlasi, jo 1pasi attiectba uz minéto dalibnieku

zinasanam, izglitibu, lietpratibu un pieredzi.
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2. Izmekl&Sanas grupa izmekl€ iesp&jamos parkapumus, nemot véra to personu sniegtos
komentarus, uz kuram attiecas izmekléSana, un visus lietas materialus ar saviem

konstatgjumiem iesniedz Izpildvaldei.

Lai pilditu savus uzdevumus, izmekleSanas grupa var pieprasit informaciju saskana ar

17. pantu un veikt izmekl&Sanu un parbaudes uz vietas saskana ar 18. un 19. pantu.

Uzdevumu izpildes laika izmekl&Sanas grupai ir piekluve visiem dokumentiem un

informacijai, ko, veicot uzraudzibas darbibas, ir apkopojusi kop€ja uzraudzibas komanda.

3. Pabeidzot izmekl€Sanu un pirms konstatéjumu dokumentu iesniegSanas Izpildvaldei,
izmekléSanas grupa personam, uz kuram attiecas izmekléSana, dod iesp€ju tikt uzklausitam
par izmekl€tajiem jautajumiem. Izmekl€Sanas grupa savus konstatéjumus pamato tikai ar
tiem faktiem, par kuriem personam, uz kuram attiecas izmekl&Sana, tika dota iesp€ja sniegt

komentarus.

Veicot izmekléSanu saskana ar So pantu, pilniba ievero attiecigo personu tiesibas uz

aizstavibu.
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4. Iesniedzot lietas materialus ar konstatgjumiem Izpildvaldei, izmekl€Sanas grupa par So
faktu informé personas, uz kuram attiecas izmekléSana. Personam, uz kuram attiecas
izmekl€Sana, tiek dotas tiesibas piekliit lietas materialiem, ieverojot citu personu likumigas
intereses attieciba uz to komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas piekliit lietas materialiem

neattiecas uz konfidencialu informaciju, kas skar tresas personas.

5. Pamatojoties uz lietas materialiem ar izmekleSanas grupas konstat&jumiem un ja to
pieprasa attiecigas personas, pec to personu uzklausiSanas, uz kuram attiecas izmekleSana,
saskana ar 24. panta 1. punktu Izpildvalde pienem lémumu par to, vai minétas personas,
uz kuram attiecas izmekl&Sana, ir izdarfjusas kadu no II pielikuma uzskaititajiem
parkapumiem, un apstiprino$a [lémuma gadijuma piemero naudas sodu saskana ar
22. pantu un piemeéro administrativu pasakumu saskana ar 21. pantu papildus naudas

sodam vai ta vieta.

6. Izmekl&Sanas grupa nepiedalas Izpildvaldes apspriedes un nekada cita veida neiesaistas

Izpildvaldes lémumu pienemsanas procesa.
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7. Komisija pienem turpmakus procediiras noteikumus attieciba uz pilnvaram piemérot
I naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, tostarp noteikumus par aizstavibas
tiesibam, pagaidu noteikumus un noteikumus parl naudas sodu vai periodisko soda
maksajumu iekaséSanu, un pienem siki izstradatus noteikumus par sodu pieméroSanas un

izpildes panakSanas noilguma terminiem.

Pirmaja dala min&tos noteikumus, papildinot $o regulu, pienem ar delegétajiem aktiem

saskana ar 100. pantu.
Komisija otraja dala minétos delegétos aktus pienem lidz 2027. gada 1. janvarim.

8. Ja, pildot $aja regula noteiktos pienakumus, lestade konstat€, ka ir nopietnas norades par
tadu faktu iesp&jamibu, kas varétu liecinat par noziedzigiem nodarijumiem, ta lietu nodod
attiecigajam valsts iestadém kriminalvajasanai. Turklat Iestade atturas no I naudas sodu vai
periodisku soda maksajumu pieméroSanas gadijumos, kad kriminalprocesa saskana ar
valsts tiesibu aktiem res judicata speku jau ir ieguvis attaisnojoss vai notiesajoss

spriedums, kas izriet no identiskiem faktiem vai faktiem, kuru butiba ir tada pati.
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28. pants
ParskatiSana Eiropas Savienibas Tiesa
Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobeZota jurisdikcija parskatit Iestades [émumus, ar kuriem

piemé&ro I naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Ta var anulét uzlikto naudas sodu vai
periodisko soda maksajumu vai samazinat vai palielinat ta summu.

29. pants

Valodu lietojums ties$a uzraudziba

1. Iestade un finansu subjektu uzraudzitaji pienem kartibu sazinai NILLN/TFN uzraudzibas

sist€éma, tostarp valodas(-u) lietojumu.

2. Jebkuru dokumentu, ko Iestadei iesniedz atlasits atbildigais subjekts vai jebkura cita fiziska
vai juridiska persona, kurai atseviski tiek piemerotas lestades uzraudzibas procediiras, var
sagatavot jebkura no Savienibas oficialajam valodam, ko izv€l&jies atlasitais atbildigais

subjekts vai attieciga fiziska vai juridiska persona.
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3. Iestade, atlasiti atbildigie subjekti un jebkura cita juridiska vai fiziska persona, kurai
atseviski tiek piemerotas lestades uzraudzibas procediiras, var vienoties rakstiska sazina,
tostarp attieciba uz lestades uzraudzibas Iémumiem, izmantot tikai vienu no Savienibas

oficialajam valodam.

4. Atsaucot §adu vienoSanos par tikai vienas valodas izmantoS$anu, ka minéts 3. punkta, sada
atsaukSana ietekmé tikai tos Iestades uzraudzibas procediras aspektus, kuri vél nav

1stenoti.

5. Ja mutiskas uzklausiSanas dalibnieki lidz nodroSinat iesp€ju paust savu viedokli
Savienibas oficialaja valoda, kas nav lestades noteikta uzraudzibas procediiras valoda, par

So prasibu pietickami savlaicigi informe Iestadi, lai ta var€tu veikt vajadzigos pasakumus.
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4.IEDALA
NEATLASITU ATBILDIGO SUBJEKTU NETIESA UZRAUDZIBA

30. pants

Uzraudzibas konvergences stavokla novert&jumi

1. Iestade periodiski noverté dazas vai visas darbibas, ko veic viens, vairaki vai visi finansu
subjektu uzraudzitaji, ka ari noverté to instrumentus un resursus. Katra novertejuma
lestade noverte, cik liela mera finansu subjektu uzraudzitajs veic savus uzdevumus
saskanda ar Direktivu (ES).../... *, un veic vajadzigos pasakumaus, lai nodrosinatu
saskanotus augsta l[imena uzraudzibas standartus un praksi. Novertejumos nem vera
uzraudzibas pieeju saskanoSanas limeni, un Saja noliika tie ictver parbaudi, ka tiek
piemérota visa saskana ar 8. pantu izstradata NILLN/TFN uzraudzibas metodika vai tas
dala, un viena noverteésanas cikla aptver visus finansu subjektu uzraudzitajus. Izpildvalde
peéc apsprieSanas ar Valdi uzraudzibas sastava pienem novertéeSanas cikla planu. Valde
ar divu tresSdalu tas locek[u balsu vairakumu var prasit Izpildvaldei pienemt jaunu

planu. Katra noverteéSanas cikla ilgumu nosaka Iestade, un tas neparsniedz septinus gadus.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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lestade izstrada metodes, kas lauj saskanota veida novertet un salidzinat viena
noverteSanas cikla vertejamos finanSu subjektu uzraudzitajus. Katra novertésanas cikla

beigas lestade savus konstatejumus iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Novértejumus veic lestades darbinieki un atbilstigi atklatam uzaicinajumam piedalities —
péc brivpratibas principa to finanSu subjektu uzraudzitaju darbinieki, kuriem netiek veikta
parbaude I . Attieciga gadijuma novert§jumos pienacigi nem vera visus attiecigos
1zvert€§jumus, novert€jumus vai zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas
un starpvaldibu struktiiras, kuras ir kompetentas NILL/TF novérSanas joma. Novertéjumos
var ari piendacigi nemt vera informdciju, kas ieklauta centralaja NILLN/TFN datubaze,

kura izveidota, ievérojot 11. pantu.
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Iestade sagatavo zinojumu, kura izklasta katra novertéjuma rezultatus. Pirms zinojuma
projektu izskata Valde uzraudzibas sastava, to iesniedz finansu subjektu uzraudzitajam,
uz kuru attiecas novertésana, lai tas sniegtu komentarus. lestades noteiktaja termina
finansu subjektu uzraudzitdajs, uz kuru attiecas novértesana, iesniedz komentarus par
zinojuma projektu. Galigo zinojumu pienem Izpildvalde, nemot véra Valdes uzraudzibas
sastava apsveérumus. Izpildvalde nodrosina saskanotibu novertejuma metodikas
piemerosand. Zinojuma paskaidro un norada visus 1pasos turpmakos pasakumus, kas
javeic noveért§jamajam finansu subjektu uzraudzitajam un kas noverté€sanas rezultata tiek
uzskatiti par atbilstigiem, samérigiem un vajadzigiem. Turpmakos pasakumus var pienemt
Valdes pamatnostadnu un ieteikumu veida. Turpmdakos pasakumus var pienemt
Izpildvaldes individualu ieteikumu veida. Minetos individualos turpmakos pasakumus
publice tikai ar attieciga finansu subjektu uzraudzitaja piekriSanu un tikai kopsavilkuma
vai apkopotda veida ta, lai nevaretu identificet atseviSkas finanSu iestades. Zinojuma
publicétaja versija neieklauj ne konfidencialu informaciju, ne atsauces uz konkrétiem

finanSu subjektu uzraudzitdjiem.
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FinanS$u subjektu uzraudzitaji dara visu iesp&jamo, lai izpilditu ipaSos turpmakos
pasakumus, kas tiem adres€ti novertésanas rezultata. Attieciga gadijumd finansu subjektu
uzraudzitaji regulari iesniedz lestadei atjaunindatu informdciju par to pasakumu veidiem,

ko tie ir veikusi, reagejot uz 3. punkta mineto zipojumu.

31. pants

NILLN/TFEN uzraudzibas kolégiju darba koordiné$ana un atvieglosana finansu sektora

Iestade atbilstigi savam pilnvaram un neskarot attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju

pilnvaras I nodrosina, ka NILLN/TFN uzraudzibas kolégijas finansu sektord ir izveidotas

un saskanoti darbojas attieciba uz neatlasitiem atbildigajiem subjektiem, kuru

iedibinajumi darbojas vairakas dalibvalstis saskana ar Direktivas (ES) .../..." 49. pantu.

Saja noliika iestade var:

a) izveidot kolegiju, ja $ada kolégija v€l nav izveidota, lai gan ir izpilditi Direktivas
(ES) .../...* 49. panta izklastitie nosacijumi tas izveidei, un sasaukt un organizet

kolggiju sanaksmes;

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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b)  palidz&t organizét kolegiju sanaksmes, ja to pieprasa attiecigie finansu subjektu
uzraudzitaji,
c)  palidzet organizet kopigus uzraudzibas planus un kopigas parbaudes uz vietas vai

attalinatas izmeklesanas;

d)  sadarbiba ar finanSu subjektu uzraudzitajiem apkopot un izplatit visu atbilstigo
informaciju, lai atvieglotu kolégijas darbu un daritu $adu informaciju pieejamu
kolégija esoSajam iestadeém,;

e)  veicinat efektivas un iedarbigas uzraudzibas darbibas un prakses, ar1 izvertejot

riskus, kuriem ir vai var€tu biit paklauti neatlastti atbildigie subjekti;

f)  saskana ar $aja regula noteiktajiem uzdevumiem un pilnvaram parraudzit finansu

subjektu uzraudzitaju veiktos uzdevumus.

2. Piemerojot 1. punktu, Iestades darbiniekiem ir neierobezotas lidzdalibas tiesibas
NILLN/TFN uzraudzibas kolégijas, un vini sp&j piedalities to darbibas, tostarp parbaudes

uz vietas, ko kopigi veic divi vai vairaki finanSu subjektu uzraudzitaji.
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32. pants
Pieprastjumi rikoties arkartas apstaklos, ja ir norades, kas liecina par nopietniem, atkartotiem vai

sistematiskiem parkapumiem

1. Finansu subjektu uzraudzitaji informe Iestadi, ja kada neatlasita atbildiga subjekta situacija

normam, kas pienemtas minéto regulu istenoSanai, vai jebkadam uzraudzitaja izdotam
administrafivam aktam un ta paklautibu NILL/TF riskiem strauji un ievérojami
pasliktinas, jo 1pasi, ja $ada pasliktinasanas varétu negativi ietekmet vairakas daltbvalstis

vai Savienibu kopuma vai apdraudet Savienibas finanSu sistemas integritati.

2. Ja ir norades, kas liecina par nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem parkapumiem,
kurus izdarijis neatlasits atbildigais subjekts, lestade var pieprasit ta finansu subjektu

uzraudzitajam:

a) izmeklet §adas norades, kas varétu attiekties uz Savienibas tiesibu aktu
parkapumiem, vai, ja $adi Savienibas tiesibu akti ir direktivas vai ar tiem skaidri
pieskir iesp€jas dalibvalstim, norades uz valsts tiesibu aktu parkapumiem, ciktal ar
tiem transponé direktivas vai isteno iesp&jas, kas dalibvalstim pieskirtas ar

Savienibas tiesibu aktiem; un

* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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b)  apsvert iesp&ju min€tajam subjektam piemeérot sankcijas par $adiem parkapumiem
saskana ar tiesi piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem, ar

kuriem transponé direktivas.

Saja sakariba Iestade var arT vajadzibas gadijuma pieprastt, lai neatlasita atbildiga subjekta
finanSu uzraudzitajs piegemtu individualu lémumu, kas adreséts min&tajam subjektam, tam
pieprasot veikt visus vajadzigos pasakumus, lai izpildttu saistibas, kas noteiktas tiesi
piemérojamajos Savienibas tiesibu aktos vai valsts tiesibu aktos, ciktal ar tiem transponé
direktivas vai 1steno iespéjas, kas dalibvalstim pieskirtas ar Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp partraukt jebkadu darbibu. Saja punkta minétie pieprasijumi nekave uzraudzibas
pasakumu istenoSanu, ko veic finanSu subjektu uzraudzitajs, kuram adreséets attiecigais

pieprastjums.

3. Pieprastjumu, kas minéts 2. punkta, var iesniegt, ja lestadei ir norades, kas liecina par

nopietnu, atkartotu vai sistematisku parkapumu:
a)  péc finanSu subjektu uzraudzitaju sniegtas informdcijas, ievérojot 1. punktu;
b)  péc lestades pasas savaktas piendacigi pamatotas informacijas; vai

¢)  pec sanemtas informacijas no Savienibas iestadem, struktiiram, birojiem vai

agentiiram vai no jebkura cita uzticama un ticama informacijas avota.
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4. Attiecigais finanSu subjektu uzraudzitajs izpilda jebkuru pieprasijumu, kas tam adreséts
saskana ar 2. punktu, un p&c iesp&jas atri, bet ne vélak ka 10 darba dienu laika no sada
pieprasijuma pazinoSanas dienas informée lestadi par pasakumiem, ko tas ir veicis vai plano

veikt, lai izpilditu min&to pieprasijumu.

5. Ja I 2. punkta minétais pieprasijums netiek izpildits vai ja 10 darba dienu laika no
pieprasijuma pazinosanas dienas Iestdde nesanem informdaciju par pasakumiem, kas veikti
vai ko plano veikt, lai to 1zpilditu I , lestade var pieprasit Komisijai atlauju uz laiku nodot
Iestadei 5. panta 2. punkta un 6. panta 1. punkta min&tos attieciga finanSu subjektu
uzraudzitaja uzdevumus un pilnvaras, kas saistitas ar neatlasita atbildiga subjekta tieSu

uzraudzibu.
6. lestades pieprasijuma, ko ta iesniedz Komisijai, ievérojot 5. punktu, ieklau;j:

a)  aprakstu par tieSi piemérojamo prasibu nopietniem, atkartotiem vai sistematiskiem
parkapumiem, kurus izdarTjis konkréts neatlasits atbildigais subjekts, un
skaidrojumu, kapéc $adi parkapumi ietilpst Iestades kompetences joma, ieverojot 2.

un 3. punktu;
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b)

d)

skaidrojumu, kapé&c 4. punkta noteiktaja termina netika veiktas nekadas darbibas, lai
izpilditu 2. punkta min&to pieprasijumu finansu subjektu uzraudzitajam, tostarp
attieciga gadijuma informaciju, ka finansu subjektu uzraudzitajs nav sniedzis

atbildi;

ierosinatais laikposms, kur§ neparsniedz tris gadus un kura laika Iestade veiks
attiecigos uzdevumus un stenos pilnvaras attieciba uz konkréto neatlastto atbildigo

subjektu;

to pasakumu aprakstu, kurus péc attiecigo uzdevumu un pilnvaru nodosanas Iestade
plano veikt attieciba uz neatlasito atbildigo subjektu, lai noveérstu 2. punkta min&tos

nopietnos, atkartotos vai sistematiskos parkapumus;

jebkadu attiecigu sazinu starp lestadi un attiecigo finansu subjektu uzraudzitaju.
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7. Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta, ievérojot 6. punktu, Komisija viena ménesa
laika p&c lestades pieprasijuma sanemsanas pienem piendcigi pamatotu 1€mumu par to, vai
atlaut attiecigo uzdevumu un pilnvaru nodosanu vai iebilst pret to. L€mumu pazino
Iestadei, kas nekavgjoties par to informé finansu subjektu uzraudzitaju un neatlasito

atbildigo subjektu. Par lemumu informe Eiropas Parlamentu un Padomi.

8. Desmitaja darba diena p&c tam, kad Iestadei pazinots Iémums, ar ko atlauj nodot
uzdevumus un pilnvaras attieciba uz neatlasito atbildigo subjektu, 5. panta 2. punkta
minéto uzdevumu, ka ar1 6. panta 1. punkta un 17. [idz 23. panta min&to pilnvaru
istenoSanas noliika neatlasito atbildigo subjektu uzskata par atlasitu atbildigo subjektu. Ar
Komisijas lémumu nosaka terminu $o uzdevumu un pilnvaru Istenosanai, péc kura beigam

tos automatiski nodod atpakal attiecigajam finansu subjektu uzraudzitajam.
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9. Peéc apsprieSands ar attiecigo finanSu subjektu uzraudzitaju lestade var iesniegt
Komisijai pieprasijumu pagarinat piemeroSanas terminu lemumam, ar ko atlauj
uzdevumu un pilnvaru nodosSanu. Minéto pieprasijumu iesniedz vismaz divus menesus

pirms sakotnéja termina beigam.
Pirmaja dald minetajam pieprastjumam pievieno Sadu informaciju:

a)  aprakstu par pasakumiem, ko lestade ir veikusi attiectba uz konkréto atbildigo
subjektu, un par turpmakiem pasakumiem, ko ta plano veikt;

b)  pamatojumu, kapeéc Sie atlikuSie pasakumi novers parkapumus, kas joprojam ir
lestades kompetences joma, ievérojot 2. punktu;

¢)  ierosind@jumu par laikposmu, kur§ neparsniedz tris gadus un kura laika jaturpina

veikt 5. panta 2. punktd minetie uzdevumi un jaisteno 6. panta 1. punktd un 17.

lidz 23. panta minetas pilnvaras attieciba uz atbildigo subjektu;

d)  jebkadu attiecigu sazinu starp lestadi un attiecigo finanSu subjektu uzraudzitaju.
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Komisija 7. punkta noraditaja termina pienem lemumu par to, vai pieskirt
pagarin@jumu. Jebkuru pagarinajumu, ko pieskir ieverojot So punktu, var pieskirt tikai

vienu reizi.

33. pants

Domstarpibu izSkirSana starp finanSu subjektu uzraudzitajiem parrobeZu situdcijas

L lestade var palidzét finanSu subjektu uzraudzitidjiem panakt vienoSanos saskana ar §a
panta 3., 4. un 5. punkta izklastito procediiru péc viena vai vairaku finansu subjektu
uzraudzitaju pieprasijuma, ieverojot Direktivas (ES) .../..." 46., 47., 49. vai 54. pantu, vai
citos gadijumos, kad finanSu subjektu uzraudzitajs nepiekrit cita finansSu subjektu
uzraudzitaja darbibas vai ierosinatas darbibas procediirai vai saturam, vai art
bezdarbibai, ciktal tas ietekme ta uzraudzibas uzdevumus un pienakumus attiectba uz,

konkretu neatlasitu atbildigo subjektu vai vairakiem neatlasitiem atbildigajiem

subjektiem.
* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2. Gadijumos, uz kuriem neattiecas Direktivas (ES) .../..." 46., 47., 49. un 54. pants, finansu
subjektu uzraudzitajs bez nepamatotas kavesanas liudz Iestades palidzibu, ja Savienibas
tiesibu norma paredz, ka finansu subjektu uzraudzitdjam ar citu finansu subjektu
uzraudzitaju ir japanak vienoSands, kartiba vai cita veida iedibinata vai formalizéta
sadarbiba attieciba uz konkrétu neatlasitu atbildigo subjektu uzraudzibu, un pastav

jebkurs no Sadiem apstakliem:

a) vienoSanas ir panakta, bet viena no pusém to nav efektivi piemerojusi vai
ieverojusi;

b)  finanSu subjektu uzraudzitajs, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, secina, ka

pastav domstarpibas;

¢) ir pagajusi divi menesi no dienas, kad finansu subjektu uzraudzitajs no cita
finanSu subjektu uzraudzitaja ir sanemis pieprastjumu veikt noteiktu darbibu, lai
nodroSinatu atbilstibu §is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem
aktiem, un pieprasijumu sapnémusais uzraudzitajs nav pienémis lemumu, kas

apmierina pieprasijumu.

* OV: lugums ievietot numuru direktivai, kas ieklauta dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)).
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3. Izpildvalde noverte visus 1. un 2. punkta minétos pieprasijumus un pazino attiecigajam
pusém, vai ta uzskata pieprasijumu par pamatotu un plano ta sakara rikoties saskana ar

So pantu.

4. lestade nosaka terminu finansSu subjektu uzraudzitaju samierinasanai, nemot véra
jebkddus attiecigos laikposmus, kas paredzeti Savienibas tiestbu aktos, un jautajuma
sareZgittbu un steidzamibu. Samierinasanas posma lestade darbojas ka mediators.
Vajadzibas gadijuma vai tad, ja tas ir paredzéts Savienibas tiesitbu aktos, lestade sniedz,

atzinumu par to, ka izSkirt domstarpibas.

5. Ja 4. punkta minétaja samierinasanas posma finanSu subjektu uzraudzitdji vienoSanos
nepanak vai ja tie neievero lestades sniegto atzinumu, lestade var pieprasit Siem finansu
subjektu uzraudzitajiem veikt konkretu darbibu vai attureties no konkretas darbibas
veikSanas noliika izSkirt jautdjumu un nodroSinat atbilstibu Savienibas tiestbu aktiem.
lestades lemums ir saistoSs attiecigajiem finanSu subjektu uzraudzitajiem. lestade sava
lemuma var prasit, lai finanSu subjektu uzraudzitdji atce] vai groza lemumu, ko tie
pienémusi, vai izmanto savas pilnvaras saskana ar piemerojamiem Savienibas tiestbu

aktiem.
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Iestade informe finanSu subjektu uzraudzitajus par 4. un 5. punktda minéto procediiru

pabeigSanu un attieciga gadijuma savu lemumu, kas pienemts saskanda ar 5. punktu.

Jebkada finansu subjektu uzraudzitdaju darbiba saistiba ar faktiem, uz kuriem attiecas

lemuma pienemsSana saskand ar 5. punktu, ir savienojama ar Sadu lemumu.

Regulas 84. panta minétaja zinojumda lestades priekSsédetajs izklasta finansSu subjektu
uzraudzitaju domstarpibu biitibu un veidu, panakto vienoSanos un lemumus, kas

pienemti So domstarpibu atrisinasanai.

34. pants

Riciba sistematisku uzraudzibas triikumu gadijumos

Ja finan$u subjektu uzraudzitajs nav piemerojis pasakumus, kas noteikti Direktiva

(ES) .../...", vai nav ievérojis valsts tiestbu aktu noteikumus, ar kuriem transponé minéto
direktivu, vai ir piemerojis pasakumus tada veida, kas Skiet Savienibas tiesibu aktu
parkapums, ka rezultatd ta uzraudziba sistematiski tiek pielauti triskumi, kuri ietekme
vairakus atbildigos subjektus un mazina NILLN/TFN uzraudzibas sistemas efektivitati,

lestade rikojas saskanda ar 2., 3. un 4. punkta noteiktajam pilnvaram.

+

OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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2. lestade pec savas iniciativas var sakt izmekléSanu par 1. punkta minéto Savienibas
tiesibu aktu iespejamu parkapumu, ja tai ir norades par Sadu parkapumu, pamatojoties
uz piendcigi pamatotu informaciju, ko lestade savakusi, pildot savus uzdevumus saskana

ar So regulu.

lestade var ari izmekleét iespejamu Savienibas tiesibu aktu parkapumu vai
nepiemeroSanu péc viena vai vairaku finansu subjektu uzraudzitaju, Eiropas

Parlamenta vai Komisijas piendcigi pamatota pieprasijuma.

Ja, ieverojot pirmo vai otro dalu, ir pieprasita izmekléSana par iespéjamu Savienibas
tiesibu aktu parkapumu, lestade piendacigi informeé pieprasijuma iesniedzéju par to, ka ta
plano rikoties Saja jautajuma un vai iespéjama parkapuma izmeklésana ir pamatota. Ja
lestade nolemj veikt izmekléSanu, ta vispirms informé attiecigo finansu subjektu

uzraudzitaju.

3. FinanSu subjektu uzraudzitdjs, uz ko attiecas izmeklesana, ieverojot 2. punktu,
nekaveéjoties sniedz lestadei visu informaciju, ko Iestade pieprasa izmekléSanas noliika,
tostarp informaciju par 1. punkta minéto aktu pieméroSanu saskana ar Savienibas

tiesibam.
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4. Ja to uzskata par lietderigu un vajadzigu, lestade pec tam, kad ta ir informejusi finansu
subjektu uzraudzitaju, uz kuru attiecas izmekleSana, var ari paredzét visiem citiem
finanSu subjektu uzraudzitdjiem iespéju nosiitit lestadei informaciju, ko tie uzskata par
bittisku, vai art tieSi iesniegt jebkuram citam finanSu subjektu uzraudzitdgjam piendacigi
pamatotu informdcijas pieprasijumu. Sada pieprasijuma sanéméji bez nepamatotas

kaveSanas sniedz lestadei skaidru, precizu un pilnigu informaciju.

5. lestade ne velak ka seSus méneSus péc izmeklésanas sakuma dienas finansu subjektu
uzraudzitajam, uz kuru attiecas izmekleSana, sniedz ieteikumu, kura izklasta, kadas

darbibas javeic, lai nodroSinatu atbilsttbu Savienibas tiestbu aktiem.

Pirms Sada ieteikuma sniegSanas lestade sadarbojas ar attiecigo finansSu subjektu
uzraudzitaju, ja ta Sadu sadarbibu uzskata par lietderigu, lai noverstu sistematiskos
uzraudzibas tritkumus, ka rezultata tiek parkapti Savienibas tiestbu akti, un mégina
panakt vienoSanos par darbibam, kas veicamas, lai nodroSinatu atbilstibu Savientbas

tiestbu aktiem.

Desmit darba dienu laika péc ieteikuma sanemS$anas finansu subjektu uzraudzitajs
informe lestadi par pasakumiem, ko tas veicis vai plano veikt, lai nodroSinatu atbilstibu

Savienibas tiestbu aktiem.
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6. Ja viena menesa laika pec lestades ieteikuma sanemsSanas finanSu subjektu uzraudzitajs
nav nodroSindjis atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, Komisija péc tam, kad lestade to ir
informejusi par minéto faktu, vai péc savas iniciativas var sniegt oficialu atzinumu, ar
ko prasa finanSu subjektu uzraudzitajam rikoties, lai nodroSinatu atbilstibu Savienibas

tiestbu aktiem. Komisija sava oficialaja atzinuma nem verd lestades ieteikumu.

Sddu oficialo atzinumu Komisija sniedz tris méneSu laika péec ieteikuma pienemsanas.

Komisija mineto laikposmu var pagarinat par vienu menesi.
lestade un finanSu subjektu uzraudzitajs sniedz Komisijai visu vajadzigo informaciju.

7. Finan$u subjektu uzraudzitajs 10 darba dienu laika péc 6. punkta minéta oficiala
atzinuma sanemsanas informeé Komisiju un lestadi par pasakumiem, ko tas veicis vai
plano veikt, lai izpilditu oficialaja atzinuma formuletas prasibas. Veicot pasakumus
saisttba ar jautajumiem, par kuriem sniegts oficials atzinums, finansu subjektu

uzraudzitajs ievero minéto oficialo atzinumu.
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5.IEDALA
NEFINANSU SEKTORA PARRAUDZIBA

35. pants
Salidzinosa izvertesana
1. Iestade periodiski veic salidzinoSo izverteSanu par dazam vai visam nefinansu subjektu
uzraudzitaju un publisko iestazu, kas minétas Direktivas (ES) .../..." 52. pantd, darbibam
nolika uzlabot uzraudzibas rezultatu saskanotibu un efektivitati. I Iestade izstrada
metodes, kas lauj veikt izvert€jamo nefinansu subjektu uzraudzitaju objektivu noveértesanu
un salidzinasanu. Attieciga gadijuma novértéjumu planoSand un veikSand piendacigi nem
Vérﬁl izverte§jumus, novertejumus un zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas
organizdcijas un starpvaldibu struktiiras, kuras ir kompetentas NILLN/TFN joma.
Novertejumos var ari pienacigi nemt vera informaciju, kas ietverta centralaja

NILLN/TFN datubaze, kura izveidota saskanda ar $is regulas 11. pantu.
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Pirmaja dala minétajas metodes nem vera uzraudzibas sistemas ipatnibas gadijumos,
kad uzraudziba ir uzticéta pasSreguléjuma struktiiram, tostarp tas publiskas iestades

lomu, kura ir atbildiga par mineéto struktiiru parraudzibu saskana ar Direktivas

(ES) .../..." 52. pantu, un uzraudzitdju ipasas iezimes mineéetajos gadijumos.

2. SaludzinoSo izverteSanu veic lestades darbinieki kopa ar nefinansu subjektu uzraudzitaju
un publisko iestaZu attiecigajiem darbiniekiem, ka minéts Direktivas (ES) .../.. *
52. panta.

3. Veicot salidzinoSo izverté€Sanu, cita starpa tiek verteti sadi aspekti:

a)  nefinanSu subjektu uzraudzitaja pilnvaru, cilvékresursu, finanSu un tehnisko resursu,
neatkaribas pakapes, parvaldibas pasakumu un profesionalo standartu atbilstiba, lai

nodroSinatu Direktivas (ES) .../..." IV nodalas efektivu piemérosanu;

b)  Savienibas tiesibu aktu un uzraudzibas prakses piemérosanas efektivitate un
piemé&rosana panaktais konvergences limenis, ka arf tas, cik liela méra uzraudzibas

prakse ir nodroSinajusi Savienibas tiesibu aktos izklastito meérku sasniegSanu,
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c)  tas paraugprakses piemé&roSana, kuru izstradajusi nefinansu subjektu uzraudzitaji un

kuru labi biitu pienemt citiem nefinanSu subjektu uzraudzitajiem;

d) efektivitate un konvergences limenis, kas panakts attieciba uz to noteikumu izpildes
panaksanu, kuri pienemti, 1stenojot Savienibas tiesibu aktus, tostarp attieciba uz
naudas sodiem unl administrativiem pasakumiem, kas pieme&roti atbildigajam

personam, ja minétie noteikumi nav tikusi ievéroti.

4. lestade sagatavo zinojumu, kura izklasta salidzino8as izvertéSanas rezultatus. Salidzinosas
izvert€Sanas zinojumu kopigi sagatavo lestades darbinieki un attiecigie nefinansu
subjektu un valsts iestaZu uzraudzitaju darbinieki, ka minéts Direktivas (ES) .../... *

52. panta, kas iesaistiti salidzinos§as izvertésanas veikSand, un pienem Izpildvalde p&c tam,

kad ta sanémusi Valdes uzraudzibas sastava apsvérumus par piemérotas metodikas

atbilstibu citiem salidzinosas izvertéSanas zinojumiem. Zinojuma paskaidro un norada
turpmakos pasakumus, kas salidzinosas izverteésanas rezultata tiek uzskatiti par
atbilstigiem, samé&rigiem un vajadzigiem. Ming&tos turpmakos pasakumus var pienemt
pamatnostadnu un ieteikumu veida, ieverojot §is regulas 54. pantu, un atzinumu veida,

ieverojot $1s regulas 55. pantu. NefinanSu subjektu uzraudzitaji un valsts iestades, k@

mineéts Direktivas (ES) .../..." 52. panta, dara visu iesp&jamo, lai izpilditu visas

pamatnostadnes un ieteikumus, kas izdoti saskana ar §1s regulas 54. panta 3. punktu.
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5. Iestade sava timekla vietn€ public€ salidzinosas izvertéSanas konstatgjumus un par to
informe vismaz Eiropas Parlamentu. Ta iesniedz Komisijai atzinumu, kura, nemot véra
salidzino$as izvertéSanas rezultatus vai jebkuru citu informaciju, ko Iestade ieguvusi, pildot
savus uzdevumus, ta pauz uzskatu, ka no Savienibas perspektivas butu jaturpina saskanot
Savienibas noteikumus, kas piem&rojami nefinanSu sektora atbildigajiem subjektiem vai

nefinansu subjektu uzraudzitajiem.

6. Divus gadus péc salidzinosas izvertéSanas zinojuma public€Sanas lestade iesniedz paveikta
darba parbaudes zinojumu. Paveikta darba parbaudes zinojumu kopigi sagatavo Iestades
darbinieki un attiecigie nefinansu subjektu uzraudzitaju darbinieki, kas iesaistiti
salidzinosas izverteésanas veikSand, un pienem Izpildvalde p&c tam, kad ta sanémusi Valdes
uzraudzibas sastava apsveérumus par piemerotas metodikas atbilstibu citiem salidzinoSas
izvert€Sanas zinojumiem. Paveikta darba parbaudes zinojuma ir ieklauts novertéjums par
to, cik atbilstigas un efektivas ir darbibas, ko salidzinoSaja izvertésana iesaistitie nefinansu
subjektu uzraudzitaji veikusi, reagg€jot uz salidzinosas izvertésanas zinojuma noraditajiem
turpmakajiem pasakumiem. Iestade public€ paveikta darba parbaudes zinojuma

konstat€jumus sava timekla vietng.
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Sa panta piemérosanas noliika Izpildvalde péc apspriesanas ar Valdi uzraudzibas sastava ik
péc diviem gadiem pienem salidzinosas izverté€Sanas darba planu. Minetaja salidzinosas
izvertéSanas darba plana atspogulo pieredzi, kas giita ieprieks€jos salidzinosas izvertéSanas
procesos un apspriedes, kas notikusas Valde uzraudzibas sastava. Valde uzraudzibas
sastava ar divu treSdalu tas locek[u balsu vairakumu var prasit Izpildvaldei pienemt jaunu
planu. Salidzinosas izvert€Sanas darba plans ir gada un daudzgadu darba programmas
atseviska dala, un to ieklauj 65. pantd min&taja vienotaja programmdokumenta.
Steidzamibas vai neparedz€tu notikumu gadijuma lestade var lemt par papildu salidzinosas
izveérteésanas veikSanu.

Ja saltdzinosa izverteSana attiecas uz uzraudzibas darbtbam, ko vienda vai vairakas
daltbvalstis veic paSregulejuma struktiiras, salidzinosa izvertésana ietver novert€jumu par
pasakumiem, ko, ievérojot Direktivas (ES) .../..." 52. pantu, veic par min&to struktiiru
parraudzibu atbildiga publiska iestade, lai nodroSinatu, ka tas savas funkcijas veic pienacigi
un efektivi.

+

OV: liugums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru.
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9. Ja salidzinosa izverteSana attiecas uz uzraudzibas darbibam, ko viena vai vairakas
dalibvalstis veic pasreguléjuma struktiiras, minétajam pasreguléjuma struktiiram nav
Jjapiedalas. Tomer, ja pasregul€juma struktiiras norada, ka tas ir ieinteresétas piedalities
salidzinoSaja izverté€Sana, Sadu struktiru darbiniekiem, kuriem uzticetas uzraudzibas

funkcijas, lauj piedalities $aja salidzinoSaja izvertéSana.

36. pants

NILLN/TFN uzraudzibas kolegiju darba koordineSana un atviegloSana nefinansu sektora

1. lestade savu pilnvaru robeZas un neskarot attiecigo nefinansu subjektu uzraudzitaju
pilnvaras saskana ar Direktivas (ES) .../..." 50. pantu palidz izveidot un darboties
NILLN/TFN uzraudzibas kolégijam nefinanSu sektora attieciba uz nefinansu sektora

atbildigajiem subjektiem, kuru iedibinajumi darbojas vairakas daltbvalstis saskana ar

minéto pantu.
* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
AM\P9 _AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 182/327 PE<60.621<01-00<LV

LV



2. S panta 1. punkta noliika Iestade var:

a) ierosinat izveidot kolegiju, ja Sada kolégija nav izveidota, lai gan Iestade uzskata,
ka atbildiga subjekta paklautiba NILL/TF riskam un ta parrobeZu darbitbu merogs

attaisno kolégijas izveidi un tas sanaksmju sasaukSanu un organizéSanu;

b)  palidzet organizet kolegijas sanaksmes un novertet, vai ir izpilditi nosacijumi tre§o
valstu uzraudzitaju dalibai kolégija, ja to pieprasa attiecigie nefinansu subjektu
uzraudzitaji;

¢)  palidzet organizét kopigus uzraudzibas planus un kopigas parbaudes uz vietas vai

attalinatas izmekleSanas;
d)  palidzet finan$u subjektu uzraudzitajiem vakt un kopigot visu attiecigo
informdciju, lai atvieglotu kolégijas darbu un daritu Sadu informaciju pieejamu

uzraudzitajiem kolegija;
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e)  veicinat efektivas un iedarbigas uzraudzibas darbibas un prakses, tostarp izvertejot

riskus, kuriem ir vai varétu biit paklauti atbildigie subjekti nefinansu sektora;

f)  sniegt palidzibu nefinansu subjektu uzraudzitajiem péc to ipasa pieprasijuma,
tostarp péc pieprasijuma biit par mediatoru starp nefinansSu subjektu
uzraudzitajiem situdacijas, uz kuram attiecas Direktivas (ES) .../..." 50. panta 2. un

3. punkts.

3. Piemerojot 1. punktu, lestades darbiniekiem ir neierobeZotas lidzdalibas tiesibas
NILLN/TFN uzraudzibas kolégijas. Péc attiecigo nefinansu subjektu uzraudzitaju
vienoSanas lestades darbinieki var piedalities kolégijas darbibas, ko kopigi veic divi vai
vairaki nefinansu subjektu uzraudzitaji, tostarp atbildigo subjektu parbaudes uz vietas
nefinan$u sektora, iznemot tos subjektus, uz kuriem attiecas Regulas (ES) .../..."" 3.

panta 3. punkta a) un b) apakSpunkts.
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37. pants
Bridinajumi par Savienibas tiestbu aktu parkapumiem, kurus pielavusi nefinansu subjektu

uzraudzitaji un publiskas iestades, kas parrauga pasreguléjuma struktiiras

1. Ja Iestadei ir pamats aizdomam, ka nefinansu subjektu uzraudzitajs vai publiska iestade,
kas parrauga Direktivas (ES) .../..." 52. pantd minétas paSregulejuma struktiiras, nav
piemeérojusi §1s regulas 1. panta 2. punkta min€tos Savienibas aktus vai valsts tiesibu aktus
vai ir piemerojusi tos tada veida, kas Skiet Savienibas tiesibu aktu parkapums, #@ informe
attiecigo uzraudzitdaju vai publisko iestadi par minétajiem iespejamajiem parkapumiem

un tos izmekle.

Piemerojot pirmo dalu, lestade var rikoties péc viena vai vairaku nefinansu subjektu
uzraudzitaju vai publisko iestaiu, Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas
pieprasijuma vai péc savas iniciativas, tostarp, ja Sadas darbibas pamatda ir piendacigi

pamatota informdcija, kas sanemta no fiziskam vai juridiskam personam saskana ar

90. pantu.
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lestade var pieprasit attiecigajam uzraudzitajam vai publiskajai iestadei visu
informadciju, ko lestade uzskata par vajadzigu izmekleSanai, tostarp informaciju par $is
regulas 1. panta 2. punkta minéeto Savienibas tiesibu aktu vai valsts tiestbu aktu
pieméroSanu saskand ar Savientbas tiestbam, iznemot informaciju, uz kuru attiecas
Jjuridiska konfidencialitate, iznemot gadijumus, kad tiek piemeroti Regulas (ES) .../... *
21. panta 2. punkta otraja dala un 70. panta 2. punkta otraja dala un Direktivas

(ES) .../..." " 52. panta 3. punkta a) apakSpunkta noteiktie iznemumi.

Attiecigais uzraudzitajs vai publiska iestade nekave€joties sniedz lestadei pieprasito
informaciju I .

Ja pieprastta informacija no attieciga uzraudzitaja vai publiskas iestades ir izradijusies
nepietickama vai tiek uzskatita par nepietickamu, lai iegiitu informaciju, kas tiek uzskatita
par vajadzigu iespéjamo parkapumu izmekl€Sanai, lestade pec attieciga uzraudzitdja vai
publiskas iestades informéSanas var tiesi adresét pienacigi pamatotu un argumentetu
informacijas pieprasijumu citiem uzraudzitajiem vai publiskam iestadem, kas parrauga

pasregulejuma struktiras.

Sada pieprasijuma adresats bez nepamatotas kavéSanas sniedz lestadei skaidru, precizu un

pilnigu informaciju.

+

++
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3. Ne velak ka seSus méneSus péc izmekleSanas sakSanas lestade var sniegt attiecigajam
uzraudzitajam vai publiskajai iestadei ieteikumu, kura norada pasakumus, kas veicami, lai

noverstu konstateto parkapumu.

Pirms $ada ieteikuma sniegSanas Iestade veic parrunas ar attiecigo uzraudzitaju vai
publisko iestadi, ja ta §adu ricibu uzskata par lietderigu, lai novérstu I parkapumu,

cenSoties panakt vienoSanos par darbibam, kas veicamas minétaja noliika.

Desmit darba dienu laika péc ieteikuma sanemsanas dienas attiecigais uzraudzitajs vai
publiska iestade informe Iestadi par pasakumiem, ko tie veikusi vai plano veikt, lai

noverstu parkapumu.

4. Ja viena ménesa laika p&c lestades ieteikuma sanemsanas uzraudzitajs vai publiska iestade
nav noversusi konstatéto parkapumu, kas minéts 3. punkta pirmaja dala, lestade izdod
bridinajumu, kura stki izklasta parkapuma apstaklus un nosaka pasakumus, kas

bridinajuma adresatiem javeic, lai mazinatu parkapuma ietekmi.
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Pirmaja dala minéto bridinajumu adrese:
a)  nefinanSu subjektu uzraudzitdja gadijuma — tadiem paSiem uzraudzitdjiem citas
daltbvalstis un, ja uzraudzitajs ir pasregulejuma struktira, tas publiskajai iestadei;

b)  publiskas iestades gadijuma — tas uzraudziba esoSajam pasreguléjuma

struktiaram.

5. Tiklidz, attiecigais uzraudzitajs vai publiska iestade ir noversusi parkapumu, lestade
informe 4. punkta mineta bridinajuma adresatus par to, ka parkapums ir novérsts un ka

mazinasanas pasakumi ir izbeigti.
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38. pants

Domstarpibu izSkirSana starp nefinansu subjektu uzraudzitajiem parrobeZu situacijas

1 lestade var palidzet nefinansSu subjektu uzraudzitajiem panakt vienoSanos saskana ar §a
panta 3. un 4. punkta izklastito procediiru péc viena vai vairaku nefinansSu subjektu
uzraudzitaju pieprasijuma, ievérojot Direktivas (ES) .../..." 46., 47., 50. vai 54. pantu, vai
citos gadijumos, kad nefinans$u subjektu uzraudzitajs nepiekrit cita nefinansu subjektu
uzraudzitaja darbibas vai ierosinatas darbibas procedurai vai saturam, vai art
bezdarbibai, ciktal tas ietekme ta uzraudzibas uzdevumus un pienakumus attieciba uz

konkreétu atbildigo subjektu vai vairakiem atbildigajiem subjektiem.
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2. Gadijumos, uz kuriem neattiecas Direktivas (ES) .../..." 46., 47., 50. un 54. pants,
nefinan$u subjektu uzraudzitajs bez nepamatotas kavésanas lidz lestades palidzibu, ja
Savienibas tiestbu norma paredz, ka nefinansu subjektu uzraudzitajam ar citu nefinansu
subjektu uzraudzitdaju vai citiem nefinansSu subjektu uzraudzitajiem ir japanak
vienoSands, kartiba vai cita veida iedibinata vai formalizeta sadarbiba attieciba uz

konkretu atbildigo subjektu uzraudzibu, un pastay jebkurs no Sadiem apstakliem:

a)  vienoSanas ir panakta, bet viena no pusém to nav efektivi piemerojusi vai
ieverojusi;
b)  nefinanSu subjektu uzraudzitajs, pamatojoties uz objektiviem iemesliem, secina, ka

pastav domstarpibas;

¢)  ir pagajusi divi menesi no dienas, kad nefinansu subjektu uzraudzitajs no cita
nefinansSu subjektu uzraudzitaja ir sanémis pieprasijumu veikt noteiktu darbibu,
lai nodrosinatu atbilstibu $is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem
aktiem, un pieprasijumu sapémusais uzraudzitajs nav pienemis lemumu, kas

apmierina pieprastjumu.
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3. Izpildvalde noverte visus 1. un 2. punkta minétos pieprasijumus un pazino attiecigajam
pusém, vai ta uzskata pieprasijumu par pamatotu un plano ta sakara rikoties saskana ar

So pantu.

4. lestade nosaka terminu nefinansu subjektu uzraudzitaju samierinasanai, nemot vera
jebkadus attiecigos laikposmus, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktos, un jautdjuma
saregitibu un steidzamibu. Samierinasanas posma lestade darbojas ka mediators.
Vajadzibas gadijuma vai tad, ja tas ir paredzets Savienibas tiestbu aktos, lestade sniedz

atzinumu par to, ka izSkirt domstarpibas.
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6.IEDALA
FIU ATBALSTA UN KOORDINACIJAS MEHANISMS

39. pants

lestades un finanSu zinu vakSanas vienibu sadarbiba

L lestade ir atbildiga par finan$u zinu vakSanas vienibu (“FIU”) efektivas un
konsekventas sadarbibas nodroSinasanu atbilstigi FIU atbalsta un koordinacijas

mehanismam. Saja noliika lestade atbalsta un koordiné FIU darbibas.
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Uz lestadi un FIU attiecas lojalas sadarbibas pienakums, tostarp attieciba uz lestades
atbalstitam vai uzsaktam kopigam analizém, un pienakums apmainities ar informaciju,

kas vajadziga to attiecigo uzdevumu izpildei.

lestadei ir ipasi cilvekresursi, finanSu un IT resursi, lai sekmetu 5. panta 5. punkta
minéto uzdevumu veikSanu, un ta vajadzibas gadijuma nodroSina mineéto uzdevumu
veikSanai paredzeta personala organizatorisko noskirSanu no personala, kas veic

uzdevumus saistiba ar Iestades uzraudzibas darbtbam.

FIU var informet lestadi, ja cita FIU nesadarbojas. Tada gadijuma lestade darbojas ka

mediators.
40. pants
Kopigu analizu veikSana

lestade nosaka metodes un kriterijus tadu lietu atlasei un noteikSanai par prioritaram,
kas ir bittiskas lestades atbalstito kopigo analiZu veikSanai saskana ar Direktivas

(ES) .../..." 32. pantu.

+
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Sa panta 1. punkta noliika Iestade katru gadu sagatavo prioritaro jomu sarakstu kopigo
analizu veikSanai. Minéto sarakstu var parskatit, ja tiek noteiktas jaunas prioritaras

jomas.

Ja saskana ar Direktivas (ES) .../..." 32. pantu un atbilstigi §a panta 1. punkta minétajiem
kriterijiem kadas dalibvalsts FIU konstaté iesp&jamu vajadzibu veikt kopigu analizi ar

vienu vai vairakam FIU citas dalibvalstis, ta par to pazino Iestadei.

Iestade registré visus pazinojumus, kas sanemti, ievérojot §a punkta pirmo dalu, un
noverte lietas atbilstibu saskana ar 1. punkta minéetajam metodem un kriterijiem. Ja
Iestade uzskata, ka lieta ir butiska, ta piecu dienu laika péc sakotng€ja pazinojuma
sanemsanas I inform& FIU visas attiecigajas dalibvalstis un aicina tas piedalities kopigaja
analizé. Saja nolika Iestade izmanto droSus sazinas kanalus. FIU visas attiecigajas

dalibvalstis apsver iesp&ju piedalities kopigaja analize. I

+
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4. Ja vismaz viena cita FIU piekrit piedalities kopigaja analize, lestiade nodroSina, ka
kopiga analize tiek sakta 20 dienu laikd péc 3. punkta otraja dala mineta sakotnéja

novertéjuma, ja vien jautajuma steidzamiba neattaisno isaka termina noteikSanu.

5. Jebkura FIU, kas atsakas piedalities kopigaja analiz€, piecu dienu laika péc uzaicinajuma
sanemsanas iesniedz lestadei rakstisku paskaidrojumu par §adas ricibas iemesliem. Iestade
nekavgjoties sniedz $adu paskaidrojumu tai F/U, kura konstat&jusi vajadzibu veikt kopigu

analizi.

6. Ar visu kopigaja analiz€ iesaistito F/U neparprotamu piekriSanu Iestades darbiniekiem,
kuri palidz veikt kopigo analizi, pieskir piekluvi visiem datiem, kas attiecas uz lietas

priekSmetu, un tiesibas apstradat minétos datus kopigas analizes sekméSanas noliikos.

Ja FIU atsakas pieskirt Iestades darbiniekiem piek]uvi datiem, kas attiecas uz lietas
priekSmetu, ta nodroSina, ka informacija tiek citadi sniegta veida, kas nekave lestades
darbiniekus sniegt operativo atbalstu kopigajai analizei un ka citadi netrauce vipiem

sniegt S$adu atbalstu.
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Ja vairakas FIU atsakas pieSkirt piek[uvi datiem, kas attiecas uz lietas priekSmetu,
lestade atkartoti noverte, vai uzdevumi, ko tas darbinieki veiktu, pamato tas atbalstu

kopigajai analizei, un apsver iespéju ieteikt kopigo analizi turpinat bez tas atbalsta.

7. Iestade nodroSina visus instrumentus un operativo atbalstu, kas saskana ar izstradatajam
metodeém un procediiram vajadzigs kopigas analizes veikSanai. Proti, Iestade izveido 1pasu
un drosu sazinas kanalu kopigas analizes veikSanai un nodro$ina atbilstosu tehnisko

koordinaciju, tostarp IT, ka arT budZeta un logistikas atbalstu.

8. Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekriSanu lestades darbiniekiem,
kas palidz veikt kopigo analizi, ir atlauts, pamatojoties uz “ir atbilsme/nav atbilsmes”
principu, savstarpeéji salidzinat Sos FIU datus ar datiem, ko darijuSas pieejamus citas

FIU un Savienibas struktiiras, biroji un agentiiras, ieverojot savas attiecigas pilnvaras.
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Konstatetas atbilsmes gadijuma lestade dalas informacija, kas atbilsmi radijusi, ar visam
kopigaja analize iesaistitajam FIU, ciktal $ts informacijas sniedzejs ir atlavis to kopigot

un ja §t informacija ir nepiecieSama kopigas analizes veikSanai.

Piemerojot So punktu, lestade izmanto sistemu, kas izstradata, lai savstarpéji saltdzinatu
informaciju, kas ir butiska nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanas, tas predikativo
nodarijumu un terorisma finanséSanas noversanai. Minéta sistema nodroSina tadu
dro$tbas un konfidencialitates limeni, kas ir proporcionals savstarpéji salidzinamas
informacijas veidam un apjomam. Metodes un procediiras, kas janosaka kopigu analizu
veikSanai, ievérojot 43. panta 1. punktu, un ar sadarbibas vienoSanos, kas janosléedz,
ieverojot 94. panta 2. punktu, precize metodes, ka veikt savstarpéjo salidzinasanu,

pamatojoties uz, “ir atbilsme/nav atbilsmes” principu, ka minéts $a punkta pirmaja dala.
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41. pants

Kopigo analiZu rezultatu pazinoSana un nosiitiSana

1 Ja kopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir
notikusi nelikumigi iegiitu lidzek[u legalizéSana vai citas noziedzigas darbibas, attiectba
uz kuram EPPO varétu istenot savu kompetenci saskana ar Regulas (ES) 2017/1939
22. pantu un 25. panta 2. un 3. punktu, lIestade bez nepamatotas kaveSanas zino EPPO

par kopigas analizes rezultatiem un jebkadu biitisku papildu informaciju.

2. lestade, apspriezoties ar EPPO, izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai

noteiktu formatu, kas lestadei jaizmanto, sniedzot informaciju EPPO.

Lidz ... [divi gadi no $is regulas spéeka stasanas dienas] Iestade iesniedz minétos

istenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dal@ minetos istenoSanas tehniskos standartus

saskand ar 53. pantu.
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3. Ja kopigas analizes rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka notiek vai ir
notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé
Savienibas finansu intereses un attiectba uz ko Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF) vareétu istenot savu kompetenci saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 883/2013
8. pantu, Iestade kopigas analizes rezultatus un visu attiecigo papildu informaciju

nosiita OLAF.
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Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekriSanu un ja kopigas analizes
rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka ir izdarits noziedzigs nodarijums,
attieciba uz kuru Eiropols vareétu istenot savu kompetenci saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/79438, Iestide kopigas analizes rezultatus un

visu attiecigo papildu informaciju nosiita Eiropolam.

Ar visu kopigaja analizé iesaistito FIU neparprotamu piekriSanu un ja kopigas analizes
rezultati liecina, ka ir pamatots iemesls aizdomam, ka ir izdarits noziedzigs nodarijums,
attieciba uz kuru Eurojust varetu istenot savu kompetenci saskanda ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727%, Iestade kopigas analizes rezultatus

un visu attiecigo papildu informdciju nosiita Eurojust.

lestade, EPPO, Eiropols, Eurojust un OLAF savas kompetences jomas var apmainities
ar stratégisku un citu neoperativu informdaciju, pieméram, tipologijam un riska
raditajiem.

Pirmaja dald minetas informacijas apmainas nosactjumus nosaka 94. panta mineta

sadarbtbas vienoSanas.

38

39

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lemumus
2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/TI un 2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas
Savienibas Agentiiru tiesu iestaZu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atce] Padomes
Lemumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
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42. pants

lestades pieprasijumi sakt kopigu analizi

1 Ja iestade konstate iespejamu nepieciesamibu veikt kopigu analizi, ieverojot Sis regulas
40. pantu vai Direktivas (ES) .../..." 32. pantu, ta par to informe attiecigas FIU un

pieprasa tam piedalities kopigaja analize.

2. Attiecigas FIU bez nepamatotas kavéSanas, cenSoties to izdarit piecu dienu laika péc
pieprastjuma sanemsanas, informé lestadi par savu lemumu attieciba uz 1. punkta

minéto pieprasijumu.

3. Ja FIU, kam pieprasa piedalities kopigaja analize, noraida pieprastjumu, ko lestade
iesniegusi saskand ar 1. punktu, ta bez nepamatotas kavesanas informe lestadi par sava

lemuma iemesliem, cenSoties to izdarit piecu dienu laika péc pieprasijuma sanemSanas.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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43. pants

Kopigo analizu metozu, procediru un veikSanas parskatiSana

1. Iestade nosaka kopigo analizu I metodes un procediiras , tas periodiski parskata un
vajadzibas gadijuma atjaunina. Prasiba veikt parskatiSanu un atjauninasanu attiecas ari

uz 40. panta 1. punkta minetajam metodem un kriterijiem.

2. FIU, kas piedalijusas vai bijusas citadi iesaistitas kopiga analiz€, var sniegt lestadei
atsauksmes par §is analizes veikSanu, tostarp atsauksmes par Iestades sniegto operativo
atbalstu kopigas analizes procesa, ka ar atsauksmes par ieviesto analizes darba metozu un
procediiru rezultatiem, ievérojot 1. punktu, pieejamajiem instrumentiem un koordinaciju
starp iesaistitajam F/U. Atsauksmes, kas atzim&tas ka konfidencialas, netiek daritas

zinamas citam FIU.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 202/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



3. Pamatojoties uz 2. punkta minétajam atsauksmém vai péc savas iniciativas, lestade var
nakt klaja ar parbaudes zinojumu par kopigas analizes veikSanu, tostarp konkrétiem
ierosinajumiem par korekcijam kopigas analizes veikSanas metod€s un procediras, ka ari
secinajumiem par kopigas analizes rezultatiem. Parbaudes zinojumu dara zinamu visam
FIU, neizpauzot konfidencialu vai ierobezotas pieejamibas informaciju par konkréto lietu.
Secinajumus un ieteikumus par kopigas analizes veikSanu dara zinamus tam FIU, kas
piedalijas minétaja kopigaja analiz€, un visam paréjam F/U — ciktal §ajos secinajumos un
ieteikumos nav ietverta konfidenciala vai ierobeZotas pieejamibas informacija.

44. pants
Valstu FIU delegati

1. Katras dalibvalsts FIU lIestadei delege vienu vai vairakus darbiniekus. Valsts FIU

delegata pastaviga darba vieta atrodas Iestades mitnes vieta.
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2. FIU delegatiem vinu iecelSanas bridi un visa deleg€juma laika ir delegétajas FIU
darbinieka statuss. Dalibvalstis iecel savu FIU delegatu, pamatojoties uz pieraditu
atbilstigu un praktisku augsta Iimena pieredzi FIU uzdevumu joma. FIU delegats paliek
delegetajas FIU paklautiba un ievéro delegetajas FIU drosibas un konfidencialitates

noteikumus, tostarp attiecigos valsts tiesibu aktus.

3. Valde FIU sastava var noraidit personu, kas iecelta par FIU delegatu, ja §i persona
neatbilst 2. punkta minétajiem kritérijiem. FIU delegatu pilnvaru termins ir tris gadi, un to

var atjaunot vienu reizi ar delegétajas FIU piekriSanu.

4. FIU delegati atbalsta Iestadi 5. panta 5. punkta noteikto uzdevumu izpildé. Saja nolika
FIU delegatiem uz delegésanas laiku tiek pieskirta piekJuve Iestades datiem un

informacijai, ciktal tas vajadzigs vinu uzdevumu veikSanai.
5. Lai veiktu 5. panta 5. punkta mingtos uzdevumus, FIU delegatiem pieskir piekluvi
jebkadiem datiem, kas ir pieejami to delegétajai FIU.

6. Izpildvalde nosaka FIU delegatu tiesibas un pienakumus attieciba pret lestadi, pemot vera
Valdes FIU sastava atzinumu. Visas FIU nodroSina, ka to FIU delegats ievero minétas

tiesibas un pienakumus.
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45. pants
Savstarpgja palidziba FIU sadarbibas joma

1. Lai sekmétu FIU sadarbibu un atbalstitu to darbu, lestade, nemot vera FIU vajadzibas,
veicina kopigas pieejas, metodes un paraugpraksi. Iestade art organiz€ un veicina jo 1pasi

Sadas darbibas:
a)  macibu programmas, tostarp attieciba uz tehnologisko inovaciju;

b)  personala apmainu un norikojumu shé&mas, tostarp FIU personala parcelSanu no

dalibvalsts uz Iestadi;
c)  prakses apmainu starp FIU, tostarp lietpratibas apmainu konkréta joma;

d)  IT rtku un pakalpojumu izstradi vai iepirkumu, lai uzlabotu FIU analizes spéjas.
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2. Ikviena FIU var iesniegt lestadei palidzibas pieprasijumu saistiba ar F/U uzdevumiem,
noradot, kada veida palidzibu var sniegt lestades darbinieki, vienas vai vairaku FIU
darbinieki vai to kombinacija. FIU, kas pieprasa palidzibu, nodroSina piekluvi visai
informacijai un datiem, kas vajadzigi sadas palidzibas sniegSanai. Iestade glaba un regulari
atjaunina informaciju par konkrétam lietpratibas jomam un FIU sp&ju sniegt savstarpgju

palidzibu saistiba ar FIU uzdevumiem.

3. Iestade dara visu iesp&jamo, lai sniegtu pieprasito palidzibu, tostarp apsverot iesp&ju
atbalstu sniegt, izmantojot savus cilvékresursus, ka arT koordingjot un atvieglojot jebkada

veida palidzibu, ko brivpratigi sniedz citas FIU.

4. Iestades prieks$sédetajs katra gada sakuma informe Valdi /U sastava par cilvekresursiem,
ko Iestade var pieskirt §a panta 2. punkta min€tas palidzibas sniegSanai. Ja 5. panta
5. punkta minéto uzdevumu izpildes d€] mainas cilvékresursu pieejamiba, Iestades

priekSsédetajs par to informé Valdi FIU sastava.
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46. pants
Mediacija starp FIU

1 lestade var sekmét risinajumu divu vai vairaku FIU domstarpibu gadijuma attieciba uz
atseviSkam lietam, kas saistitas ar sadarbibu, tostarp informdcijas apmainu, saskana ar
Direktivu (ES) .../..." . Sadas medidacijas merkis ir saskanot atSkirigus FIU viedoklus un

pienemt nesaistoSu atzinumu.

2. Ja domstarpibas nevar atrisinat tieSa sazina un dialoga starp attiecigajam FIU, Iestade
sak mediacijas procediiru péc vienas vai vairaku minéto FIU pieprasijuma. lestade var
ierosinat mediacijas procediiras sakSanu art péc savas iniciativas. Mediaciju veic tikai ar

visu attiecigo FIU piekriSanu.

3. Mediacijas procediuru sak Valde FIU sastava. Visi Valdes FIU sastava locekli, iznemot
to FIU vaditajus, uz kuram attiecas domstarpibas, cenSas saskanot to FIU viedoklus, uz
kuram attiecas domstarpibas, un vienojas par nesaistoSu atzinumu. Attieciga gadijuma

mediacijas procediira var uzaicinat piedalities Komisijas ekspertus padomdevéja statusa.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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4. Valde FIU sastava pienem mediacijas procediiru kartibu, tostarp piemerojamos

terminus.

5. Ja FIU, uz kuru attiecas domstarpibas, atsakas piedalities mediacijas procedira, ta
4. punkta minetaja kartiba noteiktaja termina informe lestadi un parejas FIU, uz kuram

attiecas domstarpibas, par sava lemuma iemesliem.

6. Tris ménesu laika pec 3. punktd minéta nesaistos$a atzinuma pienems$anas tas FIU, ug
kuram attiecas domstarpibas, zino Valdei FIU sastava par pasakumiem, ko tas veikusas,
reagéjot uz minéto atzinumu, vai, ja tas nav veikuSas pasakumus, par iemesliem, kuru

de] tas nav to darijusas.

47. pants
FlU.net

1. Iestade nodroSina FIU.net pienécigul , nepartrauktu un drosSu mitinasanu, parvaldibu,
uzturéSanu un pilnveidoSanu. Nemot véra FIU vajadzibas, lestade nodrosina, ka platforma
FIU.net tick izmantotas jaunakas un droSakas picejamas tehnologijas, pamatojoties uz

izmaksu un ieguvumu analizi.
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2. Iestade nodroSina F1U.net nepartrauktu darbibu un to pastavigi atjaunina. Ja tas ir
nepiecieSams, lai atbalstttu vai stiprinatu informacijas apmainu un sadarbibu starp F/U, un
pamatojoties uz FIU vajadzibam, lestade izstrada un 1steno vai citadi dara pieejamas

uzlabotas vai papildinatas F/U.net funkcijas.
3. Iestade ir atbildiga arf par Sadiem uzdevumiem saistiba ar FIU.net:

a) I istenot atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodroSindatu tadu

drosStbas limeni, kas aizsargd personas datus;
b)  planot, koordinét, parvaldit un atbalstit jebkadas testéSanas darbibas;
¢)  nodro$inat pietiekamus finansu resursus;
d)  nodro$inat apmacibu galalietotajiem par FIU.net izmantoSanu tehniskam vajadzibam.

4. Lai veiktu 1., 2. un 3. punkta min€tos uzdevumus, lestade ir pilnvarota slégt juridiski
saistoSus ligumus vai noligumus ar treSo personu pakalpojumu sniedz€jiem péc tam, kad ir

veikta to droSibas standartu atbilstoSa revizija.
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5. Iestade pienem un 1steno pasakumus, kas vajadzigi $aja panta minéto uzdevumu izpildei,
tostarp FIU.net drosibas planu, darbibas nepartrauktibas planu un negadijuma seku

noveérsanas planu.

6. Valde FIU sastava ar vienpratigu lemumu var nolemt apturet kadas FIU, tas partnera
tresa valsti, vai Savienibas struktiiras, biroja vai agentiiras piekluvi FIU.net, ja tai ir
pamats uzskatit, ka Sada piek]uve apdraudetu Direktivas (ES) .../..." Il nodalas
istenoSanu un tas FIU riciba esoSas informacijas drosibu un konfidencialitati, ar kuru
apmainas FIU.net sistema, tostarp gadijuma, ja pastav baZas par kadas FIU neatkaribas

un autonomijas trickumu.

Ja Valde FIU sastava pienem lemumu, ar ko aptur kadas FIU piekJuvi FIU.net, Valde
pienem vienpratigu lemumu, balsojot visiem Valdes FIU sastava locekliem, iznemot

attiecigas FIU vaditaju.

Valde FIU sastava nosaka kriterijus, saskana ar kuriem tiek apturéta piek]uve FIU.net,

un pienem Sadas apturéSanas kartibu.

* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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48. pants
Salidzinosa izverteSana
1 lestade nosaka FIU darbibu saltdzinosas izvéerteSanas procesu, ievérojot Direktivas
(ES) .../..." Il nodalu, lai stiprinatu FIU darbibu saskanotibu un efektivitati un

veicinatu FIU paraugprakses apmainu. lestade izstrada metodes, kas lauj objektivi

novertét parbaudamas FIU, ka ari izstrada kartibu salidzinos$as izverteSanas veikSanai.

Attieciga gadijuma saltdzinosas izverteSanas planoSanda un veik§ana piendacigi nem vera
izvertejumus, novertejumus un Zinojumus, ko sagatavojusas starptautiskas organizacijas
un starpvaldibu struktiiras, kuras ir kompetentas nelikumigi iegiitu lidzek|u

legalizesanas, tas predikativo nodarijumu un terorisma finanseSanas novérSanas joma.

2. Sa panta 1. punkta nolika Iestade izveido salidzino$as izvérteSanas komandu, kuras

sastavda ir lestades darbinieki un to FIU parstavji, kuras piedalas salidzinoSaja

izvertesand.
* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Veicot kadas FIU darbibu salidzinoSo izverteSanu, cita starpa tiek verteti Sadi aspekti:
a)  FIU resursu, tostarp cilvekresursu, tehnisko un IT resursu, atbilstiba tas funkciju
veikSanai;
b)  pasakumi, kas istenoti, lai nodroSinatu, ka FIU darbojas neatkarigi un autonomi
un ka ta nav paklauta nepamatotai ietekmei;
¢)  pasakumi, ko FIU ir ieviesusi, lai aizsargatu informacijas droStbu un
konfidencialitati;
d)  FIU funkcija sanemt zinojumus par aizdomigiem darijumiem un citu informaciju,
tostarp sanemto informacijas atklasanas zinojumu skaitu, veidu un kvalitati;
e)  pasakumi, ko FIU ir ieviesusi, lai uzlabotu atbildigo subjektu zinoSanu par
aizdomigiem darijumiem, jo ipasi attieciba uz tas kvalitati;
P FIU piekluve papildu informdcijai un tas izmantoSana, lai papildinatu savu
analrzi;
g)  riki, ko FIU izmanto analizes veikSanai;
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h)  kada mera FIU analize un izplatiSana sniedz atbalstu to iestaZu operativajam
vajadzibam, kuru kompetencé ir nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas
predikativo nodarijumu un terorisma finansesanas izmeklésana un saukSana pie

atbildibas par tiem;
i) FIU un citu kompetento iestazu sadarbiba valsts iekSiene;
Jj)  parrobeZu sadarbiba starp FIU un citu dalibvalstu FIU.

4. lestade sagatavo zinojumu, kura izklasta saltdzinosas izverteSanas rezultatus.
Salidzinosas izverteSanas zinojumu kopigi sagatavo lestades darbinieki un attiecigie to
FIU darbinieki, kas iesaistitas salidzino$as izverteSanas veikSana, un pienem Izpildvalde
peéc tam, kad ta sanemusi Valdes FIU sastava apsvérumus par piemérotas metodikas
atbilstibu citiem salidzinoSas izvertesanas zinojumiem. Zinojuma ieklauj konstatéto
paraugpraksi un attiecigd gadijuma turpmakos pasakumus, kas salidzinoSas
izverteSanas rezultatd tiek uzskatiti par atbilstigiem, samerigiem un vajadzigiem. Minétos
turpmakos pasakumus var pienemt pamatnostadnu un ieteikumu veida, ievérojot
54. pantu, un atzinuma veida, ievérojot 55. pantu. FIU dara visu iespejamo, lai izpilditu

visas pamatnostadnes un ieteikumus, kas izdoti saskana ar 54. pantu.
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5. lestade sava timekla vietné publice salidzinos$as izverteSanas konstatejumus un iesniedz
Komisijai atzinumu gadijumos, kad, nemot véra salidzinoSas izvérteSanas rezultatus vai
jebkadu citu informaciju, ko lestade ieguvusi, veicot savus uzdevumus, ta uzskata, ka no
Savienibas perspektivas ir nepiecieSams vel vairak saskanot FIU piemérojamos

Savienibas noteikumus.

6. Divus gadus péc salidzinoSas izvertéSanas zinojuma publicéSanas lestade iesniedz
paveikta darba parbaudes zinojumu. Paveikta darba parbaudes zinojumu kopigi
sagatavo lestades darbinieki un attiecigie to FIU darbinieki, kas iesaistitas salidzinoSas
izverteSanas veikSand, un pienem Izpildvalde péc tam, kad ta sanémusi Valdes FIU
sastava apsverumus par atbilstibu citiem saltdzinoSas izvertéSanas zinojumiem. Paveikta
darba parbaudes zinojuma ieklauj izvertejumu par to darbibu atbilstibu un efektivitati,
ko salidzinoSajai izverteSanai paklautas FIU veikuSas, reagéjot uz saltdzinosas
izverteSanas zinojumda minétajiem turpmak veicamajiem pasakumiem. lestade paveikta

darba parbaudes zinojuma konstatéjumus publice sava timekla vietne.
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7. 8 panta pieméro$anas nolitka Izpildvalde ik péc diviem gadiem pienem saltdzino$as
izvertéSanas darba planu, kura atspoguljo atzinas, kas gitas iepriekseéjas salidzinoSajas
izvertesandas un Valdes FIU sastava diskusijas. SalidzinoSas izvéertesanas darba plans ir
gada un daudzgadu darba programmas atseviska dala, un to ieklauj vienotaja

programmdokumenta. Katra FIU piedalas salidzinoSaja izverteSana, kas uz to attiecas.
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7.IEDALA
KOPEJIE INSTRUMENTI

49. pants

Regulativi tehniskie standarti

1. Ja Eiropas Parlaments un Padome delegg pilnvaras Komisijai pienemt regulativus
tehniskos standartus, izmantojot delegétus aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
nodroSinatu konsekventu saskanosanu jomas, kas 1pasi noteiktas §1s regulas 1. panta
2. punkta ming&tajos legislativajos aktos, Iestade var izstradat regulativu tehnisko standartu
projektus. lestade iesniedz izstradatos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
pienemsanai. Vienlaikus Iestade inform&Sanas noliika min&to regulativo tehnisko standartu

projektus nostita Eiropas Parlamentam un Padomei.

Regulativi tehniskie standarti ir tehniski, tajos neietilpst stratégiski vai politiski [émumi, un

to saturu nosaka tikai to pamata esosie legislativie akti.
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Pirms to iesniegSanas Komisijai lestade organize regulativu tehnisko standartu projektu
atklatu sabiedrisko apspriesanu un analizg iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja
vien §adas apspriedes un analize nav Joti nesameériga ar attiecigo regulativu tehnisko

standartu projektu darbibas jomu un ietekmi vai ja tas nav ipasi steidzams jautajums.

Tris ménesu laika péc regulativa tehniska standarta projekta sanemSanas Komisija pienem
lémumu par ta piepemsanu vai nepienemsanu. Komisija savlaicigi informe Eiropas
Parlamentu un Padomi, ja pienemsSana nevar notikt tris ménesu laika. Ja tas ir Savienibas
interesés, Komisija var pienemt regulativa tehniska standarta projektu dal&ji vai ar

grozijumiem.

Ja Komisija ir iecergjusi nepienemt regulativa tehniska standarta projektu vai pienemt to
dal&ji vai ar grozijumiem, ta nosiita regulativa tehniska standarta projektu atpakal Iestadei,

paskaidrojot iemeslus, kapéc ta to nepienem, vai izskaidrojot ta grozijumu iemeslus.
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Komisija savas véstules kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei. lestade,
pamatojoties uz Komisijas ierosinatajiem grozijumiem, sesu ned€lu laika var veikt
grozijumus regulativa tehniska standarta projekta un atkartoti iesniegt to Komisijai oficiala
atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un

Padomei.

Ja, beidzoties Sim seSu ned€lu laikposmam, Iestade nav iesniegusi regulativa tehniska
standarta projekta grozijumus vai ir iesniegusi regulativa tehniska standarta projektu, kura
grozijumi izdariti neatbilstigi Komisijas ierosinatajiem grozijumiem, Komisija var pienemt
regulativu tehnisko standartu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par butiskiem, vai noraidit

to.

Komisija nemaina lestades izstradata regulativa tehniska standarta projekta saturu bez

ieprieks€jas saskanosanas ar lestadi, ka izklastits Saja panta.

2. Ja Iestade neiesniedz regulativa tehniska standarta projektu termina, kas noteikts 1. panta
2. punkta minétajos legislativajos aktos, Komisija var pieprasit $adu projektu, nosakot
jaunu iesniegSanas terminu. Ja iestade nevar ieverot $o jauno terminu, ta par to savlaicigi

informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju.
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3. Vienigi tad, ja Iestade neiesniedz regulativa tehniska standarta projektu Komisijai terminos
saskana ar 2. punktu, Komisija var pienemt regulativu tehnisko standartu bez Iestades

projekta, izmantojot delegétu aktu.

Komisija organizé regulativu tehnisko standartu projektu atklatu sabiedrisko apspriesanu
un analiz€ iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja vien $adas apspriedes un analize
nav nesameriga ar attiecigo regulativu tehnisko standartu projektu darbibas jomu un

ietekmi vai ja tas nav 1pasi steidzams jautajums.

Komisija nekav€joties nosiita regulativu tehnisko standartu projektus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Komisija nostta regulativa tehniska standarta projektu Iestadei. SeSu nedélu laika lestade
var veikt grozijumus regulativa tehniska standarta projekta un iesniegt to Komisijai oficiala
atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita Eiropas Parlamentam un

Padomei.
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Ja p&c ceturtaja dala minéta seSu nedelu laikposma Iestade nav iesniegusi regulativa
tehniska standarta projekta grozijumus, Komisija var pienemt regulativa tehniska standarta

projektu.

Ja Testade ir iesniegusi regulativa tehniska standarta projekta grozijumus sesas ned¢las,
Komisija var veikt grozijumus regulativa tehniska standarta projekta, pamatojoties uz
Iestades ierosinatajiem grozijumiem, vai pienemt regulativa tehniska standarta projektu ar
grozijumiem, kurus ta uzskata par butiskiem. Komisija nemaina Iestades izstradato
regulativa tehniska standarta projekta saturu bez ieprieks€jas saskanosSanas ar Iestadi, ka
minéts $aja panta.

4. Regulativus tehniskos standartus pienem ar regulam vai lémumiem. Vardus “regulativs
tehniskais standarts” ieklauj $adu regulu vai lémumu nosaukuma. Miné&tos standartus
public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest, un tie stajas spéka diena, kas pazinota Saja

izdevuma.
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50. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt 49. panta minétos regulativos tehniskos standartus Komisijai pieskir uz
¢etru gadu laikposmu no I ... [81s regulas speka stasanas diena] I . Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru deleg€sanu vélakais seSus ménesus pirms minéta cetru gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma

laikposmiem. I

2. Tiklidz Komisija pienem regulativu tehnisko standartu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

3. Komisijai pieskirtas pilnvaras pienemt regulativus tehniskos standartus ir saistitas ar

nosacijumiem, kas noteikti 49., 51. un 52. panta.

51. pants

Iebildumi pret regulativiem tehniskajiem standartiem

1. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret regulativu tehnisko standartu
tris meénesos no dienas, kad Komisija ir pazinojusi par pienemto regulativo tehnisko
standartu. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par trim

meénesiem.
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2. Ja, beidzoties 1. punkta min&tajam laikposmam, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus pret regulativu tehnisko standartu, to publice Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest, un tas stajas speka $aja izdevuma pazinotaja datuma.

Regulativo tehnisko standartu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, un tas
var staties speka pirms 1. punkta minéta laikposma beigam, ja Eiropas Parlaments un

Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.

3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome 1. punkta minétaja laikposma iebilst pret regulativu
tehnisko standartu, tas nestajas spéka. Saskana ar LESD 296. pantu lestade, kas pauz

iebildumus pret regulativu tehnisko standartu, norada $adu iebildumu iemeslus.

52. pants

Regulativu tehnisko standartu projekta neapstiprinasana vai grozisana

1. Ja Komisija neapstiprina regulativa tehniska standarta projektu vai veic taja grozijumus, ka
paredzets 49. panta, Komisija informé Iestadi, Eiropas Parlamentu un Padomi, noradot

iemeslus.
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2. Attieciga gadijuma Eiropas Parlaments vai Padome ménesa laika pec 1. punkta miné&ta
pazinojuma var aicinat atbildigo komisaru kopa ar Iestades priekS§sédétaju uz Eiropas
Parlamenta vai Padomes kompetentas komitejas ad hoc sanaksmi, lai izklastitu un

izskaidrotu atskirigos apsvérumus.

53. pants

Istenosanas tehniskie standarti

1. Ja Eiropas Parlaments un Padome pieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt
1stenoSanas tehniskos standartus ar 1stenosanas aktiem saskana ar LESD 291. pantu jomas,
kas Tpasi noteiktas §is regulas 1. panta 2. punkta minétajos legislativajos aktos, lestade var
izstradat TstenoSanas tehnisko standartu projektus. Isteno3anas tehniskie standarti ir
tehniski, tajos neietilpst stratégiski vai politiski Iémumi, un to biitiba ir noteikt minéto aktu
piemé&rosanas nosacijumus. lestade iesniedz izstradato istenoSanas tehnisko standartu
projektus Komisijai pienemsanai. Vienlaikus Iestade informesanas noliika mingtos

tehniskos standartus nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.
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Pirms TstenoSanas tehnisko standartu projektu iesniegSanas Komisijai lestade organizé
atklatu sabiedrisko apspriesanu un analizg iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja
vien $ada apspriesana un analize nav loti nesamériga ar konkréto Tstenosanas tehnisko
standartu projektu darbibas jomu un ietekmi vai attieciga jautajuma izskatiSanas

steidzamibu.

Tris meénesu laika pec 1stenosanas tehniska standarta projekta sanemsanas Komisija pienem
lémumu par ta pienemsanu vai nepienemsSanu. Komisija minéto laikposmu var pagarinat
par vienu ménesi. Komisija savlaicigi informé& Eiropas Parlamentu un Padomi, ja
pienemsana nevar notikt tris ménesu laika. Ja tas ir Savienibas interes€s, Komisija var

pienemt 1stenosanas tehnisko standartu projektu dal&ji vai ar grozijumiem.
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Ja Komisija ir iecergjusi nepienemt istenosanas tehnisko standartu projektu vai pienemt to
dalgji vai ar grozijumiem, ta nosiita 1stenosanas tehnisko standarta projektu atpakal
Iestadei, paskaidrojot iemeslus, kapéc ta ir iecer€jusi to nepienemt, vai izskaidrojot savu
grozijumu iemeslus. Komisija savas véstules kopiju nostita Eiropas Parlamentam un
Padomei. lestade, pamatojoties uz Komisijas ierosinatajiem grozijumiem, seSu nedélu laika
var veikt grozijumus Tstenosanas tehniska standarta projekta un atkartoti iesniegt to
Komisijai oficiala atzinuma veida. Iestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Ja, beidzoties ceturtaja dala min€tajam seSu nedélu laikposmam, Iestade nav iesniegusi
1stenoSanas tehniska standarta projekta grozijumus vai ir iesniegusi istenosanas tehniska
standarta projektu, kura grozijumi izdariti neatbilstigi Komisijas ierosinatajiem
grozijumiem, Komisija var pienemt istenosanas tehnisko standartu ar grozijumiem, kurus

ta uzskata par bitiskiem, vai noraidit to.

Komisija nemaina Iestades izstradato IstenoSanas tehniska standarta projekta saturu bez

iepriek§gjas saskanoSanas ar lestadi, ka izklastits Saja panta.
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2. Ja Iestade neiesniedz TstenoSanas tehniska standarta projektu termina, kas noteikts 1. panta
2. punkta minétajos legislativajos aktos, Komisija var pieprasit $adu projektu, nosakot
jaunu iesniegSanas terminu. Ja lestade nevar ieverot $o jauno terminu, ta par to savlaicigi

informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju.

3. Vienigi tad, ja Iestade neiesniedz TstenoSanas tehniska standarta projektu Komisijai
terminos saskana ar 2. punktu, Komisija var pienemt istenosanas tehnisko standartu bez

Iestades projekta, izmantojot 1stenoSanas aktu.

Komisija organiz€ Tstenosanas tehnisko standartu projekta atklatu sabiedrisko apsprieSanu
un analiz€ iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, ja vien $adas apspriedes un analize
nav nesameriga ar attiecigo istenosanas tehnisko standartu projektu darbibas jomu un

ietekmi vai ja tas nav 1pasi steidzams jautajums.

Komisija nekav€joties nosiita Tstenosanas tehniska standarta projektu Eiropas Parlamentam

un Padomei.
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Komisija nostita 1stenoSanas tehniska standarta projektu Iestadei. Iestade seSu nedélu laika
var veikt grozijumus stenosanas tehniska standarta projekta un iesniegt to Komisijai
oficiala atzinuma veida. lestade sava oficiala atzinuma kopiju nosiita Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Ja, beidzoties ceturtaja dala min€tajam seSu nedélu laikposmam, Iestade nav iesniegusi
1stenoSanas tehniska standarta projekta grozijumus, Komisija var pienemt istenosanas

tehnisko standartu.

Ja Iestade ir iesniegusi TstenoSanas tehniska standarta projekta grozijumus $aja seSu nedélu
laikposma, Komisija var veikt istenoSanas tehniska standarta projekta grozijumus,
pamatojoties uz lestades ierosinatajiem grozijumiem, vai pienemt istenosanas tehnisko

standartu ar grozijumiem, kurus ta uzskata par butiskiem.

Komisija nemaina Iestades izstradato istenoSanas tehnisko standartu saturu bez ieprieks¢jas

saskanoSanas ar Iestadi, ka izklastits Saja panta.
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4. IstenoSanas tehniskos standartus pienem ar regulam vai lemumiem. Vardus “Tsteno$anas
tehniskais standarts” ieklauj $adu regulu vai [emumu nosaukuma. Min&tos standartus

public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi, un tie stajas spéka diena, kas pazinota $aja

1izdevuma.
54. pants
Pamatnostadnes un ieteikumi
1. Lai ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu uzraudzibas un ar FIU darbibam saistitu

praksi un nodroSinatu vispar€ju, vienveidigu un konsekventu Savienibas tiesibu aktu
pieméroSanu, lestade izdod pamatnostadnes un ieteikumus, kas adresétil uzraudzibas

iestadém, uzraudzitajiem, FIU Vail atbildigajiem subjektiem. I

2. Iestade attieciga gadijuma veic atklatu sabiedrisko apsprieSanu par minetajam
pamatnostadném un ieteikumiem I un analiz€ I saistitas iesp&jamas izmaksas un
ieguvumus. Minéto apspriesanu un analizi veic ta, lai ta biitu sameériga ar pamatnostadnu
vai ieteikumu darbibas jomu, raksturu un ietekmi. Ja Iestade neveic atklatu sabiedrisko

apsprieSanu, ta norada iemeslus un tos publisko.
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3. Uzraudzibas iestades, uzraudzitaji, FIU un atbildigie subjekti dara visu iesp&jamo, lai

ievérotu $adas pamatnostadnes un ieteikumus.

Divu ménesu laika péc pamatnostadnu vai ieteikuma izdoSanas ikviena uzraudzibas
iestade, uzraudzitajs vai FIU apstiprina, vai ta ievéro vai plano ievérot §is pamatnostadnes
vai ieteikumu. Ja uzraudzibas iestade, ugraudzitajs vai FIU neieveéro vai neplano ievérot

attiecigo pamatnostadni vai ieteikumu, ta par to pazino Iestadei, minot iemeslus.

Iestade publisko informaciju par to, ka kada uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU
neievero vai neplano ieveérot minéto pamatnostadni vai ieteikumu. Iestade, katru gadijumu
izvertgjot atseviski, var ar1 pienemt [émumu publiskot uzraudzibas iestades, uzraudzitaja
vai FIU noraditos iemeslus pamatnostadnu vai ieteikuma neievéroSanai. Pirms $adas
publiskoSanas uzraudzibas iestade, uzraudzitajs vai FIU sanem attiecigu iepriekSeju

pazinojumu.

Ja to pieprasa pamatnostadne vai ieteikums, atbildigie subjekti sniedz skaidru un siki

izstradatu zinojumu par to, vai tie ievéro pamatnostadni vai ieteikumu.
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4. Zinojuma, kas minéts 64. panta 4. punkta c) apakSpunkta, lestade uzskaita

pamatnostadnes un ieteikumus, ko ta ir izdevusi.

5. lestades izdotas pamatnostadnes un ieteikumi aizstaj pamatnostadnes un ieteikumus, ko
par to paSu tematu ieprieks izdevusi EBI vai uzraudzitaji un FIU. Pamatnostadnes un
ieteikumus, ko EBI vai uzraudzitaji un FIU izdevusi, ieverojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/849*° un Regulu (ES) 2023/1113, ar noteikumu, ka tie vel
ir aktuali, turpina piemeérot lidz bridim, kad sak piemérot jaunas pamatnostadnes un
ieteikumus, ko lestade izdevusi par to paSu tematu. lestade paredz piemeérotu parejas

periodu jauno pamatnostadnu un ieteikumu piemerosanai.

40 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu
sisteémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€sanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un
Komisijas Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).
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55. pants

Atzinumi un tehniskas konsultacijas

1. Péc Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai péc savas iniciativas
Iestade var sniegt atzinumus Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par visiem ar tas

kompetences jomu saistitajiem jautajumiem.

2. Sa panta 1. punkta minétais pieprasijums var ietvert apsprieSanos ar citam attiecigajam
Savienibas struktiuram, ja tas attiecas uz to kompetences jomu, sabiedrisku apsprieSanu

vai tehnisku analizi.

3. P&c Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma iestade var sniegt tehniskas
konsultacijas Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai jomas, uz ko attiecas 1. panta

2. punkta mingtie legislativie akti.
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11 NODALA
IESTADES ORGANIZACIJA

56. pants

Administrativa un parvaldibas struktiira

Iestades strukttru veido:

a)
b)
c)
d)

e)
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Valde, kura veic 60. panta noteiktos uzdevumus;
Izpildvalde, kura veic 64. panta noteiktos uzdevumus;
Iestades prieksseédetajs, kurs veic 69. panta noteiktos uzdevumus;

izpilddirektors, kurs veic 71. panta noteiktos uzdevumus;

Administrativa parskatiSanas padome, kura veic 74. panta uzskaititas funkcijas.
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1.IEDALA
VALDE

57. pants

Valdes sastavs

1. Valdei ir vai nu uzraudzibas sastavs, ka noteikts 2. punkta, vai FIU sastavs, ka noteikts
3. punkta.
2. Valdi uzraudzibas sastava veido:

a) lestades prieksSsedétajs ar balsstiesibam;
b)  katras dalibvalsts atbildigo subjektu uzraudzibas iestazu vaditaji ar balsstiesibam,;

c) viens Komisijas parstavis bez balsstiesibam.
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Sa punkta pirmas dalas b) apak§punkta minétajiem uzraudzibas iestazu vaditajiem katra
dalibvalstt kopa ir viena balss, un vini vienojas par vienu kopigu parstavi, kas biis vai nu
pastavigs parstavis, vai ad hoc balsstiesigs parstavis katra konkreéta sanaksme vai
balsosanas procediira. I Ja jautajumi, kas jaapspriez Valdei uzraudzibas sastava, attiecas uz
vairaku uzraudzibas iestazu kompetenci, vienam kopigajam parstavim var pievienoties ne

vairak ka divu citu uzraudzibas iestazu parstavji bez balsstiestbam.

Katra uzraudzibas iestade, kurai saskana ar ad hoc vai pastavigu vienosanos ir balsstiesigs
loceklis, atbild par augsta Iimena aizvietotaja izvirziSanu amatam no tas darbinieku vidus,
lai vin$ var€tu aizvietot otraja daJa mineto Valdes balsstiesigo locekli, ja minéta persona

nevar piedalities.

3. Valdi F1U sastava veido:
a) lestades prieksSsedetajs ar balsstiesibam;
b)  FIU vaditaji ar balsstiesibam;

c) viens Komisijas parstavis bez balsstiesibam.
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Katra FIU izvirza amatam augsta limena aizvietotaju no tas darbinieku vidus, lai vip§
varetu aizvietot pirmas dalas d) apakSpunkta minéto FIU vaditaju, ja minéta persona

nevar piedalities.

4. Valde pienem lémumu par noverotaju lidzdalibu. Proti, valde FIU sastava var uznemt
noveérotaja statusa OLAF, Eiropola, Eurojust un EPPO parstavjus, ja sanaksme tiek
apspriesti jautajumi, kas ietilpst to attiecigajas pilnvaras. Valde uzraudzibas sastava uznem
noveérotaja statusa ECB Uzraudzibas valdes izvirzitu parstavi un parstavi no katras EUI, ja

tiek apspriesti jautajumi, kas ietilpst to attiecigajas pilnvaras.

Apstaklus, kados uz Valdes sanaksmem ir jaaicina Savienibas iestades, struktiras, biroji
un agentiiras, kas uzskaititi pirmaja dala, nosaka Valdes reglamentd, un tie atspogulo

vienoSanos, kas panakta starp lestadi un katru no minétajiem novérotajiem.

Citiem noverotdjiem var laut piedalities saskand ar ad hoc principu, ja tam piekrit

Valdes attieciga sastava balsstiesigo locek[u divu tre§dalu vairakums.
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5. Izpildvaldes locekli var piedalities gan Valdes uzraudzibas sastava, gan Valdes FIU
sastava sanaksmes bez balsstiesibam, ja tiek apspriesti vinu atbildibas joma esosi

jautajumi, ka to noteicis Iestades priekSsédetajs un kas minéti 66. panta 2. punkta.

58. pants

Uzdevumu un lémumu deleggSana un Valdes iek$gjas komitejas

1. Valde péc savas iniciativas vai p&c lestades priekSsédétaja liguma var izveidot ieksgjas
komitejas tai uzticéto konkréto uzdevumu veiksSanai. Valde var paredzet atsevisku skaidri
definétu uzdevumu un I[émumu delegésanu iek§€jam komitejam, Izpildvaldei vai lestades
priek$sédétajam. Valde var atsaukt $adu delegé$anu jebkura laika.

2. lekSejas komitejas zino Valdei lemuma pienemsanai par visiem secinajumiem, ko tas
izdarijusas.

3. Izpildvaldes locekli var piedalities iekSéjo komiteju sanaksmeés saskand ar 57. panta
5. punktu.
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4. Valde FIU sastava izveido pastavigu komiteju, kuru veido devini tas locekli vai attiecigo
valstu FI1U parstavji ar piendacigu lietpratibu un kura palidz Valdei veikt tas uzdevumus,
ieverojot 60. panta 3. punktu, tostarp iesniedzot priekSlikumus un sagatavojot lemumu
projektus.

Sai pastavigajai komitejai nav lemumu pienemsanas pilnvaru. Pastaviga komiteja pilda
tai uzticetos uzdevumus visas Savienibas intereses un strada pilnigi parredzami kopa ar
Valdi FIU sastava.

Valde FIU sastava pienem pastavigas komitejas reglamentu. Pastavigas komitejas
sastavs nodroSina taisnigu lidzsvaru un rotaciju starp valstu FIU delegatiem vai
parstavjiem. Pastavigas komitejas devinus loceklus iece] Valde FIU sastava.
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59. pants
Valdes neatkariba

1. lestades priekSsédetajs un Valdes uzraudzibas sastava un FIU sastava locekli, pildot tiem
ar So regulu noteiktos uzdevumus, rikojas neatkarigi unl Savienibas visparejas intereses
un neliidz un nepienem Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru, valdibu vai citu

publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus.

2. Dalibvalstis, Savienibas iestades, agentiiras, biroji un struktiiras, ka ar citas publiska vai

privata sektora struktiiras necensas ietekmét Valdes loceklus to uzdevumu izpildeg.
3. Valde sava reglamenta nosaka praktiskus pasakumus intereSu konfliktu novérSanai un
parvaldibai.
60. pants

Valdes uzdevumi

l. Valde uzraudzibas sastava pienem lémumus attieciba uz 7. lidz 10. panta minétajiem
uzdevumiem, ka arT jebkadu citu Ilémumu, kas, ieverojot So regulu, ir japienem Valdei

uzraudzibas sastava.
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2. Valde uzraudzibas sastava var sniegt I atzinumu par jebkuru lémumu projektu, ko saskana
ar Il nodalas 3. iedalu un 64. panta 2. punktu sagatavojusi Izpildvalde attieciba uz
atlasitiem atbildigajiem subjektiem.

Valde uzraudzibas sastava un Izpildvalde kopigi vienojas par procediiram un terminiem,
kas jaievero pirmaja dala mineto atzinumu sniegSanas noliika, un pienem tos.

3. Valde FIU sastava veic uzdevumus un pienem I€mumus, kas minéti 5. panta 5. punkta un

IT nodalas 6. iedala.
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4. Valde attiecigaja sastava atkariba no instrumenta priekSmeta pienem lestades izstradatos
I atzinumus, ieteikumus, pamatnostadnes un lémumus, kas minéti Il nodalas 7. iedala. Ja
konkrétais instruments attiecas gan uz jautajumiem, kas saistiti ar uzraudzibu saistitiem
jautajumiem, gan ar F/U, Valde uzraudzibas sastava un Valde FIU sastava atseviski
pienem min&tos atzinumus, ieteikumus, pamatnostadnes un lémumus. I Atzinumus,
ieteikumus un pamatnostadnes pienem, pamatojoties uz attiecigas ieksgjas komitejas

priekslikumu.

5. Valde — attiecigaja sastava atkartba no standartu priek§meta — balso par 49. panta
minétajiem regulativo tehnisko standartu projektiem un 53. panta minétajiem

istenoSanas tehnisko standartu projektiem un iesniedz tos Komisijai pienemsSanai.

6. Ar Valdi jebkura sastava apspriezas par Iémumu projektiem, kas japienem Izpildvaldei
saskana ar 64. panta 4. punkta a), ¢), €) un m) apaksSpunktu. Ja Izpildvaldes turpmakais

lémums atskiras no Valdes atzinuma, Izpildvalde rakstiski paskaidro iemeslus.

7. Valde pienem savu reglamentu un to publisko.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 240/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



8. Neskarot 63. panta 3. un 4. punktu un 68. panta 1. un 2. punktu, Valde 1steno pilnvaras, kas
Civildienesta noteikumos pieskirtas iec€ljinstitiicijai un kas Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartiba pieskirtas iestadei, kura ir pilnvarota slégt darba ligumus
(“iecelgjinstiticijas pilnvaras™), attieciba uz Iestades priekSsédétaju un pieciem

Izpildvaldes uz pilnu slodzi stradajoSiem locekliem visa vinu pilnvaru laika.

61. pants

Balso$anas noteikumi valde

1. Valde pienem lemumus ar tas loceklu vienkarsu balsu vairakumu. Katram 57. panta 2. un
3. punkta noteiktajam balsstiesigajam loceklim ir viena balss. Vienada balsu sadalijuma
gadijuma izskirosa balss ir Iestades priekssédetajam.

2. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, Valde attieciba uz §is regulas 49., 53., 54. un 55. panta

minétajiem aktiem pienem l€mumus ar tas locek]u kvalificétu balsu vairakumu, ka

paredzets LES 16. panta 4. punkta.
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Iestades prieks$seédetajs nebalso par §a punkta pirmaja dala minétajiem [émumiem,
60. panta 2. punktd minétajiem atzinumiem vai l@mumiem, kas saistiti ar 63. panta

5. punkta min&to Izpildvaldes darbibas rezultatu izvertésanu.

3. Locekli bez balsstiestbam un novérotaji nepiedalas Valdes uzraudzibas sastava diskusijas
par atseviskiem atbildigajiem subjektiem, ja vien 1. panta 2. punkta minétajos

legislativajos aktos nav paredzéts citadi vai ja locekli ar balsstiestham nolemj citadi.

4. Sa panta 3. punktu nepieméro Izpildvaldes locekliem un ECB parstavim, kuru iece] ECB

Uzraudzibas padome.

5. Iestades prieks§sédétajam ir prerogativa rikot balsoSanu jebkura laika. Neskarot minéto
prerogativu un lestades Iémumu pienemsanas procediiru efektivitati, Valde, pienemot

lémumus, censas panakt vienpratibu.
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62. pants

Valdes sanaksmes
1. Valdes sanaksmes sasauc lestades priekSsedeta;s.

2. Valde riko vismaz divas kartejas sanaksmes gada. Turklat ta sanak ar1 péc priekSseédétaja

iniciativas I vai vismaz vienas tresdalas tas loceklu pieprasijuma.

3. Valde var aicinat savas sanaksmés novérotaja statusa piedalities jebkuru personu, kuras

viedoklis varétu to intereset.

4. Atbilstigi reglamentam Valdes locekliem un vinu aizvietotajiem sanaksmes var palidzet

konsultanti vai eksperti.
5. Valdei palid; sekretariats, ko nodrosSina Iestade.

6. Iestades priek$sedetajs un pieci Izpildvaldes uz pilnu slodzi stradajosi locekli nepiedalas

tajas Valdes sanaksmeés, kuras tiek apspriesti vai pienemti I€mumi par vinu pilnvaru izpildi.
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2.IEDALA
IZPILDVALDE

63. pants

Izpildvaldes sastavs un iecelSana
1. Izpildvaldi veido:
a)  lestades priekSsedetajs;
b)  pieci uz pilnu slodzi stradajosi locekli, tostarp priekSsédetaja vietnieks.

Ja Izpildvalde veic 64. panta 4. punkta a) Iidz 1) apakSpunkta minétos uzdevumus.
Komisijas parstavim ir tiesibas piedalities debatés un pieklut tikai dokumentiem, kas

attiecas uz minétajiem uzdevumiem.

2. Izpilddirektors piedalas Izpildvaldes sanaksmés bez balsstiesibam.
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3. Ja tiek apspriesti 64. panta 2. punkta mineétie lemumi saistiba ar atseviSku atlasitu
atbildigo subjektu, Valdes uzraudzibas sastava loceklis no tas daltbvalsts, kura attiecigais
atlasitais atbildigais subjekts ir iedibinats, var piedalities apsprieSana attiecigo

Izpildvaldes sanaksmju laika.
Minetais Valdes loceklis nepiedalas balsoSana péc Sadas apsprieSanas.

4. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta min&tos Izpildvaldes locek]us izraugas, pamatojoties uz
nopelniem, prasmém, zinasanam, integritati, atzitu reputaciju un pieredzi NILLN/TFN
joma, ka art citu attiecigu kvalifikaciju, atklata atlases procediira, ko publicé Eiropas

Savienibas Oficidalaja Vestnes.

Komisija sagatavo 1. punkta b) apakSpunkta minéto Izpildvaldes loceklu amata
kandidatu sarakstu. Eiropas Parlaments var rikot saraksta ieklauto kandidatu

uzklausisanu.
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Valde iesniedz; Eiropas Parlamentam priek$likumu par 1. punkta b) apakSpunkta mineto
Izpildvaldes loceklu iecelSanu amata, pamatojoties uz Komisijas sagatavoto kandidatu
sarakstu. Pec tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprindjis mineéto priekslikumu, Padome

pienem istenoSanas lemumu par minéto Izpildvaldes loceklu iecelSanu amata. Padome
pienem lemumu ar kvalificétu balsu vairakumu.
Visd iecelSanas procesa péc iespéjas nem vera dzimumu un geografiska lidzsvara

principus.
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5. Sa panta 1. punkta b) apak§punktd minéto Izpildvaldes loceklu pilnvaru termins ir Getri
gadi. 12 menesu perioda pirms vipu ¢etru gadu pilnvaru termina beigdm Valde abos
sastavos vai mazaka komiteja, kas izraudzita no Valdes locekliem, ietverot Komisijas
parstavi, veic minéto 1zpildvaldes locek]u darba novértésanu. Saja noveértésana nem vera
katra Izpildvaldes locekla darbibas rezultatu izveért€jumu un lestades turpmakos
uzdevumus un risinamos jautajumus. Pamatojoties uz $o noveértgjumu, Valde abos sastavos
var ierosinat Eiropas Parlamentam vienu reizi pagarinat pilnvaru terminu. Sadu
pagarinajumu var pieskirt tikai vienu reizi. Pec tam, kad Eiropas Parlaments ir
apstiprindjis Valdes priekSlikumu, Padome pienem istenoSanas lemumu, ar ko pagarina
attieciga Izpildvaldes locekla vai locek[u pilnvaru terminu. Padome pienem lemumu ar

kvalificétu balsu vairakumu.

6. Sa panta 1. punkta I b) apakSpunkta minétie Izpildvaldes locekli rikojas neatkarigi un
objektivi vienigi Savienibas kop€jas interes€s un neliidz un nepienem Savienibas iestazu,
strukttiru, biroju vai agenttiru vai valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru
noradijumus. Savienibas iestades, struktiras, biroji un agenturas, ka ari dalibvalstu

valdibas un visas citas publiska vai privata sektora struktiiras respekt€ So neatkaribu.
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7. Ja Izpildvaldes loceklis, kas minéts 1. punkta b) apakSpunkta, vairs neatbilst savu
pienakumu izpildes nosacijumiem vai ir vainigs smaga parkapuma, Padome péc savas
iniciativas vai pec Eiropas Parlamenta vai Valdes jebkura sastava priekSlikuma var
pienemt istenoSanas lemumu par minéta Izpildvaldes locekla atcelSanu no amata. Padome

pienem lemumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

8. 18 menesu laika p&c amata pilnvaru termina beigam bijusajiem Izpildvaldes locekliem,
tostarp lestades priekSseédetajam un priekSsédeétaja vietniekam, ir aizliegts veikt algotu
profesionalo darbibu:

a)  atlasita atbildigaja subjekta;
b)  jebkura cita subjekta, ja tas raditu vai varéetu radit konfliktu ar lestades legitimajam

interesem.

Sis regulas 64. panta 4. punkta e) apak$punkta mingtajos noteikumos par interesu konfliktu
novérSanu un parvaldibu attieciba uz tas locekliem, Izpildvalde precize apstaklus, kados

pastav vai varétu tikt uzskatits, ka pastav sads intereSu konflikts.
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64. pants

Izpildvaldes uzdevumi

1. Izpildvalde ir atbildiga par to uzdevumu visparéjo planosanu un izpildi, kas Iestadei
uzticéti saskana ar 5. pantu. Izpildvalde pienem visus Iestades Iémumus, iznemot lémumus,

ko saskana ar 60. pantu pienem Valde.

2. Izpildvalde pienem lemumus, kas 6. panta 1. punkta minéto pilnvaru istenoSanas noliika
adreséti atlasitiem atbildigajiem subjektiem, nemot vera 16. panta minétas atlasita atbildiga
subjekta kopéjas uzraudzibas komandas priekSlikumu, 27. panta minétas neatkarigas
izmeklesanas grupas priekSlikumu un Valdes sniegto atzinumu par min&to ierosinato
1émumu, ieverojot 60. panta 2. punktu. Ja Izpildvalde nolemj rikoties atSkirigi no $ada

atzinuma, ta smniedz detalizetu rakstisku Sadas ricibas pamatojumu.

3. Izpildvalde pienem lémumus, kas adreséti atseviskam publiskam iestadém, ievérojot 14.,

30. un 32. lidz 36. pantu.
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4. Turklat Izpildvaldei ir arT §adi uzdevumi:

a)

b)

d)

katru gadu lidz 30. novembrim, pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu,
pienemt vienota programmdokumenta projektu saskanda ar 65. pantu un lidz
sekojosa gada 31. janvarim nosiitit Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai
informacijai, ka ar1 piegemt un nositit ikvienu citu §a8 dokumenta atjauninatu versiju;
pienemt Iestades gada budzeta projektu un veikt citas funkcijas attieciba uz lestades

budzetu;

novertét un pienemt konsolidéto gada parskatu par Iestades darbibam, tostarp
parskatu par tas uzdevumu izpildi, un katru gadu Iidz 1. jilijam to nositit Eiropas

Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai, ka ar1 to publiskot;

pienemt krapSanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krapSanas riskiem,

nemot véra istenojamo pasakumu izmaksas un ieguvumus;

pienemt noteikumus par intereSu konfliktu novér§anu un parvaldibu attieciba uz tas

locekliem, ka ar1 Administrativas parskatiSanas padomes locekliem;
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f)  pienemt savu reglamentu;
g)  attieciba uz lestades personalu Tstenot iec€l&jinstitlicijas pilnvaras;

h)  pienemt atbilstigus TstenoSanas noteikumus Civildienesta noteikumu un Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartibas pieméroSanai saskana ar Civildienesta noteikumu

110. panta 2. punktu;
1) iecelt amata un atcelt no amata izpilddirektoru saskana ar 70. panta 5. punktu;

j)  1ecelt gramatvedi, kur§ var but Komisijas gramatvedis un uz kuru attiecas
Civildienesta noteikumi un Par&jo darbinieku nodarbinaSanas kartiba, un kurs savu

pienakumu izpild@ ir pilnigi neatkarigs;

k)  nodroSinat atbilstoSus turpmakos pasakumus saistiba ar konstatéjumiem un
ieteikumiem, kas izriet no 1ek$€jas vai ar€jas revizijas zinojumiem un izvert€jumiem,
ka ar1 no OLAF veiktas izmekl&Sanas;

1)  pienemt lestadei piem&rojamos finansu noteikumus;
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m) pienemt visus Ilémumus par lestades ieks€jo struktiiru izveidi un, ja nepiecieSams, to
izmainam.
5. Izpildvalde izraugas lestades priekSsédétaja vietnieku no tas balsstiesigo loceklu vidus.
Prieksseédétaja vietnieks automatiski aizstaj priekssédeétaju, ja tas nevar pildit savus

pienakumus.

6. Attieciba uz $a panta 4. punkta h) apakSpunkta min&tajam pilnvaram Izpildvalde saskana ar
Civildienesta noteikumu 110. panta 2. punktu pienem I€mumu, pamatojoties uz
Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Par&jo darbinieku nodarbinasanas kartibas
6. pantu, attiecigas iec€lgjinstiticijas pilnvaras deleggjot izpilddirektoram. Izpilddirektors

ir pilnvarots §1s pilnvaras delegét talak.

7. Arkartas apstak]os Izpildvalde var ar [emumu uz laiku apturét iecél&jinstitiicijas pilnvaru
delegéjumu izpilddirektoram un izpilddirektora talak delegétas pilnvaras un istenot tas pati
vai delegét tas kadam no saviem locekliem vai kadam darbiniekam, kas nav

izpilddirektors.
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65. pants

Gada un daudzgadu planosana

1. Katru gadu Iidz 30. novembrim Izpildvalde pienem vienoto programmdokumentu, kura
ietverta daudzgadu darba programma un gada darba programma, pamatojoties uz
izpilddirektora iesniegtu projektu un nemot véra Komisijas atzinumu, un — attieciba uz
daudzgadu darba programmu — p&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu. Ja Izpildvalde
nolemj nenemt véera kadus Komisijas atzinuma elementus, ta sniedz, detalizetu Sada
lemuma pamatojumu. Pienakums sniegt detalizétu pamatojumu attiecas art uzg
jebkadiem elementiem, kurus apsprieSanas laika izvirzijis Eiropas Parlaments.
Izpildvalde vienoto programmdokumentu iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai.

Vienotais programmdokuments kliist galigs péc vispargja budzeta galigas pienemsanas, un

vajadzibas gadijuma to attiecigi korigg.
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2. Gada darba programma ietver siki izklastitus mérkus un gaidamos rezultatus, tostarp
snieguma raditajus. Ta ietver arT finans€jamo darbibu aprakstu un noradi par katrai
darbibai pieskirtajiem finanSu lidzekliem un cilveékresursiem, ieveérojot tadus principus ka
budzeta lidzeklu sadale un parvaldiba pa darbibas jomam. Gada darba programma saskan
ar daudzgadu darba programmu. Taja skaidri norada, kadi uzdevumi ir pievienoti, mainiti
vai svitroti salidzinajuma ar ieprieks€jo finansu gadu.

3. Ja Testadei tiek uzticets jauns uzdevums, Izpildvalde groza pienemto gada darba
programmu.

Visus butiskos grozijumus gada darba programma pienem tada pasa kartiba ka sakotn&jo
gada darba programmu. Izpildvalde var delegét izpilddirektoram pilnvaras veikt nebtiskus

grozijumus gada darba programma.
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4. Daudzgadu darba programma izklasta vispargjo strat€gisko planu, tostarp mérkus,
gaidamos rezultatus un snieguma raditajus. Taja izklasta art resursu planu, tostarp

daudzgadu budZetu un personala planojumu.
Resursu planu atjaunina katru gadu. Stratégisko planu atjaunina péc vajadzibas.

66. pants

Balsosanas noteikumi Izpildvaldé

1. Izpildvalde pienem lémumus ar tas loceklu vienkarSu balsu vairakumu. Katram
Izpildvaldes loceklim ir viena balss. Vienada balsu sadalijuma gadijuma izskirosa balss ir
lestades prick$sédetajam vai priekSsedetdja vietniekam, kurs aizstaj priekSsedetaju.

2. Komisijas parstavim ir balsstiesibas ikreiz, kad tiek apspriesti un izlemti jautajumi, kas

attiecas uz 64. panta 4. punkta a) lidz 1) apakSpunktu. I

3. Izpildvaldes reglamenta nosaka sikaku balsoSanas kartibu, jo 1pasi noradot, ar kadiem

nosacijumiem loceklis var darboties cita locekla varda.
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67. pants

Pamattiestbu amatpersona

1 Izpildvalde péc izpilddirektora priekslikuma iece] pamattiestbu amatpersonu.

Pamattiestbu amatpersona var biit lestades darbinieks.
2. Pamattiestbu amatpersona veic Sadus uzdevumus:

a)  konsulté lestades darbiniekus par jebkuru lestades veiktu darbibu, ja 5t
amatpersona uzskata Sadu konsulteSanu par vajadzigu vai ja to pieprasa

darbinieki, un to dara, netraucejot vai nekavéjot So darbibu;
b)  sekmeé to, lai lestade ieverotu pamattiesibas, un uzrauga So ievéroSanu;
¢)  sniedz nesaistoSus atzinumus par lestades darbibu atbilstibu pamattiesibam;

d)  informe izpilddirektoru un Izpildvaldi par iespejamiem pamattiestbu parkapumiem

lestades darbtbu veiksSana.
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3. Izpildvalde nodrosina, ka pamattiesibu amatpersona nelidz un nepienem nekadus

noradijumus saistiba ar amatpersonas uzdevumu izpildi.

4. Pamattiestbu amatpersona tiesi atskaitas izpilddirektoram un regulari sagatavo

zinojumus par 2. punktd minéto uzdevumu izpildi. Sos zinojumus dara pieejamus

Izpildvaldei.
3.IEDALA
IESTADES PRIEKSSEDETAJS
68. pants
Iestades priekSsedetaja iecelSana
1. Iestades prieks$sédetaju izraugas, pamatojoties uz nopelniem, prasmém, zinasanam,

integritati, atzitu reputaciju un pieredzi NILLN/TFN joma, ka ar citu attiecigu
kvalifikaciju, atklata atlases procediira, ko public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
Katra minetas procediiras posmd pienacigi un laikus informe Eiropas Parlamentu,

Padomi un Valdi.
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Komisija sagatavo vismaz divu kvalificétu lestades priekSseédétaja amata kandidatu
sarakstu. Eiropas Parlaments un Valde var rikot minétaja saraksta ieklauto kandidatu
uzklausiSanu. Valde var sniegt publisku atzinumu par $o uzklausiSanu rezultatiem vai

adreset savu atzinumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai.

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam priekslikumu par lestades priekSsedetaja

lecelSanu.

Péc tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprindjis So priekSlikumu, Padome pienem
istenoSanas lémumu par lestades priekSsédétaja iecelSanu. Padome pienem lemumu ar

kvalificétu balsu vairakumu.
Atkapjoties no otras dalas, attieciba uz lestades pirma priekSsedetdja iecelSanu pec $is
regulas stasanas speka Komisija iesniedz priekslikumu par priekssedetaja iecelSanu bez

Valdes iesaistes.
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2. lestades priekSséedetdjs rikojas neatkarigi un objektivi vienigi Savienibas kopéjas
intereses un neliidz un nepienem Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai agentiiru vai
valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus. Savienibas iestades,
struktiiras, biroji un agentiiras, ka art daltbvalstu valdibas un visas citas publiska vai

privata sektora struktiiras respekté So neatkaribu.

3. lestades priekSsédetdaja amata pilnvaru ilgums ir Cetri gadi. 12 meneSu perioda pirms
priekssedetaja Cetru gadu pilnvaru termina beigam Valde abos sastavos vai mazaka
komiteja, kas izraudzita no Valdes locekliem, ietverot Komisijas parstavi, veic
priek§sédetija darba novertéSanu. Saja novertéSand nem vera priekssédetaja darba
rezultatu izvertéjumu un lestades turpmakos uzdevumus un risinamos jautdajumus.
Pamatojoties uz 5o novertejumu, Komisija var ierosinat Eiropas Parlamentam pagarinat
priek§sedetaja pilnvaru terminu. Sadu pagarinajumu var pieskirt tikai vienu reizi. Péc
tam, kad Eiropas Parlaments ir apstiprindjis Komisijas priekslikumu, Padome pienem
istenoSanas lemumu, ar ko pagarina lestades priekssedetaja pilnvaru terminu. Padome

pienem lemumu ar kvalificetu balsu vairakumu.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 259/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



4. Ja Iestades prieks$seédetajs vairs neatbilst savu pienakumu izpildes nosacijumiem vai ir
vainigs smaga parkapuma, Padome pec savas iniciativas vai péc Eiropas Parlamenta vai
Valdes jebkura sastava priekslikuma var pienemt istenoSanas 1émumu par Iestades
prieksseédetaja atcelSanu no amata. Padome pienem [émumu ar kvalificétu balsu

vairakumu.

5. Ja lestades priekssedetajs atkapjas no amata vai nevar pildit savus pienakumus kada cita

iemesla del, priekSsédetaja funkcijas veic priekssédetaja vietnieks.

69. pants
Iestades priekSsedetaja atbildiba

1. Iestades prieksseédetajs parstav Iestadi un ir atbildigs par Valdes un Izpildvaldes darba
sagatavoSanu, kas ietver darba kartibas noteikSanu, visu sanaksmju sasaukSanu un

vadiSanu, ka arT jautajumu iesniegSanu lémumu pienemsanai.

2. Iestades prieksseédetajs 63. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétajiem Izpildvaldes
locekliem uz vinu pilnvaru laiku pieskir 1pasSas atbildibas jomas Iestades uzdevumu

ietvaros.
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4.IEDALA
IZPILDDIREKTORS

70. pants

Izpilddirektora iecelSana

1. Izpilddirektoru pienem darba ka Iestades pagaidu darbinieku saskana ar Pargjo darbinieku

nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

2. Izpilddirektors veic savus pienakumus Savienibas interes€s un neatkarigi no jebkadam

Ipasam interesém.

3. Izpilddirektors parvalda lestades darbu. Izpilddirektors atskaitas Izpildvaldei. Neskarot
Komisijas un Izpildvaldes pilnvaras, izpilddirektors, veicot savus pienakumus, ir
neatkarigs un neltidz un nepienem ne Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai agentiiru,

ne art valdibu vai citu publiska vai privata sektora struktiiru noradijumus.
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4. Izpilddirektoru izraugas, pamatojoties uz nopelniem un dokumentgtam augsta l[imena
administrativam, budzeta un vadibas prasm&m, atklata atlases procediira, ko publice
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un attieciga gadijuma citos preses izdevumos vai
timekla vietn€s. Komisija izveido vismaz divu kvalificétu izpilddirektora amata kandidatu

sarakstu. Izpilddirektoru iece] Izpildvalde.

5. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Devinu ménesu perioda pirms
izpilddirektora pilnvaru termina beigam Izpildvalde veic noveért€jumu, kura nem véra
izpilddirektora darba rezultatu izvert€§jumu un Iestades turpmakos uzdevumus un risinamos
jautajumus. Nemot vera pirmaja dala min&to izvertéjumu, Izpildvalde var vienreiz

pagarinat izpilddirektora pilnvaru terminu.
Izpilddirektoru var atcelt no amata Izpildvalde péc Komisijas priekSlikuma.

6. Izpilddirektors, kura pilnvaru termins ir pagarinats, pagarinata termina beigas nepiedalas

jauna atlases procediira uz to pasu amatu.
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71. pants

Izpilddirektora uzdevumi

1. Izpilddirektors ir atbildigs par Iestades ikdienas parvaldibu un cenSas Iestadeé nodroSinat
dzimumu un, cik iespéjams, geogrifisko Iidzsvaru. Izpilddirektors jo Tpasi ir atbildigs par:
a) Izpildvaldes pienemto lémumu IstenoSanu,

b)  vienota programmdokumenta projekta sagatavoSanu un iesniegSanu Izpildvaldei p&c
apsprieSanas ar Komisiju;

¢) vienota programmdokumenta TstenoSanu un zinosanu Izpildvaldei par ta stenosanu;

d)  konsolideta gada parskata par Iestades darbibam projekta sagatavoSanu un
iesniegSanu Izpildvaldei noverté€Sanai un pienemsanai;

e) ricibas plana sagatavoSanu turpmako pasakumu veikSanai, nemot veéra secinajumus
iekSgjas vai argjas revizijas zinojumos un izvert€§jumos, ka art OLAF veiktajas
izmekléSanas, un regularu zinoSanu par plana istenoSanas gaitu I Komisijai, Valdei

un Izpildvaldei.
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f)  Savienibas finanSu intereSu aizsargaSanu, piemé&rojot preventivus pasakumus pret
krap$anu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam, neskarot OLAF
kompetenci izmekl€Sanas joma, un veicot efektivas parbaudes, ka ar1 gadijuma, ja
tiek atklati parkapumi, atgtistot nepareizi izmaksatas summas un vajadzibas gadijuma
uzliekot iedarbigus, sameérigus un atturoSus administrativos sodus, tostarp finansialus

sodus;

g) lestades stratégijas krapSanas apkaroSanai sagatavosanu un iesniegSanu Izpildvaldei
apstiprinasanai;

h)  Iestadei piemérojamo finansu noteikumu projekta sagatavoSanu;

1)  lestades ienémumu un izdevumu tames projekta ka vienota programmdokumenta

dalas sagatavoSanu, ievérojot 78. pantu, un tas budzeta izpildi, ievérojot 79. pantu,

1) IT drosibas stratégijas sagatavo$anu un TstenoSanu, nodro$inot pienacigu riska
parvaldibu visiem IT infrastruktiiras objektiem, sisttmam un pakalpojumiem, kurus

izstrada vai ieperk lestade, ka arT pietiekamu IT dro$ibas finans€jumu;
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k)  Iestades gada darba programmas istenoSanu Izpildvaldes uzraudziba;

1)  projekta sagatavoSanu zinojumam, kura aprakstitas visas Iestades darbibas, ieklaujot

iedalu par finansu un administrativiem jautajumiem.

2. Izpilddirektors veic citus vajadzigos pasakumus, proti, pienem iek$&jus administrativus
noradijumus un public€ pazinojumus, lai nodrosinatu Iestades darbibu saskana ar So

regulu.

3. Izpilddirektors izlemj, vai ir nepiecieSams izvietot vienu vai vairakus darbiniekus viena vai
vairakas citas dalibvalstis, lai lestades uzdevumu veikSana butu efektiva un produktiva.
Pirms [émuma piepemsSanas par vietgja biroja izveidi izpilddirektors sanem Komisijas,
Izpildvaldes un attiecigas dalibvalsts iepriek$€ju piekriSanu. Lémuma norada darbibas, kas
vietgja biroja javeic ta, lai izvairitos no nevajadzigam izmaksam un Iestades administrativo

funkciju dublésanas. Ar attiecigo dalibvalsti vai dalibvalstim noslédz atbilstosu noligumu.
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5.IEDALA
ADMINISTRATIVA PARSKATISANAS PADOME

72. pants

Administrativas parskatiSanas padomes izveide un sastavs

1. Iestade izveido Administrativo parskatiSanas padomi, lai ta veiktu to Ilémumu ieks$gju
administrativu parskatiSanu, ko Iestade pienémusi, istenojot 21., 22., 23. un 77. panta
uzskaititas pilnvaras. lek$€jas administrativas parskatiSanas darbibas joma attiecas uz $adu

lémumu procesualo un materialtiesisko atbilstibu Sai regulai.

2. Administrativaja parskatiSanas padomé ir piecas personas ar labu reputaciju, kuras var
apliecinat atbilstigas zinasanas un profesionalo pieredzi, tostarp uzraudzibas pieredzi
NILLN/TFN joma, iznemot lestades pasreiz€jo personalu, ka art NILLN/TFN uzraudzibas
iestazu un FIU vai citu valsts vai Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentaru
pasreiz&jo personalu, kas ir iesaistits ar So regulu Iestadei uzticéto uzdevumu izpilde.
Administrativajai parskatiSanas padomei ir pietiekami resursi un lietpratiba, lai novertetu

Iestades pilnvaru TstenoSanu saskana ar So regulu.
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3. Administrativa parskatiSanas padome l[émumus piegpem ar kvalificétu balsu vairakumu, ko

veido vismaz trTs no tas pieciem locekliem.

73. pants

Administrativas parskatiSanas padomes locekli

1. Administrativas parskatiSanas padomes locek]us un divus aizvietotajus iecel Valde
uzraudzibas sastava uz piecu gadu terminu (ko var pagarinat vienu reizi) péc tam, kad
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi public€ts uzaicinajums paust ieinteresétibu. Tiem
nav saisto$i nekadi noradijumi.

2. Administrativas parskatiSanas padomes locekli rikojas neatkarigi un sabiedribas interesés
un neveic nekadus citus pienakumus Iestadé. Saja noliika vini iesniedz publisku saistibu

deklaraciju un publisku deklaraciju par jebkadam tieSam vai netieSam interesém, kuras

varétu uzskatit par tadam, kas ietekmé vinu neatkaribu, vai par sadu intereSu neesamibu.
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74. pants

Parskatamie lémumi

1. Pieprasijumu parskatit Iémumus, ko Iestade pienémusi, ieverojot 6. panta 1. punktu, 21.,
22., 23. un 77. pantu, Administrativajai parskatiSanas padomei var iesniegt jebkura fiziska
vai juridiska persona, kurai attiecigais Iémums ir adreséts vai kuru tas skar tiesi un
individuali.

2. Katru parskatiSanas pieprasijumu, tostarp ta pamatojumu, noformeé rakstiski un iesniedz
Iestadei viena ménesa laika no dienas, kad Sis Iémums pazinots personai, kas pieprasijusi
parskatiSanu, vai, ja tas nav noticis, viena ménesa laika no dienas, kad tas kluvis zinams

personai, kura pieprasijusi parskatiSanu.

3. P&éc tam, kad ir pienemts Iémums par parskatiSanas pieprasijuma pienemamibu,
Administrativa parskatiSanas padome sniedz atzinumu laikposma, kas atbilst jautajuma
steidzamibai, un jebkura gadijuma ne vélak ka divus ménesus pec pieprasijuma
sanemsanas, un nodod $o lietu Izpildvaldei jauna lémuma sagatavosanai. Izpildvalde nem
vera Administrativas parskatiSanas padomes atzinumu un nekavéjoties pienem jaunu
lémuma. Ar jauno lémumu atcel sakotn&jo [émumu un aizstaj to ar identiska satura

lémumu vai ar grozitu [émumu.
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4. Saskana ar 2. punktu iesniegta parskatisSanas pieprastjuma var ieklaut pieprasijumu
apturét tda lemuma piemeéroSanu, uz kuru attiecas parskatiSanas procediira.
Administrativa parskatiSanas padome, ja ta uzskata, ka apstakli to prasa, un npemot véera
Izpildvaldes viedokli, var izdot rikojumu apturet attieciga 1émuma piemeérosanu lidz
bridim, kad Izpildvalde pienem jaunu lemumu, ievérojot 3. punktu. Ja Administrativa
parskatisanas padome 14 dienu laika nepienem lemumu par apturéSanas pieprasijumu,

mineto pieprasijumu uzskata par noraiditu.

5. Administrativas parskatiSanas padomes sniegtais atzinums un Izpildvaldes jaunais lémums,

ko pienem, ievérojot $o pantu, ir pamatoti un tiek dariti zinami pusém.

6. Iestade pienem lémumu, ar ko nosaka Administrativas parskatiSanas padomes reglamentu.
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75. pants

Izslégsana un iebildumi

1. Administrativas parskatiSanas padomes locekli nepiedalas parskatiSanas procesos, ja vini
tajos ir personigi ieintereséti, ja vini jau ieprieks ir bijusi tajos iesaistiti ka vienas procesa

iesaistitas puses parstavji vai ja vini piedalijusies parskatita [émuma piegemsana.

2. Ja kada no 1. punkta mingtajiem iemesliem dg] vai kada cita iemesla d€] kads no
Administrativas parskatiSanas padomes locekliem uzskata, ka vinam nav japiedalas

parskatiSanas procesa, vins par to attiecigi informé Administrativo parskatiSanas padomi.

3. Jebkura parskatiSanas procesa iesaistita puse var paust iebildumus pret kadu no
Administrativas parskatiSanas padomes locekliem jebkura 1. punkta minéta iemesla dé| vai
ja ir radusas aizdomas par §a locekla neobjektivitati. Sadu iebildumu nepienem, ja
parskatiSanas procesa iesaistita puse, apzinoties iebildumu pamatu, ir veikusi kadu

procesualu darbibu. Nevienu iebildumu nevar pamatot ar padomes loceklu valstspiederibu.

4. Administrativa parskatiSanas padome lemj par ricibu 2. un 3. punkta mingtajos gadijumos
bez attieciga locekla lidzdalibas. Lai pienemtu $adu lémumu, attiecigo Administrativas

parskatiSanas padomes locekli aizstaj vina vai vinas aizvietotajs.
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IV NODALA
FINANSU NOTEIKUMI

76. pants
Budzets

1. Katram finanS$u gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, tiek sagatavota visu lestades

ien@mumu un izdevumu tame, ko atspogulo Iestades budzeta.

2. Iestades budzeta ien€mumi un izdevumi ir lidzsvara.

3. Neskarot citus resursus, Iestades iepémumus veido sadu elementu kombinacija:
a)  Savienibas iemaksa, kas ieklauta Savienibas vispargja budzeta;

b)  maksas, ko par 5. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 5. panta 3. punkta a)
ldz d), f) un g) apakSpunkta min€tajiem uzdevumiem maksa atlasiti un neatlasiti

atbildigie subjekti saskana ar 77. pantuy

c)  visas brivpratigas dalibvalstu finan$u iemaksas;
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d)  saskanotas maksas par publiceSanu, apmacibu un jebkadiem citiem
pakalpojumiem, ko lestade sniedz, ja tos ipasi pieprasijusi viena vai vairakas FIU

vai to partneri tresas valstis, vai ari iestades, kas nav NILLN/TFN iestades;

e) iespejams Savienibas finanséjums iemaksu noligumu vai ad hoc dotaciju veida
saskand ar 81. panta mineétajiem lestades finanSu noteikumiem un tadu attiecigo

instrumentu noteikumiem, ar kuriem atbalsta Savienibas politikas virzienus.

Jebkadu $a punkta pirmas dalas b), c), d) un e) apakSpunkta mineto ienemumu summu
un izcelsmi ieklauj lestades gada parskatos un siki un skaidri izklasta 80. panta

2. punkta mineétaja gada zinojuma par lestades budZeta un finansSu parvaldibu.

4. Iestades izdevumi ietver darbinieku atalgojumu, administrativos un infrastrukturas

izdevumus un darbibas izmaksas.
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77. pants

Maksas, kas tiek iekas€tas no atlasitiem un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem

1. Iestade iekas€ gada uzraudzibas maksu no visiem atlasitiem atbildigajiem subjektiem, kas
minéti 13. panta, un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem, kas atbilst 12. panta 1. punkta
noteiktajiem kritérij ieml . Maksas sedz izdevumus, kas lestadei radusies saistiba ar
uzraudzibas uzdevumiem, kuri miné&ti I nodalas 3. un 4. iedala. Minétas maksas
neparsniedz ar Siem uzdevumiem saistitos izdevumus. Ja miné&tie kriteriji attiecigaja gada
netiek pilniba ieveroti, tad, aprékinot maksas diviem nakamajiem gadiem, veic vajadzigas

korekcijas.

2. No katra 1. punkta min&ta atbildiga subjekta ieckas€tas maksas apméru aprékina saskana ar
kartibu, kas noteikta 6. punkta minétaja delegétaja akta.
3. Maksas aprékina augstakaja konsolidacijas Iimeni Savieniba saskana ar piemérojamiem

gramatvedibas standartiem.
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4. Konkréta kalendara gada uzraudzibas maksas aprékina pamata ir izdevumi, kas attiecas uz
to atlasito un neatlasito atbildigo subjektu tieSu un netieSu uzraudzibu, kuriem attiecigaja
gada pieméro maksas. Iestade var pieprasit ar gada uzraudzibas maksu saistitus avansa
maksajumus, kas balstiti uz pamatotu tami. Pirms 1émuma pienemsanas par galigo maksu
Iestade sazinas ar attiecigo finanSu subjektu uzraudzitaju, lai nodroSinatu, ka uzraudziba
joprojam ir izmaksu zina lietderiga un pamatota attieciba uz visiem atbildigajiem
subjektiem finansu sektora. lestade sniedz attiecigajiem atbildigajiem subjektiem
informaciju par to, kas ir pamata gada uzraudzibas maksas aprékinam. Dalibvalstis
nodroS$ina, ka pienakums maksat $aja panta noteiktas maksas ir izpildams saskana ar valsts

tiesibu aktiem un ka attiecigas maksas tiek samaksatas pilniba.

5. Sis pants neskar finan3u subjektu uzraudzitaju tiesibas ickasét maksas saskana ar valsts
tiesibu aktiem un — ciktal uzraudzibas uzdevumi nav uztic&ti lestadei vai attieciba uz
izmaksam, kas rodas, istenojot sadarbibu ar lestadi, palidzot Iestadei un rikojoties tas

uzdevuma, — saskana ar piemerojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.
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6. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tu aktu saskana ar 100. pantu, lai papildinatu o
regulu, nosakot metodiku tas maksas apméra aprékinasanai, ko iekas€ no katra atlasita un
neatlasita atbildiga subjekta, kuram piemé&ro maksas saskana ar $a panta 1. punktu, un So
maksu iekas€Sanas proceduru. Izstradajot maksu atseviskas summas noteikSanas metodiku,

Komisija nem véra $adus aspektus:

a)  atbildigo subjektu kop€jais gada apgrozijums vai tam atbilstoss ienakumu veids
augstakaja konsolidacijas I[iment Savieniba saskana ar piemérojamiem gramatvedibas

standartiem;
b)  vai atbildigais subjekts kvalificéjas tieSai uzraudzibai;

c) atbildigo subjektu NILL/TF I riska profila klasifikacija saskana ar 12. panta
7. punkta b) apakSpunkta minéto metodiku;

d) atbildiga subjekta nozime vienas vai vairaku dalibvalstu vai visas Savienibas finansu

sistémas vai ekonomikas stabilitatei;
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e)  tas maksas apmérs, kas jaiekas€ no neatlasitiem atbildigajiem subjektiem
proporcionali to ienakumiem vai apgrozijumam, kas min&ts a) apakSpunkta,
neparsniedz 20 % no tas maksas apméra, kas jaiekas€ no atlasitiem atbildigajiem

subjektiem ar tadu paSu ienakumu vai apgrozijuma Iimeni.
Pirmaja dala minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2027. gada 1. janvarim.

78. pants

Budzeta izveide

1. Izpilddirektors katru gadu sagatavo Iestades ien€mumu un izdevumu tames projektu

nakamajam finanSu gadam, ietverot Statu sarakstu, un nosiita to Izpildvaldei.

2. Izpildvalde, pamatojoties uz min&to projektu, pienem provizorisku lestades iep€mumu un

izdevumu tames projektu nakamajam finanSu gadam.

3. Iestades iep@mumu un izdevumu tames galigo projektu Iidz katra gada 31. janvarim nosiita
Komisijai.
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4. Tami kopa ar Savienibas vispar€ja budzeta projektu Komisija nosiita budzeta
lémgjinstittcijai.

5. Nemot véra tami, Komisija Savienibas vispargja budzeta projekta ieklauj apléses, ko ta
uzskata par vajadzigam attieciba uz Statu sarakstu, un no visparéja budzeta iemaksajamas

subsidijas apjomu, un iesniedz tas budzeta 1€émgjinstitiicijai saskana ar LESD 313. un

314. pantu.
6. Budzeta lemgjinstitiicija apstiprina iemaksu apropriacijas lestadei.
7. Budzeta lemgjinstitiicija pienem lestades Statu sarakstu.
8. Iestades budzetu pienem Izpildvalde. Tas kliist par galigo budZetu péc Savienibas vispareja

budZzeta galigas pienemsanas. Vajadzibas gadijuma to attiecigi korigg.
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79. pants
Budzeta izpilde

1. Izpilddirektors izpilda lestades budZetu, ieveérojot saimnieciskuma, lietderibas, efektivitates

un pareizas finanSu parvaldibas principus.

2. Ik gadu izpilddirektors nostita budZeta 1émgjinstitiicijai visu informaciju, kas attiecas uz

izverteésanas procediiru rezultata iegiitajiem konstatgjumiem.

80. pants

Parskatu sniegSana un budzeta izpildes apstiprinasana

1. Iestades gramatvedis nostita provizoriskos parskatus par finansu gadu (N gadu) Komisijas

gramatvedim un Revizijas palatai lidz nakama gada (N+1 gada) 1. martam.
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2. Lidz N+1 gada 31. martam Iestade nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas

palatai gada zinojumu par savu budzeta un finansu parvaldibu.

3. Lidz N+1 gada 31. martam Komisijas gramatvedis nosiita Revizijas palatai ar Komisijas

parskatiem konsolid€tos provizoriskos Iestades parskatus.

4. Sanemot Revizijas palatas apsvérumus par lestades provizoriskajiem parskatiem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046%! 246. pantu,

Izpildvalde sniedz atzinumu par lestades galigajiem parskatiem.

Izpilddirektors Iidz N+1 gada 30. septembrim nosiita Revizijas palatai atbildi par tas

apsvérumiem. So atbildi izpilddirektors nosiita arT Izpildvaldei.

5. Iestades gramatvedis galigos parskatus kopa ar Izpildvaldes atzinumu lidz N+1 gada

1. julijam nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

4l Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES)
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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6. Saiti uz timekla vietnes lapam, kuras pieejami lestades galigie parskati, [idz N+1 gada

15. novembrim public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

7. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 261. panta 3. punktu izpilddirektors p&c
Eiropas Parlamenta pieprasijuma iesniedz tam visu informaciju, kas vajadziga, lai bez

kavéjumiem piemé&rotu N finansu gada budzeta izpildes apstiprinajuma procediiru.

8. P&c Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificetu balsu vairakumu, Eiropas Parlaments
lidz N+2 gada 15. maijam sniedz izpilddirektoram apstiprinajumu par N gada budzeta

izpildi.
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81. pants
Finan$u noteikumi
Iestadei piemérojamos finanSu noteikumus pienem Izpildvalde péc apsprieSanas ar Komisiju. Tie

neatskiras no Deleggétas regulas (ES) 2019/715, iznemot gadijumus, kad tas Tpasi nepiecieSams
Iestades darbibai un Komisija ir devusi ieprieks€ju piekriSanu.

82. pants

Krapsanas apkarosanas pasakumi

1. Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanas mérkiem lestadei bez
ierobezojumiem pieméro Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013, ka arT Delegétas regulas

(ES) 2019/715 86. pantu.

2. Iestade pievienojas Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas iestazu noligumam
(1999. gada 25. maijs) par ieks€jo izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas
apkaro$anai (OLAF)*, un nekavéjoties pienem atbilstigus noteikumus attieciba uz visu

Iestades personalu.

2 OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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3. Finans@$anas [émumi, noligumi un no tiem izrietoSie 1stenoSanas instrumenti skaidri
paredz, ka Revizijas palata un OLAF vajadzibas gadijuma var veikt Iestades izmaksato

lidzek]u sanémeju parbaudes uz vietas.

83. pants
IT drosiba

1. Iestade izveido ieks&ju IT parvaldibu izpilddirektora Itment, kas izveido un parvalda IT
budzetu un nodroSina regularu zinoSanu Izpildvaldei par atbilstibu piemérojamiem IT

dro$ibas noteikumiem un standartiem.

2. Iestade nodroSina, ka pietiekama daja no tas IT izdevumiem tiek parredzama veida
pieskirta tieSai IT drosibai. Ieguldijumu Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru

kiberdroSibas dienesta (CERT-EU) var ieskaitit Saja dala.

3. Izmantojot CERT-EU pakalpojumus, izveido atbilstigu IT drosibas uzraudzibas, atklasanas
un reagéSanas dienestu. Par bitiskiem incidentiem jazino CERT-EU un Komisijai

24 stundu laika péc to atklasanas.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 282/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



84. pants

Parskatatbildiba un zinosana
1. Par §is regulas 1stenoSanu Iestade atbild Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Iestade katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par to
uzdevumu izpildi, kuri tai uzticéti ar So regulu, tostarp informaciju par planoto struktiiras
atttstibu un 77. panta minéto uzraudzibas maksu apmeru. Attiectba uz pamatnostadném un
ieteikumiem, ko lestade izdevusi saskana ar 54. pantu, zinojuma ieklauj informdaciju par
atbilstibu pamatnostadném un ieteikumiem, kas sniegti Zinojuma aptvertaja gada, ka art
visus attiecigos atjauninajumus par atbilstibu ieprieks izdotam pamatnostadném un
ieteikumiem. Zinojumu publisko, un taja ieklauj jebkadu attiecigo informaciju, ko
Eiropas Parlaments pieprasijis ad hoc kartiba. lestades priek$seédetajs So zinojumu

publiski iesniedz Eiropas Parlamentam.
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3. P&c Eiropas Parlamenta pieprasijuma lestades priekSseédétajs piedalas Eiropas Parlamenta
kompetento komiteju rikota uzklausiSana par tai uzticéto uzdevumu izpildi. UzklausiSanu
rtko vismaz reizi gada. Pec Eiropas Parlamenta pieprasijuma lestades prieksSsedetajs
sniedz pazinojumu attiecigajas Eiropas Parlamenta komitejas un atbild uz visiem to

loceklu uzdotiem jautajumiem ikreiz, kad tas tiek prasits.

4. Sesu nedelu laika pec katras Valdes sanaksmes lestade Eiropas Parlamentam iesniedz
vismaz vispusigu un detalizétu minetas sanaksmes protokolu, kas lauj izprast sanaksmeé
notikusas diskusijas, tostarp anotétu lemumu sarakstu. Sads protokols neatspogulo
diskusijas Valde par atseviskiem atbildigajiem subjektiem vai diskusijas saistiba ar
konfidencialiem uzraudzibas vai ar FIU saistitiem datiem, ja vien 1. panta 2. punkta

minéetajos legislativajos aktos nav paredzets citadi.

5. Iestade mutiski vai rakstiski atbild uz jautajumiem, ko tai uzdod Eiropas Parlaments, piecu

nedelu laika pec to sanemSanas.
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6. lestades priekSséedetdjs pec pieprasijuma piedalas konfidencialas mutiskas diskusijas aiz
slegtam durvim ar Eiropas Parlamenta atbildigajam komitejam, ja Sadas diskusijas ir
nepieciesamas Ligumos noteikto Eiropas Parlamenta pilnvaru istenosanai. Visi

dalibnieki ievero dienesta noslepuma prasibas.

7. Informejot Eiropas Parlamentu par jautajumiem, kas attiecas uz lestades devumu
Savienibas riciba starptautiskos forumos, lestade neizpau? nekadu informaciju, ko ta
sanémusi, pildot minéto uzdevumu, ja uz Sadu informdciju attiecas treso personu

noteiktas konfidencialitates prasibas.
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V NODALA
PERSONALS UN SADARBIBA

1. IEDALA
PERSONALS

85. pants

Visparigi noteikumi

1. Visos jautajumos, kas nav aplikoti $aja regula, lestades personalam pieméro Civildienesta
noteikumus un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka ar1 péc Savienibas iestazu
vienoSanas pienemtos noteikumus, kuri nodroSina Civildienesta noteikumu un Pargjo

darbinieku nodarbinasanas kartibas staSanos speka.
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2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, Iestades priek§sédetajs un 63. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta min&tie Izpildvaldes locekli attieciba uz atalgojumu un pensionésanas
vecumu, ka definéts Padomes Regula (ES) 2016/300%, ir vienada Iimen ar attiecigi
Visparejas tiesas locekli un sekretaru. Attieciba uz aspektiem, kas nav noteikti Saja regula
vai Regula Nr. 2016/300, p&c analogijas tick pieméroti Civildienesta noteikumi un Pargjo

darbinieku nodarbinasanas kartiba.

3. Izpildvalde, vienojoties ar Komisiju, pienem nepiecieSamos istenoSanas pasakumus

saskana ar Civildienesta noteikumu 110. panta paredzeto kartibu.

4. Iestade var izmantot norikotus valstu ekspertus vai citu personalu, ko Iestade nenodarbina,
to vida FIU delegatus.
= Padomes Regula (ES) 2016/300 (2016. gada 29. februaris), ar ko nosaka atalgojumu augstas pakapes

amatpersonam ES iestadés (OV L 58, 4.3.2016., p. 1. Ipp.).
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5. Izpildvalde pienem noteikumus attieciba uz darbiniekiem no dalibvalstim, kuri norikojami
darbam Iestad€, un vajadzibas gadijuma atjaunina tos. Min&tie noteikumi jo 1pasi ietver
finan$u pasakumus attieciba uz Siem norikojumiem, tostarp apdro§inasanu un apmacibu.
Sajos noteikumos nem véra to, ka darbinieki ir norikoti un ir jaizvieto ka Iestades
personals. Tajos paredz noteikumus par izvietoSanas nosacijumiem. Attieciga gadijuma
Izpildvalde censas panakt saskanotibu ar noteikumiem, kas piemérojami $tata darbinieku

komand&jumu izdevumu atlidzinasanai.
86. pants
Privilégijas un imunitate

Uz lestadi un tas personalu attiecas Protokols Nr. 7 par Eiropas Savienibas privilégijam un
imunitati, kas pievienots LES un LESD.
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87. pants

lestades personails, ko ieprieks nodarbinajusi EBI

Pagaidu darbiniekiem, kuri nodarbinati saskana ar Parejo darbinieku nodarbinasanas kartibas
2. panta f) punktu, un ligumdarbiniekiem, kuri nodarbinati saskand ar Pareéjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 3.a pantu, ja tie lestade nodarbinati saskanda ar ligumu, kas noslegts
pirms 2026. gada 1. janvara, un tos tiesi pirms darba lestade ir nodarbinajusi EBI, veicot Regula
(ES) Nr. 1093/2010 uzskaititos ar NILLN/TFN saistitos EBI uzdevumus un darbibas, Iestade
piedava tada paSa veida darba ligumu, kads tiem bija EBI, un ar tadiem paSiem nosacijumiem,
ieverojot to amata vietu skaita ierobeZojumu, kuras jaatskaita no EBI un japieskir lestadei.
Uzskata, ka Sie darbinieki visu savu dienesta laiku ir nostradajusi Iestade.

88. pants

Dienesta noslépuma ievérosanas pienakums

1. Uz Valdes un Izpildvaldes locekliem un visiem lestades darbiniekiem, tostarp dalibvalstu
norikotajiem pagaidu ierédniem, ka ar1 visam citam personam, kas uz liguma pamata veic
uzdevumus Iestades laba, tostarp péc pienakumu veikSanas beigam attiecas dienesta

noslépuma ieverosanas prasibas saskana ar LESD 339. pantu un Direktivas (ES) *

67. pantu.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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Izpildvalde nodroSina, lai fiziskam personam, kas tiesi vai netiesi, pastavigi vai laiku pa
laikam sniedz pakalpojumus saistiba ar lestades uzdevumiem, tostarp ieré€dniem un citam
personam, kuras $aja noliika pilnvarojusi Izpildvalde vai iec€luSas publiskas iestades un
FIU, tiktu piemeérotas dienesta noslépuma ieverosanas prasibas, kas paredzetas 1. punkta

noteiktajam prasibam.

Lai veiktu ar So regulu uzticetos uzdevumus, Iestadei ir atlauts, ievérojot 1. panta 2. punkta
minétajos aktos noteiktos ierobezojumus un nosacijumus, apmainities ar informaciju ar
Savienibas vai valstu iestadém un strukttiram gadijumos, kad miné&tajos aktos paredzgts, ka
finanSu subjektu uzraudzitaji drikst atklat informaciju §im iestadém un strukttiram, vai kad
dalibvalstis var paredzet sadu atklasanu saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu

aktiem.

Iestade nosaka 1. un 2. punkta minéto konfidencialitates noteikumu TstenoSanas praktisko

kartibu.

Iestade pieméro Komisijas Lemumu (ES, Euratom) 2015/444%,

44

Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par droSibas noteikumiem ES
klasificetas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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89. pants
Drosibas noteikumi par klasific€tas informacijas un sensitivas neklasificétas informacijas

aizsardzibu

1. Iestade pienem pati savus drosSibas noteikumus, kas ir lidzvertigi Komisijas drosibas
noteikumiem par Eiropas Savienibas klasificétas informacijas (ESKI) un sensitivas
neklasificétas informacijas aizsardzibu, ka noteikts Komisijas Lémuma (ES, Euratom)
2015/443% un Lemuma (ES, Euratom) 2015/444. Testades dro$ibas noteikumi cita starpa
ietver noteikumus par $adas informacijas apmainu, apstradi un glabasanu. Izpildvalde

pienem lestades drosibas noteikumus péc Komisijas apstiprindjuma sanemsanas.

2. Attieciba uz jebkuru administrativu vienos$anos par klasific€tas informacijas apmainu ar
tres$as valsts attiecigajam iestadém vai, ja $adas vienoSanas nav, par jebkuru arkartéju ESKI
ad hoc izpausanu minétajam iestadém ir nepiecieSams Komisijas ieprieksejs

apstiprinajums.

4 Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par drosibu Komisija (OV L 72,
17.3.2015., 41. lpp.).
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90. pants
ZinoSana par parkapumiem un zinojoSo personu aizsardziba
1 lestade ievies ipaSus zinoSanas kanalus, lai sanemtu un apstradatu informaciju, ko
sniedz personas, kuras zino par faktiskiem vai iespejamiem parkapumiem attieciba uz:

a) Regulu (ES) ..... *, ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemerojamas

kreditiestadem un finansSu iestadem;
b)  Regulu (ES) 2023/1113;

¢)  Direktivu (ES) .../...T", ciktal tas attiecas uz prasibam, kas piemeérojamas
uzraudzibas iestadem, pasSregulejuma struktiiram, kuras veic uzraudzibas

Junkcijas, un FIU.

2. Personam, kas zino, izmantojot minétos kanalus, un personam, par kuram zino, attieciga

gadijuma piemero Direktiva (ES) 2019/1937 paredzéto aizsardzibu.

* OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
+ OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
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3. Pec tam, kad nefinansu sektora uzraudzibas iestades ir iesnieguSas zinojumus saskana
ar Direktivas (ES) .../..." 60. panta 4. punktu, Iestade varés $Sim uzraudzibas iestadem
pieprasit papildu informaciju par to, ka tas veikusas turpmakus pasakumus saistiba ar
sanemtajiem zinojumiem. Minétas uzraudzibas iestades nekavéjoties sniedz pieprasito

informaciju, bet neatkldj tadu informaciju, kas var laut identificet zinojuso personu.

2.IEDALA
SADARBIBA

91. pants

Sadarbiba ar Eiropas uzraudzibas iestadém I

1. Iestade izveido un uztur cieSu sadarbibu ar EUL jo ipasi, izstradajot regulativus tehniskos

vai istenoSanas tehniskos standartus, pamatnostadnes un ieteikumus to attiecigaja

kompetences joma.
* OV: lugums ievietot dokumentia PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.
AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 293/327 PE<60.621<01-00<LV

LV



2. Lidz ... [12 ménesi no $ts regulas speka stasanas dienas] lestade nosledz sapraSanas
memorandu ar EUI, kura izklasta, ka tas plano sadarboties, veicot savus uzdevumus

saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

92. pants
Sadarbiba ar iestadém, kas nav NILLN/TFN iestades

1. lestade sadarbojas un veic informacijas apmainu ar iestadeém, kas nav NILLN/TFN
iestades, un, pamatojoties uz vajadzibu péc informdcijas un ieverojot
konfidencialitati, — ar citam valsts iestadem un struktiuram, kuru kompetence ir
nodroSinat atbilstibu Direktivam 2009/110/EK, 2009/138/EK, 2014/17/ES, 2014/65/ES
un (ES) 2015/2366, un ar EUI to attiecigo pilnvaru ietvaros.
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2. I Iestade noslédz sapraSanas memorandu ar prudencialas uzraudzibas iestadem, ka
defineéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apakSpunkta, EUI un citam
valsts iestadem, kuru kompetenceé ir nodrosinat atbilsttbu Regulai (ES) 2023/1114, un
Saja saprasanas memoranda visparigi izklasta, ka tas sadarbosies un apmainisies ar
informaciju, veicot savus Savienibas tiesibu aktos noteiktos uzraudzibas uzdevumus

attieciba uz atlasttiem un neatlasitiem atbildigajiem subjektiem.

Ja lestade to uzskata par nepiecieSamu, ta var noslegt saprasanas memorandu art ar
jebkuru no parejam 1. punkta minétajam iestadem vai struktiuram, kura visparigi
izklasta, ka tas sadarbosies un apmainisies ar informdciju, veicot savus Savienibas
tiestbu aktos noteiktos uzraudzibas uzdevumus attieciba uz atlasitiem un neatlasitiem

atbildigajiem subjektiem.

3. Lidz ... [12 ménesi no Sis regulas spéka stasanas dienas| Iestade un ECB nosled;
sapraSanas memorandu, kura izklasta praktisko kartibu, kada veicama sadarbiba un
informadcijas apmaina, veicot to attiecigos uzdevumus saskand ar Savienibas tiestbu

aktiem.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 295/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



4. Iestade nodrosina efektivu sadarbibu un informacijas apmainu starp visam uzraudzibas
iestadem NILLN/TFN uzraudzibas sist€ma un attiecigajam 1. punkta min&tajam iestadém
un struktiiram I , tostarp attieciba uz piekluvi visai informacijai un datiem centralaja

NILLN/TFN datubazg, kas minéta 11. panta.

93. pants
Partneribas informacijas apmainai NILLN/TFN joma

L Ja tas ir butiski Il nodala min€to uzdevumu izpildei, lestade var izveidot parrobezu
partneribas informacijas apmainai saskand ar pamattiesibam un tiesas procesualajam
garantijam vai piedalities partneribas informacijas apmainai, kas viena vai vairakas
dalibvalstis izveidotas ar merki sekmét nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas, tas
predikativo nodarijumu un terorisma finansesanas novérSanu un apkarosSanu. lestades
lidzdaliba jau esosa partneriba ir atkariga no fo iestazu piekriSanas, kuras izveidojusas
Sadu partneribu.
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2. Ja lestade izveido parrobezu partneribu informacijas apmainai, ta nodroSina, ka
partneriba atbilst Regulas (ES) .../..." 75. panta 3., 4. un 5. punkta prastbam. Papildus
atbildigajiem subjektiem lestade var uzaicinat minétas regulas 2. panta 1. punkta
44) apakspunkta a), b) un c) punkta minétas kompetentas iestades, ka art Savienibas
struktiiras, birojus un agentiras, kuras ir iesaistitas nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizesanas, tas predikativo nodarijumu un terorisma finanseSanas novérsana un
apkaroSana, piedalities minétaja partneriba, ja Sada lidzdaltba ir butiska to uzdevumu
un pilnvaru izpildei. Ar iesaistito dalibnieku vienpratigu piekriSanu citas treSas personas
var tikt neregulari uzaicindatas piedalities partneribas sanaksmes, ja tas ir biitiski.

+

OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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94. pants
Sadarbiba ar OLAF, Eiropolu, Eurojust un EPPO

1. Iestade var slégt sadarbibas vienoSanas ar Savienibas iestadém, Savienibas
decentraliz&tajam agentiram un citam Savienibas struktiiram, kas darbojas
tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas joma. Min&tas vienoSanas var biit
stratégiskas, operativas vai tehniskas, un to Ipasais mérkis ir veicinat sadarbibu un
informacijas apmainu starp vienoSanas pusém. Sadarbibas vienoSanas nevar izmantot par
pamatu, lai atlautu personas datu apmainu, un tas nav saistosas Savienibai vai tas

dalibvalstim.

2. Iestade izveido un uztur ciesas attiecibas ar OLAF, Eiropolu, Eurojust un EPPO. Saja
noliika Iestade ar OLAF, Eiropolu, Eurojust un EPPO noslédz atseviskas sadarbibas
vienosanas, kuras siki izklasta to sadarbibas kartibu. So attiecibu Tpasais mérkis ir
nodro§inat operafivas un strategiskas informacijas un tendencu apmainu saistiba ar

NILL/TF apdraud€jumiem, ar kuriem saskaras Savieniba.
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3. Lai veicinatu un atvieglotu raitu sadarbibu starp lestadi un Eiropolu, Eurojust un
EPPO, to sadarbibas vienoSanas jo ipasi paredz iespeju norikot sadarbibas

koordinatorus, kuri strada citu iestazu telpas, un paredz nosacijumus Saja noliuka.

95. pants

Sadarbiba ar tre§am valstim un starptautiskam organizacijam

1. Lai sasniegtu $aja regula izklastitos mérkus un neskarot dalibvalstu un Savienibas iestazu
attiecigas kompetences, lestade var veidot kontaktus un slégt administrativas vienoSanas ar
treSo valstu NILLN/TFN iestadém, kuram ir regulativa, uzraudzibas un ar F/U saistita
kompetence NILLN/TFN joma, ka arT ar starptautiskdm organizacijam un treSo valstu
parvaldes iestadeém. Sis vieno$anas nerada juridiskus pienakumus Savienibai un tas
dalibvalstim, ka ar neliedz dalibvalstim un to kompetentajam iestadém slégt divpus€jas vai

daudzpusejas vienoSanas ar min€tajam tresam valstim.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 299/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



2. Lai Savieniba ieviestu konsekventu, efektivu un konstruktivu praksi un stiprinatu
starptautisko koordinaciju un sadarbibu cma pret NILL/TF, lestade var izstradat
administrativas vienoSanas paraugu. Uzraudzibas iestades un FIU dara visu iespgjamo, lai

Sis vienoSanas paraugs tiktu ieverots.

3. Gadijumos, kad vairaku Savienibas uzraudzibas iestazu mijiedarbiba, no vienas puses, un
FIU mijiedarbiba ar treSo valstu iestadém, no otras puses, attiecas uz jautajumiem, kas
ietilpst lestades uzdevumu joma, ka noteikts 5. panta, Iestade uznemas vadoso lomu $adas
mijiedarbibas veicinasana, ja tas ir vajadzigs. ST lestades loma neskar uzraudzibas iestazu

un FIU regularo mijiedarbibu ar treSo valstu iestadém.

4. Iestade saskana ar pilnvaram, kas tai noteiktas $aja regula un 1. panta 2. punkta minétajos
legislativajos aktos, veicina vienotu, kop&ju, konsekventu un efektivu Savienibas interesu
parstavibu starptautiskos forumos, ar1 palidzot Komisijai veikt tas uzdevumus saistiba ar
Komisijas dalibu Finansu darfjumu darba grupa un sniedzot atbalstu finanSu zinu vakSanas

vienibai Egmonta grupas darba un mérku sasniegSana.
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VINODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

96. pants

Piekluve dokumentiem
1. Iestade glabatajiem dokumentiem pieméro Regulu (EK) Nr. 1049/2001.

2. Par Iémumiem, kurus Iestade pienémusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu,
var iesniegt stidzibu Eiropas ombudam vai celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar

attiecigi LESD 228. un 263. panta paredzeétajiem nosacijumiem.
3. Tiesibas pieklut dokumentiem neattiecas uz konfidencialu informaciju, kas ir:

a) lestades, finanSu subjektu uzraudzitaju vai atbildigo subjektu informacija vai dati,
kuri iegtti, veicot 5. panta 2. punkta un II nodalas 3. iedala min€tos uzdevumus un

darbibas;
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b)  visilestades un FIU operativie dati vai ar §$adiem operativajiem datiem saistita
informacija, kas nonak lestades riciba, veicot 5. panta 5. punkta un Il nodalas

6. iedala minétos uzdevumus un darbibas.

4. Sa panta 3. punkta a) apak$punkta mingto konfidencialo informaciju, kas attiecas uz kadu
uzraudzibas procediiru, var pilniba vai dal&ji izpaust atbildigajiem subjektiem, kuri ir §1s
uzraudzibas procediiras puses, ieveérojot citu personu likumigas intereses attieciba uz to
komercnoslépumu aizsardzibu. Minéta piekluve neattiecas uz lestades un finansu subjektu

uzraudzitaju ieks€jiem dokumentiem vai saraksti starp tiem.

5. Izpildvalde pienem praktiskus pasakumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemé&roSanai un

noteikumus par tadas informacijas izpauSanu, kas saistita ar uzraudzibas procediiram.

97. pants

Visparejais valodu lietojums

1. Iestadei pieméro Padomes Regulu Nr. 1.

AM\P9 AMA(2023)0128(002-002) LV.docx 302/327 PE<60.621<01-00<LV
LV



2. Izpildvalde lemj par valodu ieksgjo lietojumu Iestade, kas atbilst saskana ar 29. pantu

pienemtajam valodu lietojumam tie$a uzraudziba.

3. TulkoSanas un visus citus lingvistiskos pakalpojumus, kuri nepiecieSami lestadei, iznemot
mutiskas tulkoSanas pakalpojumus, nodrosSina Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas

centrs, kas izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/944,

98. pants

Datu aizsardziba

1. Personas datu apstradi, pamatojoties uz So regulu, NILL/TF novérSanas noliika, ka minéts
Direktivas (ES) .../..." 70. panta un Regulas (ES) .../...”" 76. panta, uzskata par
nepiecieSamu, lai pilditu uzdevumu, ko Iestade veic sabiedribas interes€s vai istenojot
oficialas pilnvaras, kas lestadei pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 5. pantu un
Regulas (ES) 2016/679 6. pantu.

46 Padomes Regula (EK) Nr. 2965/94 (1994. gada 28. novembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas iestazu
TulkoSanas centru (OV L 314, 7.12.1994., 1. Ipp.).

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

i OV: liigums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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Izstradajot 54. panta minétas pamatnostadnes un ieteikumus, kuriem ir bitiska ietekme uz
personas datu aizsardzibu, lestade ciesi sadarbojas ar Eiropas Datu aizsardzibas kolegiju,
kas izveidota ar Regulu (ES) 2016/679, lai izvairitos no dubleSanas, nekonsekvences un
Jjuridiskas nenoteiktibas datu aizsardzibas joma. Péc Komisijas atlaujas sanemsanas
Iestade art apspriezas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas izveidots ar Regulu
(ES) 2018/1725. Ka noveérotajus $adu pamatnostadnu un ieteikumu izstrades procesa

Iestade var uzaicinat ar1 valstu datu aizsardzibas iestades.

2. Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 25. pantu Iestade drikst pienemt ieks€jos noteikumus,
kas ierobezo datu subjektu tiesibu piemérosanu, ja §adi ierobezojumi ir nepiecieSami
Direktivas (ES) .../..." 70. panta un Regulas (ES) .../...”" 76. panta min&to uzdevumu
izpildei.

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas numuru.

i OV: liigums ievietot dokumentia PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertds regulas numuru.
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99. pants
Iestades atbildiba

1. Arpusligumiskas atbildibas gadijuma lestade saskana ar vispar&jiem principiem, kas
dalibvalstu tiesibu aktos ir kopigi, atlidzina jebkurus zaud€éjumus, kuri radusies tas
darbibas rezultata vai kurus izraisijis tas personals, veicot savus pienakumus. Eiropas

Savienibas Tiesas jurisdikcija ir visi stridi, kas saistiti ar $adu zaudejumu atlidzinasanu.

2. Iestades personala personigo finansu atbildibu un disciplinaro atbildibu pret Iestadi

reglament€ attiecigi noteikumi, kuri attiecas uz Iestades personalu.

100. pants
Deleggtie akti

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras piepemt 27. un 77. panta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laiku no ... I [6 m&nesi no §Ts regulas speka stasanas dienas].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. un 77. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi vai
vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem

ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleggto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomesr.
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6. Saskana ar 27. pantul pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja trijos ménesos no
dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par #ris
ménesiem.

7. Saskand ar 77. pantu pienemts delegétais akts stdjas speka tikai tad, ja divos menesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem méenesiem.
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101. pants

Mitnes noligums un darbibas nosacTjumi

1. Vajadzigos pasakumus attieciba uz lestades izvietoSanu dalibvalsti, kura atrodas tas mitne,
un €kam un aprikojumu, kas janodrosina Sai dalibvalstij, ka arT konkré&tos noteikumus, kas
Saja dalibvalsti piemérojami Iestades darbiniekiem un vinu gimenes locekliem, nosaka
mitnes noliguma, kas Iestadei un attiecigajai daltbvalstij janoslédz pec Izpildvaldes

apstiprindjuma sanemsanas.

2. Dalibvalsts, kura atrodas mitne, nodrosina labakos iesp&jamos apstaklus Iestades
pienacigai darbibai, tostarp uz Eiropu vérstu daudzvalodu izglitibu un piem&rotus

transporta savienojumus.
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102. pants

Izvert€Sana un parskatisana

1. Lidz 2030. gada 31. decembrim un p&c tam ik péc pieciem gadiem Komisija saskana ar
savam pamatnostadném sagatavo zinojumu par lestades sniegumu attieciba uz tas

mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem un atrasanas vietu. Minétaja zinojuma jo 1pasi apskata:
a)  iespgjamo vajadzibu mainit lestades pilnvaras un $adu izmainu finansialo ietekmi;

b)  visu lestades uzraudzibas darbibu un uzdevumu ietekmi uz Savienibas kop&jam

interesém un jo 1pasi $adu aspektu efektivitati:

1) uzraudzibas uzdevumi un darbibas, kas saistitas ar atlasitu atbildigo subjektu

tieSu uzraudzibu;
11)  neatlasitu atbildigo subjektu netieSa uzraudziba;

1i1)  citu atbildigo subjektu netieSa parraudziba,
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c) to darbibu ietekmi, kas saistitas ar F/U atbalstu un koordinaciju un jo 1pasi ar FIU

veikto parrobezu darbibu un darfjumu kopigo analizu koordinaciju;
d) Iestades taisnigumu, objektivitati un autonomiju;

e)  parvaldibas pasakumu piemérotibu, tostarp Izpildvaldes sastavu un balsoSanas

kartibu taja, ka arT tas attiecibas ar Valdi,

f)  lestades izmaksu lietderibu, vajadzibas gadijuma atseviski attieciba uz tas
atSkirigajiem finans€juma avotiem;
g) tiesibu aizsardzibas mehanisma efektivitati attieciba pret Iestades lémumiem un

Iestadei piemérojamo neatkaribas un parskatatbildibas kartibu;

h)  sadarbibas un informacijas apmainas pasakumu efektivitati starp lestadi un iestadeém,

kas nav NILLN/TFN iestades;

1) mijiedarbibu starp Iestadi un citam Savienibas uzraudzibas iestadém un struktiiram,

to vidu EBI, Eiropolu, Eurojust, OLAF un EPPO,
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J) tieSas uzraudzibas darbibas jomu un kriterijus un metodiku novertéjumu veikSanai

un subjektu atlasei tieSas uzraudzibas noliika;
k)  Iestades uzraudzibas un sankciju piemeroSanas pilnvaru efektivitati;

1)  uzraudzibas iestazu nodroSinato uzraudzibas prakses efektivitati un konvergenci, ka

ar1 lestades lomu taja.
2. Sa panta 1. punkta mingtaja zinojuma izverte ar to, vai:
a) lestades resursi ir pietickami, lai ta pilditu savus pienakumus;

b) ir lietderigi uzticét lestadei papildu uzraudzibas uzdevumus attieciba uz atbildigajiem
subjektiem nefinansu sektora, vajadzibas gadijuma precizgjot to subjektu veidus,

attieciba uz kuriem biitu javeic papildu uzraudzibas uzdevumi,
c)  ir lietderigi uzticet lestadei papildu uzdevumus F/U atbalsta un koordinacijas joma;

d)  ir lietderigi pieskirt Iestadei papildu sankciju piemé&rosanas pilnvaras.
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3. Katra otraja zinojuma Komisija ripigi parbauda lestades sasniegtos rezultatus attieciba
uz tas meérkiem, pilnvaram un uzdevumiem, ka ar1 novertg te, vai lestades darbibas

turpinaSana joprojam ir pamatota, nemot véra Sos mérkus, pilnvaras un uzdevumus.

4. Zinojumu un attiecigaja gadijuma tam pievienotus priekslikumus nosiita Eiropas

Parlamentam un Padomei.

103. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza sadi:

1) regulas 1. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punkta otro dalu svitro;

b)  panta 5. punkta h) apakSpunktu svitro;
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2) regulas 4. pantu groza $adi:
a)  panta l.a punktu svitro;

b)  panta 2. punkta iii) apakSpunktu svitro;

3) regulas 8. panta 1. punkta 1) apakSpunktu svitro;
4) regulas 9.a un 9.b pantu svitro;
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5) regulas 17. panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras, ja kompetenta iestade
nepilda §a panta 4. punkta min€to oficialo atzinumu taja noteiktaja termina un ja
savlaicigi ir janovers $ada neizpilde, lai saglabatu vai atjaunotu neitralus konkurences
apstaklus tirgii vai nodro$inatu finansu sistémas pienacigu darbibu un integritati,
gadijumos, kad finansu iestadém ir tiesi piemerojamas attiecigas prasibas saskana ar
§is regulas 1. panta 2. punkta minétajiem legislativajiem aktiem, Iestade var pienemt
atsevisku finansu iestadei I adres€tu 1émumu, pieprasot veikt visus nepiecieSamos
pasakumus, lai ta izpilditu savus pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,

tostarp jebkadas darbibas partrauksSanu.

Iestades [emums atbilst Komisijas oficialajam atzinumam, kas sniegts, ievérojot

4. punktu.”;
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6) regulas 19. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Neskarot LESD 258. panta noteiktas Komisijas pilnvaras, gadijuma, ja kompetenta
iestade nepilda Iestades Iémumu un tad€jadi nenodrosina, ka finansu iestade panak
atbilstibu prasibam, kas tai ir tieSi piemérojamas, pamatojoties uz $is regulas 1. panta
2. punkta miné&tajiem legislativajiem aktiem, Iestade var pienemt atsevisku mingtajai
finansu iestadei adres€tu lémumu, pieprasot veikt visus nepieciesamos pasakumus,
lai ta izpilditu savus pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp

jebkadas darbibas partraukSanu.”;

7 regulas 33. panta 1. punkta otro dalu svitro;
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8) regulas 40. panta 7. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Uzraudzibas padome var pienemt lemumu par noverotaju lidzdalibu. Uzraudzibas
padome jo tpasi uznem parstavi no lestades nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un terorisma finanseéSanas noveérSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../...*", ja tiek apspriesti vai pienemti

lemumi par jautajumiem, kas ietilpst tas pilnvaras.

® Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024..., ar ko izveido Iestadi
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas un terorisma finanséSanas noverSanai un
groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010
(OVL..ELL..).”

9) regulas 81. panta 2. punkta b) apakSpunktu svitro.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru un
zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV publikacijas atsauci, tostarp tas ELI
numuru.
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104. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1094/2010

Regulu (ES) Nr. 1094/2010 groza sadi:

1) regulas 1. panta 2. punkta otro dalu svitro;
2) regulas 40. panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Uzraudzibas padome var pienemt lemumu par noverotaju lidzdalibu. Uzraudzibas
padome jo paSi uznem parstavi no lestades nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas un terorisma finanséSanas noverSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../...*", ja tiek apspriesti vai pienemti

lemumi par jautajumiem, kas ietilpst tas pilnvaras.”

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/..., ar ko izveido Iestadi
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas un terorisma finanséSanas noverSanai un
groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010
(OVL..ELL..).”

3) regulas 54. panta 2.a punktu svitro.

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru un
zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV publikacijas atsauci, tostarp tas ELI
numuru.
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105. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1095/2010

Regulu (ES) Nr. 1095/2010 groza sadi:

1) regulas 1. panta 2. punkta otro dalu svitro;
2) regulas 40. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Uzraudzibas padome var pienemt lemumu par noverotaju lidzdalibu. Uzraudzibas
padome jo paSi uznem parstavi no lestades nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeSanas un terorisma finanséSanas noverSanai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../...*", ja tiek apspriesti vai pienemti

lemumi par jautajumiem, kas ietilpst tas pilnvaras.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/..., ar ko izveido Iestadi
nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizeSanas un terorisma finanséSanas noverSanai un
groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010
(OVL..ELL..).”

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas numuru un
zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV publikacijas atsauci, tostarp tas ELI
numuru.
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3) regulas 54. panta 2.a punktu svitro.

106. pants

Parejas pasakumi

1. Lidz ... [Cetri gadi no $ts regulas speka stasanas dienas] 11. pantu pieméro tikai finansu
subjektu uzraudzitajiem, kreditiestadem un finansu iestadem. Tomer nefinansu sektora
uzraudzibas iestades var brivpratigi izpildit mineta panta prasibas jau pirms minétas

dienas.

Lai izveidotu un uzturétu 11. pantd minéto datubazi, lestade nosledz divpuseéju noligumu
ar EBI par piek[uvi NILLN/TFN datubazei, kas izveidota saskanda ar Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 9.a pantu, ka ari par tas finanséSanu un kopigu parvaldibu. VienoSanos
noslédz uz savstarpéji saskanotu laikposmu, ko var pagarinat ne ilgak ka lrdz 2027. gada
30. junijam. Minetaja laikposma EBI lestades varda un atbilstigi finanséjumam, ko
lestade ir darijusi pieejamu Sim nolitkam, spéj vismaz turpinat sanemt informaciju, to
analizet un darit pieejamu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 9.a panta 2. punktu

vai saskanda ar So regulu.
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2. Atkapjoties no 13. panta 2. punkta, ja pirmaja atlases procesa vairak neka 40 atbildigie
subjekti kvalificétos tiesai uzraudzibai saskana ar 13. panta 1. punktu, lestade veic
5. panta 2. punkta uzskaititos uzdevumus attiectba uz 40 atbildigajiem subjektiem vai
grupam, kas darbojas lielakaja skaita daltbvalstu vai nu ar iedibin@jumu starpniecibu,

vai izmantojot pakalpojumu sniegSanas brivibu.

Ja $a punkta pirmaja dald@ minéta kritéerija piemeroSana attiecas uz vairak neka

40 atbildigajiem subjektiem vai grupam, lestade no atbildigajiem subjektiem vai grupam,
kas tiktu atlasiti saskand ar Sa punkta pirmo dalu un kas darbojas mazakaja skaita
daltbvalstu, atlasa tos subjektus vai grupas, kam ar tre§am valstim veikto darijumu

apjoma attiectba pret kopéjo dartjumu apjomu pédeja finansu gada ir vislielaka.

3. Atkapjoties no 13. panta 3. punkta, taja noteikto papildu atlases procediiru nepiemeéro

pirmaja atlases procesa.

4. Atkapjoties no 48. panta 7. punkta, FIU daliba salidzinoSaja izvertéSana ir brivpratiga

pirmajas divas salidzinosas izverteSanas procediiras.
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107. pants

Iestades darbibas sakSana

Komisija ir atbildiga par iestades izveidi un sakotngjo darbibu lidz 2025. gada 31. decembrim. Saja
noluka:

a) Komisija var iecelt Komisijas ierédni, lai vin§ darbotos ka pagaidu izpilddirektors un
pilditu izpilddirektoram noteiktos pienakumus, Iidz bridim, kad iestade ir sp&jiga pati
izpildit savu budZetu un izpilddirektors, ko saskana ar 70. pantu iec€lusi Izpildvalde, ir

uzsacis pildit savus pienakumus;

b) atkapjoties no 62. panta 1. punkta, lidz Iestades priekSsedetaja iecelSanai pagaidu

izpilddirektors var sasaukt un bez balsstiesibam vadit Valdes sanaksmes;

c) atkapjoties no 64. panta 4. punkta g) apakSpunkta un lidz 70. panta minéta lémuma

pienemsanai pagaidu izpilddirektors Tsteno iec€l&jinstitiicijas pilnvaras;
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d)

Komisija var piedavat lestadei palidzibu, jo 1pasi norikojot Komisijas ierédnus veikt

Iestades darbibas, par kuram atbild pagaidu izpilddirektors vai izpilddirektors;

e) pagaidu izpilddirektors var atlaut veikt visus maksajumus, ko sedz ar Iestades budzeta
ieklautajam apropriacijam, I un péc lestades Statu saraksta pienemsanas var slégt ligumus,
tostarp darba Iigumus.
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108. pants
Stasanas speka un piemé&rosana
St regula stajas speka septitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
To pieméro no 2025. gada 1. jilija.

Tomer 1., 4., 49., 53., 54.,55.,57. 11idz 66., 68. lidz 71., 100., 101. un 107. pantu piemeéro no ... [Sis
regulas spéka stasanas diena] un 103. pantu piemé&ro no 2025. gada 31. decembra.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetajs
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LV

I PIELIKUMS

Ar atbildibu pastiprinoSiem vai mikstinoSiem apstakliem saistitie koeficienti, kas
izmantojami, piemerojot 22. pantu

Turpmak izklastitos koeficientus kumulativi pieméro 22. panta 4. punkta mingtajam
pamatsummam, nemot véra katru no atbildibu pastiprinoSiem vai mikstinoSiem apstakliem.

L Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu pastiprinoSiem apstakliem:

1. Ja parkapums izdarits atkartoti, par katru atkartotu parkapumu piemeéro papildu

koeficientu 1,1.
2. Ja parkapums ir noticis ilgak neka seSus ménesus, pieméro koeficientu 1,5.

3. Ja parkapums ir atklajis sist€miskus truikumus atlasita atbildiga subjekta
organizacija, jo 1pasi ta procediiras, parvaldibas sistémas vai ieksgja kontrolg,

pieméro koeficientu 2,2.
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4. Ja veikts t18s parkapums, piemé&ro koeficientu 3.

5. Ja kops parkapuma atklaSanas nav veiktas korektivas darbibas, piemé&ro koeficientu
1,7.
6. Ja atlasita atbildiga subjekta augstaka vadiba nav sadarbojusies ar Iestadi, tai veicot

izmekléSanu, pieméro koeficientu 1,5.
I1. Pielagojuma koeficienti, kas saistiti ar atbildibu mikstinoSiem apstakliem

1. Ja atlasita atbildiga subjekta augstaka vadiba var pieradit, ka ta ir veikusi visus

pasakumus, kas nepiecieSami, lai parkapumu novérstu, pieméro koeficientu 0,7.

2. Ja atlasitais atbildigais subjekts par pilnu parkapuma apmeru ir atri un efektivi

informéjis lestadi, pieméro koeficientu 0,4.

3. Ja atlasitais atbildigais subjekts ir brivpratigi veicis pasakumus, lai nodroSinatu, ka
turpmak vairs nebis iesp&jams izdarit lidzigus parkapumus, pieméro koeficientu

0,6.
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II PIELIKUMS

Regulas 22. panta 3. punkta minéto tieSi piemérojamo prasibu saraksts

1. Prasibas, kas saistitas ar §1s regulas 22. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta miné&to
klienta uzticamibas parbaudi, ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) .../..." 19., 20., 21.,
22.,23.,25.,26.,33.,34.,36.,39.,42.,44., 46. un 47. panta.

2. Prasibas, kas saistitas ar §1s regulas 22. panta 3. punkta a) apakSpunkta minéto grupas
politiku, procediiram un kontroli, ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) .../...* 16. un
17. panta.

3. Prasibas, kas saistitas ar §1s regulas 22. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta
minétajiem zinoSanas pienakumiem, ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) .../...* 69.,

70. un 71. panta un Regulas (ES) 2023/1113 9., 13. un 18. panta.

* OV: lugums ievietot dokumentid PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas numuru.
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4. Prasibas, kas saistitas ar §1s regulas 22. panta 3. punkta b) apakSpunkta minéto
ieksgjo politiku, procediiram un kontroli, ir tas, kas noteiktas Regulas (ES) .../..." 9.,

10, 11., 18., 48. un 49. panta un Regulas (ES) 2023/1113 23. panta.

5. Citas §1s regulas 22. panta 3. punkta c¢) un d) apakSpunkta minétas prasibas ir tas, kas
noteiktas Regulas (ES) .../...* 73.,77., 78.un 79. panta un Regulas (ES) 2023/1113
7.,8.,10.,11.,12.,14.,16.,17.,19., 21., 24. un 26. panta.

Or. ##
* OV: lugums ievietot dokumentid PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas numuru.
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